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~ ELS TORRES AMAT
Y LA BIBLIOTECA EPISCOPAL
DEL SEMINARI DE BARCELONA



"ILUSTRES SENYORS:
.'SENYORS ACADEMICHS:
- SENYORES: SENYORS:

' '
’home may renuncia les honors, com no sia
per acte sempre llohable d’humilitat cris-
_tiana, y tots sabeu que si'ls verament hu-
mils les acceptaren, va ésser sempre perque
la gloria major de Deua ho aconsellava, o
perque-interessos morals, de major redundancia en beé del
prohisme, els impelien a 1" acceptacié. : ‘
A mi no’m cal fer apelacié a I' humlhtat ni m'es ne--
. cessari-destrenar aqui, devant vosaltres, aquell enfilall de
pura retdrica y de conceptes academicistes que ja tenen. fet
el motllo verbal y consuetudinari per als esdevenimeants li-
teraris com el nostre d’avay. Jo no renuncio, jo no sé ni-
puch renunciar a les honors 1mme"|tes que'm feu al cridar-
me a ésser ab vosaltres, perque captmgut per la lley de la
caritat esplntual que deu gomengar sempre per un mateix,
ab la renuncia, jo, ben poca cosa de mi, me condemnaria al
menyscapte cultural que pot suposar el retreures del tracte
freqiient y de-la docta conversa ab homes de selecc:o espi-
ritual y d’ aristocratich estament cientifich y literari. _

" Jo'm reconech indigne de 1'honor d'aquest nomena-
ment, puix, en comparanga, es per a mi com un brillant pre-
¢ids per a I’ adquisicid del qual no basten els meus cabals y
possibles; car, a dessemblanga del marxant de pedres fines
recontat-en I’Evangeli, no'n tinch d'altres a vendre per ca-
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pitalisar en ell una fortuna no possehida. Per aquest motin

jo he de fer prismar aquest honor brillant pel cayre de lo -

positiu y utilitari, per venir a vosaltres sens. enganyarme 'y
sense volervos decebuts cn la vostra generosa magnanimitat
envers mi. :

La meva eleccié académica es, donchs, una major avi-
nentesa falaguera y benevolent que 'm surt al pas de la meva
vida de lector y de modest publicista, per fregitentar y frahir
la docta conversa de sabis varons, jurisconsults y conreua-
dors de I’ historia patria, literats y critichs de sdlit prestigi,
humanistes preclars y homes de catedra que sempre han
sigut aqui hont sou vosaltres, units y agermanats en'la tasca~
cultural per enaltir Catalunya, patria de tots nosaltres, y per

 magnificar la llengua gue hi hem trobada en herencia sagra-

da y comunal, posantla a noble y condigne serviment.de
les nostres lucubracions y recerques.’

Y posat a confessar palesament les coses, fins de l1a meva
personal circumstancia de tenir al meu cicrech y custodia la
Biblioteca Episcopal del Seminari, puch aprofitar I’ avinen-
tesa, retreyent textes d’ un predecessor meu que ara s es-
cauen aqui y m’ estalvien tots els dictats de gentil excusa,
n¢ empero’ls d'agrahiment pregondlssun ab els quals me
cal ampararme sempre.. : :

Don Felix Amat, primer bibliotecari de la Piiblica
Episcopal del Seminari Tridenti d'aquesta ciutat, agrahia
axi la seva eleccid d'académich de Bones Lletres, dirigintse

- - al qui llavors era president de I' Academia:

«Pero ya que en mis méritos y en mis expresiones

no encuentro apoyo para justificar el nombramiento con

que V. E. me ha ennoblecido, le buscaré en mi, empleo ha-
ciendo ver que el admitir en su cuerpo a los bibliotecarios,
es en todos, tiempos un acto muy propio-de cualquier aca=
demia; y,lo es con mucha especialidad en nuestro siglo, 'y

~de la Academia de Buenas Letras, de manera; que aun dis-

pensandome una gracia tan superior- a mis méritos, ha pro-
cedido V. E, con su acostumbrada justificacion».’

Belles y discretissimes paraules en llavis d’ aquell docte -

y erudit eclesiastich, y més encara aquestes altres que per
ell foren dirigides a tota ' Academia y que faig meves, al
repetitles devant de vosaltres, senyors académichs:

¢
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«Una Academia de sabios de varias profesiones ha de
. ser el oraculo que el bibliotecaric consulte, Alli encontrara

quien le informe de cualquiera de las provincias del orbe

literario, no con la ligereza de un joven viajero que se gloria

de haberlas corrido todas, sino con la exactitud y juicio de -

un sabio envejecido en las observaciones de su propio pais.
Y si los individuos de 1a Academia, sobre el particular co-
nocimiento de las ciencias de su profesién o de'su gusto, se
dedican todos al estudio de Ia historia jcuinto mayores luces
podra adquirir el bibliotecario para penetrar hasta lo mas
oscuro de’la historia literaria? Con cuanta facilidad averi-
guara en cada ciencia el buen o mal gusto dominante en sus
‘varios siglos, los autores que introduj.eron o fomentaron, y
los que evitaron o corrigieron los defectos de su tiempot —
Admita pues, Sr. Excmo., admita siempre a los biblioteca-
rios en su ilustrado cuerpo. Faciliteles una intima literaria

comunicacién con los sabios que le componen, Adquieran

- el conocimiento de la historia literaria con el trato de tantos
varones eminentes en todas facultades, y especialmente ver-
~sados en la historia. De esta manera los habilitara V, E. para
el exacto cumplimiento de su-oficio, los hara iitiles al pu-

blico, promovera el sélido estudio de las ciencias, y asi hara

un acto muy propio del msntuto de cualqmer academia’ li-
teraria (1)». .

Prench aquests pertinents conceptes ‘de la interessant
oraci6 Gratulatoria, llegida per Don Félix Amar al ingressar
en aquesta Academia’l dia 24 de Juliol de I’any 1782; y cal
esmentar que'l seu desitg ha tingut cumpliment a travers

-dels temps: diversos bibliotecaris de la Episcopal del Semi-

- nari foren cridats a la Reyal Academia de Bones Lletres; y
en ella actualment hi teniu dos membres meritissims qui
ocuparen també aquell carrech, immediats antecessors meus,
dexanthi recorts de docta actuacio. '

La meva hamil persona, ab meés justificat motiu que
sabi Don Félix Amat, ha de ferse carrech de I’ aspecte Tatili-
tari y bon prou cientifich que li suposa I’ académica convi-

- vencia ab vosaltres avuy iniciada. Y posat a dirho tot ab
paraules de manlleute, permeteu que fedig'ui aguest con-

cepte del Amat académich: «[Oh dia para mi de sumo ho-

nor, dia de utilidad 1nmensa"»

' .
L)
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Altra especial circumstancia m’ alenda encara, en el
gosat cami .envers vosaltres, .y es D’ estimulant exemple
d’ activitat feynera que per sobre de tots els seus talents
exéeh’;’: en 1’académich ilustre del qual me feu successor.

. Els qui sou a I’ Academia d’ abans I' any 1909 recordeu
amicalment encara aquell erudit escriptor Don Antoni Elias
de Molins (1830-1909), la vasta produccié del qual, tot y
essent escrita en llengua castellana, es d’ una profunda ca-
talanitat interna, per quant els seiis escrits versaren gayrebé
sempre sobre punts concrets de la nostra literatura histdrica,

.0 d’arqueologia, y perque d’ ells traspia la seva gran vene-
racié envers Catalunya, 1a seva intensa amor a la patria,

Don Antoni Elias de Molins, nat a Barcelona, als 25 de
Novembre del any 1850, de distingida familia, fou dedicat
als estudis superiors y va ingressar en el Cos d’ Arxivers,.
Bibliotecaris y Antiquaris del Estat, professié ben avingu-
da ab el seu caracter, home silencios, afectat als pacients
estudis y amich d'arrecerarse dins la tasca quotidiana y con-
tinua, lluny de tot aldarull politich, afable sempre ab els
bons amichs y companys de tasca, profundament cristia,
feli¢ ab la seva muller y'ls seus fills dins la llar doméstica,
per ala qual may va cobejar un més enlla de I’ aurea medio-
critat del poeta. = ¢’

L’ Elias de Molins, en diverses revistes vy pubhcamons
periddiques y en el llibre, ens ha llegat el fruyt de les seves
aficions predilectes: dret, hteratura arquedlogica, historia,
numismatica y bio- blbllograﬁa .

* Un temps, colabora activament en obres sobre dret,
originals del seu pare Don Joseph-Antoni Elias y d’ Aloy,
en algunes de les quals Ia part del Elias de Molins es gay-
rebé total, y son d’aquells temps d'aplicacio mental als es-
tudis juridichs el Tratado de Devecho Civil geneval y Foral
de Bspana, el Tratado de Legisiacion hipotecaria antigua,
‘nueva y novisima de Espajia, posant també interessants y
itils notalacions al llibre de 7ratados.de obligaciones, com-
pray venta, relracios y dominio de la propiedad, y al T ra-
tado del matrimonio, de Poltner.

Aquesta espec:al aficio, com tot lo que mamprema 1
meu distingit predecessor, no va pas. ésser de curta durada.
Obres també d’ aguest genre s6n degudes enla seva mtegral

4
-
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totalitat, al Elias de Molins, tals com la Legislacion vigente
de Espadia y Ultramar sobre entierros, funerales y cemen-
terios que, en 1804, obtenia 1'honor d'una segona edicid;
el Manual de Devecho administrativo civil y penal de Es-
 padia y Ultramar para uso del clero parrﬂgz&m! y El Con-
cordato de 1891 anolado. - ,
Les obres d’ erudicié juridica, ab tot y ésser de més que
- relativa importancia, son en el seu conjunt com un episodi
de la laboriositat del Elias de Molins. La erudicio historica
revestia en ell caricter de veritable vocacié, En 1882 llegia
un ;:nt,ussiaéta Paplament en I acte inaugural de la Societat
Arqueologica de Vick, com delegat de la Comissio de Mo-
numents de la Provincia, y Vany 1888 treya d'estampa’l
seu Cctmfoga del Museo Provincial de Antigiiedades de Bar-
celona, qu’es en realitat la seva obra d'arquedlech,-en la
qual havia posat tot el seu seny y 'l seu saber de cultivador
de la ciencia predilecta'y de bon barcelonés. Recordeu
aquell volum: no escassament .iconografiat y amplament no-~
ticiat, fins al punt qué. " exutesa d’ un catalech hi passa des-
apercebuda per I abundancia descriptiva; en alguns passat-
ges ¢l llibre s’aguanta en un just medi entre la rigurosa
catalogacid y 'l tractat arqueoldgich. Aquest llibre del Elias
de Molins, que cridava 1" atencié dels estudiosos sobre'l
nostre Museu Provincial dcampat sota la nau sagrada del
_antich teniple reyal de Santa Agata, era obra de maduracid
~silent, per quant suposava un estudi mords de totes 'y guis-
¢una de les peces d’ aquell munt de venerandes reliquies,
_ d'aquella munior de romanalles sagradés’. En etecte, la
" previa localisacié de tots aquells elements, acomplida per
1" Elias de Molins, I’ havia posaten condicions immillorable-
ment uniques per abordar la redaccié del voluminés Caild-
logo. En 1881, per encirrech y delegacié del senyor Rector
de la Universitat Literaria, En Cayeta Vidal de Valenciano,
visita 'l 'Museu de Santa Agata y per medi d' una informaci
escrita, concién¢udament minuciosa, y altament laudatoria,
se teya justicia a I’ obra de localisacié y coordinacié arqueo-
logiques mampresa pel seu docte director. Set anys després, -
al ‘aparéxer el Catdlogo, era novament sancionada per la
critica la tasca del nostre arquedlech ilustre, el llibre- del
qual meresqué valiosos elogis per part de la prempsa local,

.
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- dels Miquel y Badia, Garcia Liansé y Joseph Narcis Roca

Ferreras; de-les publicacions periddiques d’ Espanya y del
extranger; | eminent epigrafista alemany Hibner ratifica-

"va, des de les pagines de Deulsche Litteratur-Zettung, el
~valor positiu d’ aquella meritissima obra de resseayaarqueo- |

logica local. Finalment, la Coweision Provincial de Monu-
weentos historicos y artisiicos y la Diputacid Provincial de
nostra ciutat, en sessié respectiva del mes-de Juny de 1888,
feyen passar a llurs actes unes clausules de complacenma Y
uns mots d’ elogi a ! obra pubhcada ya la persona del sen
autor, .

‘1! Elias de Molms poch amlch de fantasies l:teranes y
geus afectat als bells mots, per ben aplicats que fossin, may
hauria caygut, com el romanticissim Chateaubriand escrivint
a Dom Guéranger, en el passable acudit de dirse bemedici?
honovart, ab tot y que la seva perseverancia y 'paciencia en
I’ estudi el feyen digne de filiacid intelectual entre 'ls bene-
dictins de la claustra maurina. :

‘Producte y resultant d’aquella perseverancza exemplar
foren també 1 estudi sobre Numisnidtica Catalana, que,
en 1897, merexia alta distincié per part del Jurat que aquell
any deliberava en el Concurs Martorell; el fascicle inteéressant
sobre Bibliografia histérica de Ccu‘cz!uﬂa, en el qual queden
consignats uns’ «Preliminares, Numismatica, Epigrafia, Co-

" lecciones diplomaticas, y Sigilografia»; la Coleccidn legisia-

tiva de dArchivos, Bibliotecas y Museos, estudi d’ aplicacié
juridica al objectin predilecte dela seva professid y de les
seves aficions, manuscrit inédit. guardat a la Biblioteca-
Maseu Balaguer, y la disertacié sobre Los estudios histori-
cos ¥y argueoligicos ew Cataluiia, en el siglo XVIII, que fou
el tema del seu discurs d'entrada en aquesta Reyal Acade-
mia, el d{a 8 de Febrer de 1903, ¥y en el qual, d’ una manera
-principal, feya surar I'alta figura blanca del P. Caresmar,
revelava I"existencia d’ana escola d’alts’ estudis historichs
a Catalunya y, de ma mestra, descrivia’l seu caracter y' 'n

- recontava els esplets abundosos,

‘Altra prova palesa de que I arﬁor del Ehas de, Muhns‘

"a *historia revestia caricter de veritable vocacio, la tenim”

encara en un fet de la seva vida plena d’ activitat, Ab I’ ob-
jecte d’ expandir altred treballs seus y. procurar més aficio-
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nats al conreu de les disciplines histdriques, pel Desembre
del any 1895 feya sortir el primer fascicle de la seva Revisia
Critica de Histovia y Literatura espailolas, poriuguesas e
hispano-americanas y s associava per ala seva.direccid, en-
cara gue d’una- manera purament nomlnal a Don Rafel
_Altamlra : T ’

. Un temps, tota !’ act1v1tat y tots els afectes del Elias
de Molins romanen centralisats en aquesta publicacié men-
sual, a la qual es menester dedicar la nostra 'atencié. La
vida publica de la Rewista Critica’s comparteix en dues’
époques; durant la primera, del Desembre de 1895 fins al
mateix mes de 1’ any 1898, Den Rafel Alcamira porta’l pes
de la direccié y I' Elias de Molins el de la confeccié imme- |
_diata; durant la segona época, del Janer de.18gg al Desem-
bre de 1goz, la publicacié de la Rewisia fou, en tot, obra
exclusiva y personal del vostre activissim company,

Aquell qui, en judici d’ apélacié tltima, voldrd emetre
* fallo sobre les obres y pubiiéaciqns diverses del Elias de
Molins, haur3 de tenir en compte’l fet de la seva idiosin-
crasia y 'l factor del medi ambient en el qual ell desdoblava
la seva activitat, | _
Era tot lo contrari de Mestre- Marian Aguilo, { editor

acurat, ' amador afinadissim de la pulcritut tipogrifica, tant,
que va despendre bona part dels seas anys de vida projec-
~ tant, somniant y donant voltes als plechs nitidissims que
" constituhiren els volums de la Biblioteca Catalana, del Can-
goner, en gotich, v de la Biblioteca &’ obreles singulars,
qu’ encara conserven el seu caracter monumental entre la
produccid textualista; I' Elias de Molins frissava sempre per.
Paparicié d'un llibre seu y recercava tots els medis editorials
per donar |’ abast, fins al punt de constituhirse en impressor
y editor de les seves obres originals, d'exhumacio y d'aquells
escrits que, no essent propis, volia portar a més general y
- obvia lectura. Publicista y editor resporisable, mes no a la
manera dels Aubanel de Montpéller que nasqueren literats
entre les caxes de comlﬁondre, y ben lluny de pensar en
rendiments pecuniaris, -escriu y fa treballar les méquin'es
d'imprimir y esmena galerades y fulls de caxa, sempre ab
premura, sens parar ment en la dita d'aquell altre Mestre
acuradissim, 1’ Obrador y Bennassar,_ de que sien les faltes
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& imprempta- altres tantes punyides als ulls del lector. Més
‘aviat pensava en alld que’l mateix Obrador retreya ab cert
" to d' admonicig: Quan el Rey fa bastir novell palau y 2é
obra moguda—deya’l poeta de la somrient serenitat, Frede-
rich Schiller, aludint als llibrers editors de Kant—, guan e/
Rey fi bastir, els picapedrers y manobres tenen feyna per
llarch. «Ara consemblantment podriem dir aqui: Quan un
poble desperta y reviu y envest resoltament 1'obra de la
seua reconstruccié politica y so<:1al tothom hi pot... o mi-
llor, tothom hi deu concorrer y arrambarhi'l muscle. [N’ hi
-ha d’ escarada llarga, per tots 'y més qu’en venguen'» (2).
L' Elias de Molins, que sempre va treballar impulsat
per I’amor de la patria, tenia consciencia del moment que
1i tocava viure per voluntat de Deu, aquell moment qu' hem
- conviscut tots els reunits aqui y que al anyorat Miquel S.
Oliver li fcya brollar de bech de ploma aquella gratulacié
optimista, ab'cayents de psalm: «May m’ he cansat de donar
gracies a Deu per haverme feta mercé de viure en aguests

‘temps nostres y haverme convertit en. observador y partici-

pant d'un acontexement tan {dra de lo ordinari. Haurfa
pogut transcorrer la meva existencia en un segle d’ ensopi--
“ment, en que'ls pobles dormen la sesta; en una‘tardor o hi-
vernada d'aquelles en que les humanitats fio parexen viure,
sind simplement durar, y en que passen ¢ls anys iguals a si
matexos, ratinaris, estérils, sense mhrors ni prodigis del es
perit...; perd Deu ha volgut que presenciés aquest espectacle
¥ que sentis el benéfich calor d’un nou sol que §'axeca, d' un
nou dia que comenga. M' ha fet passar per un estat de gracia
y exaltacid, y ha donat a la meva vida un-objectiu noble y
serios, una fonda unitat y una aplicacié de les meves aptituts
modestes que d’ altra manera no haurien conseguit» (3).

L' Elfas de 'Mqlins, home de mena retret, donat cons-
tantment al estudi y enqueferat ab les seves freqiients pu-
blicacions, no tenia gens'de temps a dedicar a la vida publica,"
ni- hores a despendre en el conreu actiu de la politica; ell no
va militar propxament en cap partit, ni era home d'ambi-
‘cions, ni'era dels que’s senten compelits a exteriorisacions
‘clamoroses; veya passar els fets de les diverses actuacions -
politiques y cap d’elles fou patent per endirsel com prosé-
lit; el seu catalanisme era 1ot interior, emperd fortament
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actuant: no hi ha pagina escrita per ell que no sia- per enal-
tir la patria o 'ls seus fiils insignes.

Una gran part de la seva. prodiccié respon al seu cata-
lanisme interny a les seves aficions literaries de predileccio,
tal els dos grossos volums del seu Diccionario Biogrifico y
Biblisgrifico de Escvitoves y Awtistas catalanes del si-
glo' X7ZX, ab la modesta subtitulacié de dpuntes y Datos,
publicats entre’ls anys 1889 y 18g1. Aquesta important pu-
blicacid, després de les Memorias de Don Félix Torres
Amat, de les quals es una veritable continuaci6é bio-biblio-
grafica, es I' inica obra en el seu genre publicada a Catalu-
nya durant el renaxement literari y abdues, la del bisbe
d' Astorga y la del director del Musen de Santa’ Agata,
constituexen !’ utillatge unich de treball per als erudits,
d’utilitat innegable fins comptant ab els seus defectes y
omissions molt freqiients. En el Diccionario de Torres
Amat molts hi posaren les mans; en I'obra del Elias de
 Mpolins sols hi colaboraren I assiduitat y '] patriotisme d’ una '

- persona tnica; es obra absolutament personal. Rica de no-
ticies y curulla d’aportacions biblicgrafiques, es la millor
patent y testimonial de la diligencia del seu autor, sempre
atent a la documentacio, encara que resulti redundant, y
. tan noble y lleal en el seu escriure, ‘que quan té de consig-
nar el nom d’un autor ja registrat per Torres Amat, si res
pot afegir, ho declara palesament, reportant el lector a
' obra primera, L ‘

De la seva especial aficio a- redactar cédules bibliogra-
figues, per distribuirles després en conjunts monografichs,
sortiren ‘el seu Eusayo de una Bibliografia Litevavia de
Espasia y Admévica. Noticias de obras y estudios relaciona-
dos com la poesia;, teatro, historia, movela, cvitica litera-
#ia, elc., que primecament insertd en la seva Rewisia Cri-
tica, fentne després. tiratges especials. Publicat el fascicle
bibliografich referent a la literatura espanyola, I'any 1902,
cuyda donarne un altre sobre Literatura Americana, y del
que tenia escrit sobre Lileraturas Regionales.—Literatura

Catalana.— Tvovadoves Catalanes- Lemosines.—Lilevatura

Mailovquina vy Valenciana, iinicament s'en publicaren sis

pagines en la Revista Critica, nim. de Setembre Octubre
del any 1902,
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Aguests petits treballs sén no més que un breu specimen
de lo que'l seu autor hauria pogut fer, comptant ab meés
bon lleure y tenint menys presses per ter llibres. Avuy, no
cal dir, aquelles temptatives o simples assaigs porten'cami

- del oblit; puix, encara que de caricter promptuari, t€ 1I'es-
tudios la Prbliographie de I' Histoive de la Litierature Fs-
pagnole, redactada per Fitzmaurice-Kelly, ja que nb una
obra més satisfactoria, com el Manwuel Bibliographique .
‘publicat I'any passat per Gustau Lanson, en nova edicio
aumentada, . :

Altra de les aﬁc:ons del Ellas de Molins era la colabom.
racid periodica ab’ treballs més curts, pero sempre de nota-
ble i"nt'erés, que retrobem.al cartejar £/ Consulado Espanol,
La Vanguavdia, y \a Revista de Ciencias Histéricas; les

. publicacions de les quals fou director: E/ Mosaico, Revista
hisidrica latina, 'y Rewista hisiérica; les de Maﬁ_qid, El
T dempo, Los Sucesos, El Nuevo Siglo; E! Museo Universal,
La Espaita Regional, Revista Contempordnea, Revista de
- Arckivos, Bibliotecas y Museos, y Cultura Esparola; la
Revista de Gerowa, y la Revista latino-americana, de Paris.
Entre totes les publicacions y revistes en les quals havia
colaborat o deles quals havia sigut director, la Rezzséa Cri-
tica de Historia y Literatura fou la seva predilecta; ell
confeccionava’ls nombres ab amor, y, des de la capgalera
fins al index, el seu nom y les seves inicials hi figuraven al -
peu de diversos escrits, Copia seva pacient eren els fullets
de caracter historich y literari qu'ell hi donava, en forma ‘
 eaquadernable, y alli trobara’l lector curiosos estudis d’ alt
~ interés y miscelinees d'itil y amena lectura com la corres-
pondencia epistolar d' En Joseph Vega y Sentmenat {1752-
1831) y’l canonge Joan Antoni Mayans (1718-1801).

Al cumplir la Revisia Critica I’ any seté de la seva pu-

blicacio, pel Desembre de 1902, I’ Elias de Molins acomia-
da’ls lectors ab aquestes paraules: «Después de siete afios

_de labor, no por. modesta menos ‘entusiasta y persistente, la
Revista Critica de Historia y Lilevatura espaiiolas, poriu-
guesas e hispano-ameyricanas cesa en su publicacién. —Un
doble ideal presidi6 a su nacimiento. Quiso ser de una parte
inventario razonado y critico de la numerosa literatura refe-
rente a la historia de Espaiia, de Portugal y de Hispano-



América, que las més de las veces, por producirse en na-
ciones. apartadas de aquellos a qu:enes importa sobre todo,
y por la variedad de idiomas en que se escribe, queda igno-
rada o inabordahle para los aficionados a su estudio. De otra’
parte aspiré a ser lazo de unién y de mutuo e intimo cono-
cimiento-en la esfera de la historia y las létras, entre los
paises a que su titulp se refiere. —...Bien sabemos que nues-
tro publico intelectual es pequedio, y que aun més dnmmutos
" han de ser dentro de él, iorzosamente, los .grupos especia-
listas en cuyo apoyo.han de reposar publicaciones como la
" nuestra. Pero nuestro individualismo o lo que fuere (que en
ello andan discordes los psicélogos), hace constantemente
que se dividan esas fuerzas, y que alli donde apenas puede
-vivir una publicacién, se empefien en salir adelante varias.—
...La Revista Critica se despide de sus abonados, agrade-
ciéndoles vivamente la constancia con que la han seguido y.
apoyado hasta hoy; de sus colaboradores cuyo concurso
nunca estimara bastanté y, sin el cual, ain antes de ahora
hubiese cesado. En esta despedida no pone dejo alguno de
censura para aquellos en cuyo concurso esperd, equivocan-
-dose totalmente; pero no intenta ocultar la tristeza con que
abandona an puesto en el que cree haber luchado con entu-
siasmo en pro de ideales que beneficiaban la cultura gene-
ral. Esa tristeza—compaiiera inseparable en Espaia de todos.
los que luchan intelectualmente y ven transcurrir los afios
sin que cambie la indiferencia de la mdsa que se dice direc-
" tora-—, va templada,por-la seguridad que la Repisia tiene
(y con ello no cree cometer pecado de vanidad) de haber
contribuido a introducir en la prensa de su género costum-
" bres o necesidades nuevas como. las revistas de revistas mi-
nuciosas y sistematicas, y de haber reforzado los lazos de
amistad 'y de compaferismo intelectual entre los escritores
espafioles, portugueses y americanos y de todos estos con
los hispanistas que, en Europa y en la América del Norte,
traducen Su amor a nuestra patria en una dedicacion fervo-
rosa y fructifera al éstudio de nuestra historia y de nuestra
literaturas. :
Aquestes rahons y paraules s6n prou e,xplicitcs ¥, en-
cara que castellanes, _par_len prou clar y catald en boca del
Elias de Molins, per revelar de quina manera estimava efl
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‘ la Revista objecte de tota la seva acttmtat y de tots els seus‘
neguits y frisanced. '

Aquell dltim numero,. Novémbre. y Desembre de 1902,
" estd integrat, en bona part, pels’ tulletons de la Guerra de -
la: Iﬂdepeﬂdemm en Espasia y del Libre del Orde de Cana--
[dleria, que’l director volia acabar ab 5 apancm d’ aquell. '
fascicle dareer de la Revrsta.

. L’ erudit menys bibliafil que ha de consultar les pubh—-
‘cacions del Elias de Molins ja nota a primer cop d'ull els -
_i'ncon'_venients: d’ ésser ‘editor y aator al ensemps; I'un no
podia; retreure. al altre les freqiients errades materials de
lletra, ni estava en condicions de blasmar el désh_:a‘fxament
y lafalta de la més rudimentaria elegancia que sols es ansent
d’ una publicacié quan ningu dels interessats vetlla per la
puresa y netedat tipografiques. Fassim de testimoni en lo
o pertocant a n'aguesta incuria la edici6 de las Poesias esco-

' gidas de Sor Juana Inés de la Cruz, la décima. mUSa eI~
cana, qu'es obra-editorial y- de patronatge hteran del meu
dnfadigable predecessor .

Tot el métit del Elias de Molins radica en la seva per-
sonal_rep_t;esentamo en.el camp del conreu _h_xstonch, portat
per innata aficié y per intim sentimen.t(a P area d’ accid dels-
Caresmar y dels Capmary, dels quals sén nissaga directa els
' Bofarull, els Miret y Sans, els Carrefas Candi, digne presi-
dent nostre, y molts dels aqui presents, aborda les recerques
Chistoriques, principalment sobre Barcelonia y Catalunya, ab
- esperit de sana critica, ab ad gran amor a la prova docu-
~mental ab un ‘entussiasme y. constancia lnicament exphca-—
bles per, r amor intens y fervoréds a la patria, que ha siguty
contmua essent; en la escola hlStOI’lCd catalana, la norma,
Pimpuls y’'l gu1atge. : _

- Al marge silenciés y tranqunl del catalamsme clamorés |
'y poht_:ch, I’ Elias de Molins treballa a la seva manera pera
'Catalunya, sens cobejances ni inquietuts, séns aspiracions a
facils recompenses. morals ni materials, com pertoca als qui
de bon de veres volen treballar, sots 1™ umhracle plahient de
les ales dél geni de 1’ Historia. :

Al autor del Piccionario, bidgraf de gran part de 11te— -
rats del actual renaxement literari y biblidgraf de les seves
obres, no U era pas indiferent I'ascendent y triomfal pro-



Fotografia Alinari (Roma

El Papa Sixt IV contereix al historiador Platina el carrech de bibliotecari
de la Vaticana.
Pintura de Melozzo da Forli, a 1a Pinacoteca Vaticana
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gressio de la Catalunya recobrada per ' us literari del propi
idioma. Va professar tota la vida un gran afecte y veneracio
— que tots els aqui presents compartim encara —envers la’
persona de don Bonaventura-Carles Aribau (1798-1862),
I'autor d'aquella Oda a /a Patyia, perennement vibrant y
ressonadora en el cor de tots els catalans. Penyora d’ aquest
culte y veneracio, qu es credencxal de profonda catalanitat,
la tenim en el fet intim del Elias de Molins que, guarda .
sempre, com un tresor d’afeccions pures, dos objectes de
personal recordacié del Aribdu: les ulleres d’ or qu’ ell sava
y la claueta de la caxa mortuoria que va tancar les despu-
lles d' aquell venerat precursor literari, d’aquells ossos que
I’ Aribau se resistia a donar a altra terra que no fos la de la
seva patria, Barcelona,

Un dels dltims escrits per;odxstlchs sobre h1st0rla un
~dels darrers treballs d’ erudicid sort_lts de la seva ploma
activa, fou per a ell tema de meditacié sobre la mort y sols

en part el publica: es el seu interessant article sobre Ins-
cripeiones sepulcrales de pscritoves catalanes, reproduhint
les de les tombes d' En Pere Ferreres, Bernat Boades, Ber-
nat Estruch y Pere Miquel Carbonell; aquest recull de lite-
ratura epigrafica sortia en les pagines de la revista madri-
lenya Cultura Espasiola, el mateix any de la mort del seu
erudit aplegador. :

Don Antoni Elias de-Molins mcuna1 fervent catdlich,
en aquesta cintat de Barcelona, als-25 dies del mes de Juny
del any-1909,

. Fou del Cos d' Arxnvers Bibliotecaris’ y Antiquaris del
Estat, Jefe del Museu Provincial d' Antiguitats de Barce-
* lona, Vocal de la Comissié de Monuments Histérichs y Ar-

tistichs de la Provincia, membre meritissim d'aquesta Rea/
Academia de Buenas Letras; corresponent de la Real Aca-
demia de I Historia, de Madrid, y també corresponent del
Instituts Arqueoldgichs de Berlin y de Roma.

“Varéd s:x.celent,' bon pare de familia recordat encara

-avay ab filial pietat per tots els seus, espill de nobles ciuta-
dans y home de sincera probitat com historiador, 1I' Elias de
Molins va tenir y practicar, com lema director de la seva
tasca, aquelles paraules de Mossén Bernat Boades, autor dels
Feyis darmes de Catalunya, tretes y lleugerament adapta-

- ! B : . . 2.
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~ des al seu caracter d’ hxstorlador per qui les havxa resat en
el psalm Xiv:

Deus creator omaium rerum

fac me semper scribere verum..
. Habitabit in tabernaculo tuo

qui loquitur veritatem in corde suo;
qu1 non eg1t dolum in calamo suo.

Sien aquests bordonets Ilaf:ins 1' elogi postum del vostre
antich company del qual Catalunya guardara sempre bona
memorla (4). -

*
L S

" Després de parlar de don Antoni Elias-de Molins, que -
tants llibres va veure y va descriure, aquest humil successor
seu, actualment Bibliotecari de la Episcopal del Seminari
Conciliar d'aquesta ciutat, gayrebé's veu portat de la ma
a parlar també de llibres, qu’es el plaher més gran després
de possehirne, segons dita d’ un biblidfil francés. No cal dir
que vinch a parlarvos dels [libres de Ia Biblioteca Episcopal,
avuy del meu carrech, y prench aquest assumpte per a la
meva dissertacid, ab el simple propdsit de presentar a la
vostra docta atencid totes les noticies histériques qu’ he po-
gutaplegar, fins avuy, referénts a n’ aquell respectable bloch
de llibres que, ‘en Biblioteca de vida séculdr y formada ab
lots de diferents procedencies, posseheix el Seminari ecle-
siastich d’aquest bisbat. La historia de la Biblioteca Epis-
copal va intimament unida ab la dels seus primers biblio- -

_tecaris don Félix Amat y don Ignasi Torres Amat y d'una

manera molt espectal ab el germa. d’ aquest darrer, don Fé-

lix Torres Amat per lo molt que d’ella va servirse pera la

redaccid del seu ch;:zanarzo de Escritores Catalanes. =
Abans emperd de parlar de Eis Torves Amatl vy la Bi-

blioteca Episcopal del Seminari de Barcelona, ja qu' he de

fer historia d' una determinada biblioteca qu' es de patrimoni
eclesiastich, jo voldria recordar sumariament ab vosaltres,
doctes amichs meus y oyeats plens de benevolencia, 1' amor

‘especial que ha tingut sempre I'Iglesia als llibres: de les
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seves biblioteques y la seva provident llegislacid, practicada.
y maternalment recordada, a travers dels segles, ab el pro-
posit de que'ls llibres fossin estimats, ben guardats y tra-
mesos als venidors en- heritatge sagrat: I Igles:a estima 'ls
llibres.

Un llibre de la Biblioteca Episcopal, escrit en llati pel
bisbe de Tortosa Joan Baptista Cardona y que !’ acredita
d’ excelent tractadista de llibres, pot documentarnos sobre
aquest punt:

£l bisbe Cardona, mort 1'any’ 1589, feya imprimir a

~ Tarragona, I'any 1587, per I’estamper Felip Mey, el seu
llibre que conté uns pulquérrims tractats sobre De Regia
Sancti Laurentits Bibiiotheca, De Pontificia Vaticana v A
- Bibliothecis (5). Aquesta obreta original de qui tant docta-
ment va aconsellar al rey Felip II sobre la instauracié de la
Biblioteca de Sant Lloreng del Escorial, avay escassament
coneguda y llegida pels biblidfils, per la raresa dels exem-
plars, es 1'unich llibre d’autor de terres de parla catalana
que nosaltres podem colocar ab honor al costat del Fracta-
tus pulchervimus de amove librorum del bisbe anglés Ricart,
de Bury. De les pagines del Cardona prench y traduhexo
algunes noticies historiques. |

Els hebreus conservaven ab gran diligencia éls llibres
sagrats dintre llurs, sinagogues, en les quals aplegats llegien
a Moysés durant els dissaptes. Axi'ls ¢ristians foren també
molt diligents en copiar y conservar els Llibres dels Profe-"
tes, dels Apdstols y dels Evangelistes. =/ :

El lloch y mobiliari en el qual eren guardats els libres
dels primers cristians s" anomenaven archivia, scrinia (6) y
bibliothecae. Axi, donchs, aquelles biblioteques foren erigi-
des y fundades per a la conservacié y custodia dels llibres
de la Biblia, de les obres dels Doctors y Escriptors eclesias-
tichs y per guardarhi la veritable historia de I Iglesia, a fi
de poderla trametre a la posteritat (7).

Els custodis de les biblioteques eren denominats b1b110-
tecaris o cancelaris, y 'l seu ofici consistia en guardar curc-
sament la biblioteca y tots els seus volums, els pergamins, .
les butlles y’ls diplomataris; en escriure les cartes decretals

del Papa, y, quan era menester, extendre les Actes dels.

Loncilis y escriure y conservar les sinodals.
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Les referencies a llibres de I'Iglesia’s troben ja fre-
qientment en els temps apostolichs. Sant Pau escriu a Ti-
moteu que ‘al anar a Roma poru ’ls llibres y sobretot els
pergamins (8). .

' Igualment ens ve recordat per Euseb: que 1" Iglesia
conservava'ls llibres sagrats dintre'ls oratoris y qu’ en temps
de Dloclecna pretenia aquest raure de la terra la memoria de
Crist y. ab I'enderrocament dels oratoris, manava cremar

. els llibres qu’ hi eren custodiats.

- Al aumentar els €scrits-doctrinals, se conservaven també
dins aquelles bibliotegues, perala lectura comi de preberes
y fidels, les obres sagrades dels Doctqrs v les dels Sants Ig-
nasi, Marsal, Climent roma, Justi, Egessip, Ireneun, Tertulia,

Origenes, Cebria y altres. ‘ \

Sant Atanasi, al recontar la persecucm dels arrians
contra 1’ Iglesia d’Alexandria, diu que hi havien biblioteques
a les iglesies dels cristians ¥ que'ls llibres hi eren conser- -
vats ab cura singular y denuncia I’ impietat dels arrians que
cremaren els llibres furtats a ' Iglesia.

Tota petita iglesia cristiana conservava quan menys,
dins la seva biblioteca, per manament y practica general,
els Quatre Evangelis, les Epistoles dels Apdstols Pau, Pere,
Jaume, Joan y Judes; les Actes dels Apostols y v Apoca—
lipsi de Sant Joan.

Sant Jeroni esmenta tambe les blblloteques cristianes y
escrivint a Pammaqui, després de fer referencia als seus
llibres contra Jovinid, li diu; «Aprofitat de les blbhothues

‘de les iglesies»; y 'l mateix Sant Doctor remembra ’ls arxius
~ de les sinagogues quan escriu en el prélech de la seva versio
‘del Llibre d’ Ester: «Quem librum ego de archiviis Hebreo-

rum elevans, verbum e verbo expressius transtulis.

En els primers escrits de les vides dels Papes s’ esmen-
tén llurs escrits y la diligent copia y recondiment dins les
biblioteques y arxius de les iglesies. En la Vida del Papa

Celesti llegim que va escriure una constitucié per a tota

I'Iglesia, principalment per a la de les regions y qu’avuy
— diu el biograf —se guarda recondida al arxin de !’igle-
sia;. en la del Papa Lled, que va escriure moltes cartes,

. _.guardades avuy al arxin de 1’ 1glﬂma, en la del Papa Gelasi,

que va escriure Ilibres contra Entiques y Nestori, comser— .
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vats al arxiu de la biblioteca de Viglesia; en la del Papa
Bonifaci II, que I' escrit condemnatori de Dioscori fou per
ell reclds al arxiu de I'iglesia; en la del Papa Marti, que
les Actes del Sinode Lateranés per ell celebrat contra Syrus
alexandri, Pyrrus, Sergi y Pau, patriarques de Constanti-
nobles y heretges monotelites, son conservades al arxiu de
1y 1g1es;a en la del Papa Lled, que la constitucio per ell
escrita manant que 'ls qui fossin consagrats arqueblsbes res
havien de pagar per | us del sagrat pali, ni per cap dels seus
oficis eclesiistichs, es asservada al arxiu de 1’iglesia, y en
- la del Papa Esteve 11, llegim que Pepi, rey dels Franchs, un.
cop -vengut Astolf, réy dels Llongobarts, recupera . moltes
. ciutats enjovades per la forga y les dond a Sant Pere y als
successius Pontifechs Romans de la Santa Iglesia Romana,

y la donacié, posada per escrit, es ‘conservada al arxiu de
I’ iglesia,

Els escrinys, tmelis y plutls de les biblioteques de les
iglesies cristianes rebien sempre 'nous llibres dels notaris,
actuaris y copistes eclesiistichs, puix ja del temps del Papa
Climent, successor segén de Sant Pere y autor de varies
epistoles, eren creats a la Ciutat Eterna, font d¢ la pietat y
de la 'doctrina, set notaris, distribuhits en altres tantes re-
gions, els quals, nodrits y sustentats ab els censals de ' Igle-

'sia, se dedicaven a esbrinar les regestes dels -martirs, per
consignarles per escrit en les actes,

El Papa Juli mani que fossin arxivats en els escrinys.
de les iglesies totes les caucions, documents, donacions,
commutacions, tradicions, testimoniances, alegacions y ma-
numissions de les persones eclesiistiques,

- Aquest esperit aplegador es constant en 1’ Iglesia y per
aquest motiu-es tan rica y abundosa la documentacié; el -
Papa, Anterus havia aplegat les regestes dels martirs'y les
.custodia dins les biblioteques de I'iglesia; el Papa Fabia,
-successor d’ Anterus, cred set notaries a carrech d’altres
tants diaques ab la especial missio d*aplegar per escrit fes
regestes dels sants mirtirs; les actes sinodals del Papa Sant
Silvestre ens son pervingudes pels bons oficis dels notaris
eclesiastichs y bibliotecaris del seu temps, y'l Papa Juli
mani que tot lo pertinent a la conservaci6 de la fe cristiana
fos aplegat, per manuscripcié dels notaris, y un cop apro-
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' bats els escrits pel primer d’ ells, ordena que fossin aquests

. custodis als arxius y biblioteques de I"iglesia.

En el sigle v, ¢l Papa Hilari fundi dues biblioteques a
la Basilica de Sant Joan de Latri, ordenant qu'una d' elles
fos espemaiment destinada als arxius, en els quals guarda
les dues cartes del bishe Ascani, metropohta de Tarragona,
denunciant als bisbes sufraganis que feren hereditari 'l dret
de siiccessio eplsCOPal : :

El Papa Hilari es el primer de qui's llegeix que fés
construccid espemal per a les biblioteques eclesiastiques,
per asservarhi-els escrits de I’ Iglesia Romana, les epistoles
decretals dels Papes, les actes dels c¢oncilis, els escrits de
controversia en refutacié dels heretges y les obres dels
Sants Pares. Les dues biblioteques qu’ell mana bastir eren
tocant a la font de Lattd y volgué que fossin per a us pu-
blich dels cristians, puix els llibres eren llavors molt escassos
y molt avares les mans dels qui’n possehien. Y'ls Papes
feyen sovint referencia als escrmys y biblioteques ecles:as-
tiques: axi’l Papa Sant Gregori, en el prolech de les seves
XL homilies, fa constar al bisbe Secundi que dites XL ho-
milies estain a mercé dels lectors, al escriny de la Santa
Iglesia Romana,

, Les biblioteques eclemasthues aculliren també les obres
d’autors profans. El monjo Gerbert, créat Papa 1'any 999 -
ab el nom de Silvestre II, consegui aplegar una selecta y
nombrosa biblioteca, en 12 qual figuraven obres de Cicerd,
Juli César, Eugrafi, autor poch conegut en nostres temps,
Plini, Suetoni, Estaci, Deniéstenes,_Marsili, G. Auréli, de
Victori'l retdrich y la Dialéctica y V Astrologia de Boeci.

Per construir y conservar les seves biblioteques,. per
dotarles ab obres bones y per ferles recopiar bellament,
I’ Iglesia apelava a la generositat dels fidels, a la lliberalitat
dels richs piadosos y al erari comi de la propia Igiesia. En
el llibre m de la Vida de Carlemany escrita per Eusebi,.
llegim que va obrir llargament I' imperial tresor a fi de res-
cabalar y recopiar els [libres que tant havien sofert també,
durant la general persecucié contra 'Is cristians.

. L' Iglesia ademés sustentava notaris. y puelles exercita-
des en I art de ben copiar, segons reconten Sant Ambrds y

“Origenes, per provehir les bibliotéques. Y axi trobem citats
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un Pantheni, rector de I’ escola d’ Alexandria, famés perca-

ador de llibres; Pamﬁl prebere com 1'anterior, mort en
martiri a Cessarea, gut mdgno studio et industria —-segons
reconta Eusebi — 6ibliothecan: fnstituil, ab volums d’ Ori-
genes y molts altres escriptors; y també fa esment d' aquesta
biblioteca Sant Jeroni, en la seva apologia contra Rufi. Per
referencia del mateix Eusebi sabem que Alexandre, bisbe
de Jerusalem, forma una admirable biblioteca, ab gran abun-

" dor de llibfes, originals d’ escnptors “eclesiistichs, de la _

. qual va servirse el propi Eusebi per redactar la seva HIS-
‘toria Eclesiastica. e

Eren destinats al carrech de bibliotecaris homes op-

" tims, scients, ilustres y de reconeguda cultura, y I’ exercici
d’ aquest carrech era retret honorificament als qui 1’ havien
tingut. Axi Anastasi,'gn la Vida de Gregori II, remembra
que Gregori, abans d'ésser creat Papa, havia sigut biblio-
tecari de la Lateranesa y qu’ era home tan docte que, essent
anat a Coffbtantinobles ab el Papa Constanti, en presencia
del Emperador Justinia I va respondre a molts y diversos
qiiesits que li foren fets verbalment per aquell princep.
Finalment, parlant del carrech d’ aquells antichs biblio-
tecaris, escriu el bisbe Joan Cardona: «Verumtamen munus
bibliothecae cbndendap,_ gonservandae ac curandae episco-
porum praecipuum fuit, neg non et presbyterorum: quoniam
ad hos maxime spectabat et sacros evolvere, ac custodire
libros; et authenticos ab ap()gryphls — teste Husebio — dis-
cernere».
Aquest mateix esperit de fundar, conservar -y sobre-
vetllar les biblioteques y arxius, de dotarles d’ experts bi-
" bliotecaris, per recondlrhl les epxstoles decretals. dels Papes,
les actes dels martirs y dels concilis, els escrits d’ apologética
y controversia, tots degudament autenticats, ab les obres
dels Sants Pares y les coleccions homilétiques, s’ana exte-

nent en practica fidel y acurada per les iglesies. de totes les -

nacions, a. mida qu’ espletava la sement de la paranla evan-

" . gélica y al pas que s’anava intensificant la v1da social cris-

tiana en els pobles de totes les llengues .
) Dins la peninsula ibérica y en I'é&poca visigotica, es
memorable la biblioteca eclesiastica de Sant Marti de Braga,

~ essent molt nombroses, pel seu temps, les obres aplegades

. .
i
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. pel bisbe Sant Marti, bon helenista y pare del monacat .
ibérich, Igualment la biblioteca de Licinii, bisbe de Carta-
gena cap a les detreries del sigle vI¥, abundava en llibres

- escripturistichs y patnstu:hs En el sigle vii® el bisbe Tajé.
" eniprén el carii de Roma, per procurar a les iglesies d’ Es-
panya part del llibre de le.s Morals de Sant Gregori 'l Gran.
:R"etomat ab éxit del seu viatge literari a la ciutat dels Papes,
Tajé reb carta de Sant Brauli y li diu ab paraules d’insis-
tencia: «Vill demanarte una cosa de la qual m' oblidava, ab

tot y necessitarla més que cap altra, |y grat sia 2 Deu que .

pugues atenyer en guasardd ¢o que més cobegis! Enviam
els codis de la exposicio dé Sant Gregori, que no eren a
__Espanya abans de que tu'ls portessis de Roma ab afany y
pehalitats moltes, a fi de que’l poguem copiar a lloure».
El sant bisbe de Saragor;a, Brauli, era gran recercador de °
 llibres v laseva correspondenc:a eplstolar el revela home de
forta cultura'y ampla erudiccid.

En coses pertocants a llibres, flors de la me’é alta espi-
ritualitat, Sant Brauli dispensava la caritat comeéncgant per
ell mateix; axi, al Abat Frunimii, del qual tenia carta'pe-,
titoria de pergaming per copiar codis, contesta diheat que’n.
té molt poca guantitat y que se’ls necessita; no obstant, li
. remet diners pér a que se'n compri y fa comanda al serip-
forium monacal, per a que li copiin un ‘comentari pauli.
Sant Brauli sabia sempre a quin monestit o a quina casa
episcopal era anat a raure’l Uibre cobejat del qual tenia
" noticies y'n voha haver un bon tresllat. Les seves cartes,
plenes d' amorosa 1nt=19tenc1a eren els mlssatgers de les seves
frequents peticions en prestech )

L' arquebisbe de Sevilla Sant Isidor, centre sideral de
tota la cultura eri terres 1ber1ques posseeix rica y copiosa
biblioteca, sovint aumentada ab obres | per ell escrites, La bi- .
blioteca isidoriana, ab la seva llegenda esculplda a la linda:
Sunt hic plura sacva: sunt et smundalia plura, vista avay a
travers dé treballs de reconstruccid erudita, ens dexa conci-
raté per I abundancia y per lavariétat. Entre ‘s sants prelats -
de Saragoq:a y de Sevilla van y venen les epistoles fraternals
y doctes, 8" hi dluen la mutua estimacié sacerdotal, hi parlen
de ilibres y cddis, y sovint, éom una vegada aquells sants
eremités Pau y Antohi, se partexen el pa de 1 inteligencia.
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‘Sant Quirse, bisbe de Barcelona, demana, ab proposit .
‘de treuren copia, al bisbe Tajo, el seu llibre de les Senten-
- ¢ies; y a Sant Isidor una exposicié mistica del Antich Tes-
tament; y un altre bisbe de Barcelona, Idali, obté de Sant
Julia qu’ escrigui el Prognosticon. '

Sant Valeti, junt ab Maxim, amanuense librorum
‘seriplor, ab la seva santedat y uns quants codis fa arrelar
la vida monastica’ en els racers abruptes de la "cordillera
" ‘cantibrica: al travessar un riu, en forta y crescuda cotrent,
_els codis, el JOVCHCE“ que'ls portava y 'l cavall que’ls codis

y’l jove conduhia riscaren perdres.

.La dominacié arabiga en terres d’ Iberia que, en dura-
cié, arriba a les antivigilies del milenari .y per extensié
acampa en cls nuclis més florits de poblacié de les-diverses
regions de la peninsula, no consegui neulir la vida, ni ano-
rrear la civilisacid cristianes qu’aqui tenien regor cruent de
martirs y rou fecondant de doctrina de doctors y escriptors
indigenes; influi emperd la cultura dels invassors demunt la-
cultura dels invadits. En els centres de jurisdicci6 episcopal
y en tot tusch de vida monastica, els Ilibres de les bibliote-
ques eclesiastiques son patrimoni de conservaci6 sagrada y
aumenten paulatinament. Ab el resurgiment de les catedrals
devastades, nous codis y nous llibres doctrinals y litdrgichs

“se junten ab els primers vasos sagrats, fosos de bell nou.
' Barcelona, Vich, Urgell y Ripoll tenen en aquell temps
‘solida fundacié monastica, y ab els respectius scriptoria,.
“afany y daler per I’aumentacio6 -bibliografica. Els 230 codis
del monestir de Ripoll avuy sobreexistents a tota ruina, pel
fet providencial que tots recordeu, son una romanalla glo-
- riosa de la biblioteca del monestir del abat Oliva. Un fet
de nostra ciutat de Barcelona,, referent a llibres, ha passat a
I historia de la cultura y no per venir recitat fins en els
manuals . de reportatges bibliografichs es menys digne de
nova recordacié. El bisbe Gislibert y'ls canonges de Bar-
~celoha compraren, en I'any 1043 a Remundus, potser jueu,
un Priscianus maior y les Constructiones Priscians gram-
maticae arits, pel preu convingut d'una casa y un camp.

La vida monastica, concentracié de vides y d’ inteligen-
cies, de fervors y afectes al peu d'un altar, ab el seu major
increment e intensitat, va.portar a I’ Iglesia un gran desen-

-
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rotllo de cultura literaria y cientifica que prenia impuls y
ritme, dins les biblioteques, en la lectura y meditacio feta’
~ demunt els llibres. : ' _

Ja dels inicis del sigle vi* comengi a escamparse la ge-
neral noticia de les bones y riques biblioteques tingudes
dins la claustra dels monestirs. Quan al seripiorium dels
monjos era acabat de copiar y de miniar un llibre, se pre-
parava una solemnitat a la capella del monestir, y'l llibre
y 'l codi eren dexats solemnement a la biblioteca. En Pofre- -
na d' una coleccié de llibres sobre historia feta a un monas-.
tir de Mici, prop d’Orleans, se consigna que la -oferta fou
acomplida’l dia de Dijous Sant, posant el donatin demunt:
1'ara del altar de Sant Hsteve. _

‘Les abadies cuydaren diligentment de dotar ab lhbres '
als monastirs filials; la biblioteca de Fontfroide, al bishat de
Narbona, dond d’un cop.sexanta volums al monestir de
Vaubona. Els abats no pararen ment en les despeses, ni en
els sacrificis, quan se tractava de comprar, fer copiar, o re-
. cullir un llibre per a la biblioteca de llurs monestirs. Al
sigle vii, Sant Vaudrille envia un nebot seu-a Roma per
recullir de mans del Papa 'Is llibres®dels quals feya donacié
a I' Abadia de Fontenelle, prop de Rohia.

Carlemany procura abundosos llibres per a la biblicteca
de Saint:Gall, essent la munificencia imperial y reyal molt -
sovint posada a contribucid de les abadies y monestirs, de
les escoles catedrals y monacals per fer crexer els tresors
bibliografichs, :

D'aquesta manera veyem U'i interds que presenten els
antichs inventaris de llibres. En el volum 11 del Spictlegtum
de Lluch d’ Achery, s'inclou el catilech de la biblioteca de
I' Abadia de Saint-Riquier, a la Picardia; aquell catilech,
al¢at I'any 831, es interessantissim per I’abundor d'obres
d’ historia sagrada y profana. Els antichs manjos@feyen fre-
qiient ‘conversa bibliografica. Sant Isidor de Pelusa, abat
- d’ un monastir d’' Egipte, parlant de llibres, escrin un apo-

lech en el qual compara als qui no’ls volen dexar en prés- . |

" tech, ab els acaparadors de subsistencies y acaba fins implo-
rant malediccions celestials per als acaparadors de Hibres, ¢o
es, contra’ls biblidtafs, . .

De la freqiient y delectable conversa sobre liibres na-
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xia un genre literari bellament monacal qu’ encara avuy no
“ha sigut aplegat ni.estudiat, per a delectanga dels bibliofils.
D'aquell genre literari escrit sempre en un llati agengat,
emperd senzill y de crestallina trasparencia, com les Itagri-
- mes d' Ovidi recullides en els clars llacrimatoris de les seves
Elegies, .recordem, com mostra antologica, els versos dej
monjo Alcui, ministre intelectual de Carlemany,
~ Tot humanista pehdré noble delectacié en aquella lec-
tura; tot biblidfil haurd goig y plaher en cartejar les Beatr
Flacci Albini sen Alcuini Abbatis, Caroli Magni Regis ac
Imperatoris Magistre Opera en la sumptuosa edicid de
Mestre Miquel Englerth, feta 1'any 1777, ornada ab aquelles’
cartéles antipéndiques que’s fan de llarch mirar en els seus
_ icdﬁogr;‘lﬁchs detalls, magistralment dissenyats, gravats ab
ma segura y valenta y trets pulcrament de torcul: El glorids
monjo Alcui (735- 804) se sentfa’l cor cantador y exultant -
devant 1a bellesa exterior dels llibres y més encara gaundios.
y letabunde en presencia d’aquella altra bellesa recondita
dels codis y llibres que, com la de la filla del rey, es tOta‘
interior. Dedica versos llatins, de caracter’ epigrafich, y'ls
dexa en penyora de reccrdac:o a diverses monastirs que
visitd y dins els quals sojorna. Canta, celebra y dediea lloan-
ces ritmiques a les iglesies, altars, sants, reliquies y vasos
sepulcrals dels monastirs. La trona del refetor desde la qual
se fa lectura semitonada al monjos menugants, el scriplo-
#ium, la biblioteca, la camipana qu'es veu de la obediencia
- puntual, la santa regla, 1’ estudi y- altres llochs y actes de la
" vida claustral inspiren delicades dedicacions al monjo mul-
tiscient y poligraf, '
Uns distichs d’ Alcui; I’ opus L.X VIl de les seves obres
completes, van dedicats Ad Musaewm libros scribeniium,
y recorda als copistes y escribes 1'altesa de llur ministeri;
recomana’l silenci a fi de que no romanguin interpolades
 paraules frévoles en la lli¢o sagrada del text; que copiin de
bons originals] que puntuin ab exactltut per a no fer caure-
en equivocacions als lectors;. qu’ es tasca egregia la copia
dels llibres sagrats; que tindrin bon premi; y afegeix: «qui
planta ceps serveix al ventre, qui'copia llibres serveix a les
~ 3nimes». . :
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Hic sedeant sactae scribentes famina legis.
Nec non sanctoram dicta sacrata- Patrum,

" Haec intérserere caveant sua frivola verbis,
Frivola nec propter erret et ipsa manus:
Correctosque sibi quaerant studiose libellos,
Tramite quo recto penna volantis eat.

Per cola distinguant proprios, et commata sensus,
Et punctos ponant ordine quosque suo. -
Ne vel falsa legat, taceat vel forte repente,
‘ Ante pios fratres, lector in Ecclesia..
- Est opus egregium sacros iam scribere libros,
' Nec mercede sua scriptor et ipse caret.
Fodere quam vites, melius est scribere libros,
Ille suo ventri servier, iste aniniae,
Vél nova, vel vetera poterit proferre Magister
"Plurima, quisque legit dicta sacrata Patrum.

: (Opus LXVII.eAd Musaeum libros scribentiun; vol. i,
pag. 211 de la edicié citada). -

El monestir que ‘va merexer aquests consells ‘rimats
probablement fou el de Tours.
Alecui, poeta facil y numeros en les seves canticules lla-
tines consonantades, en les quals el sen estre es tot agil y
" alat, es solemne y quelcom premios en el seu Poema de
Pontificibus et Sanctis Ecclesiae Eboracensis, del qual els -
versos 1,533 al 1,561 van dedicats a la biblioteca del citat
monestir d’ Ebora, y son d'interés perque, revelen les pre- -
ferencies bibliografiques del sabi monjo. ~ '

lic inven.ies veterum vestig"ia Pati‘um,
Quidquid habet pro se latio Romanus in orbe,
Graecia vel quidquid transmisit clara: Lalinis: .
Hebraieus vel quod populus bibit imbre superno,
Afwica lucifluo vel quidquid lumine sparsu.
Quod Pater Hieronimus, quod sensit Hzlarms atque' |
. Ambrosius Praesul, simul A#uguséznus, et ipse
‘Sanctus Aﬂzanasms,‘ guod Orosius edit avitus:
Quidquid Gregorsus summus docet, et Leo Papa;
Easilins quidquid, Fulgentius atgrie coruscant, -
Cas'..vzbdorrés item, Chrysostomus atque Iohannes.
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dequld et Alt}&elmus docuit, quid Beda ‘V.Iaglster, _
Quae Victorinus scnpSere Boétrus: atque

~ Historici veteres, Pamﬁems, Plingus, ipse

Acer Aristoteles, Rhetor quoque Twllius ingens.
Quid quoque Sedulius, vel quid canit ipse Juvencus,

- Alcusnus er Clemens, Prosper, Paulinus, Avator, .

Quaid Fortunatus, vel quid Lactantius edunt.

Quod Maro Vi zrgz[ms, Stactus, Lumﬂus et Auctor
Acrtis Grammaticae vel quld scnpsere Magistri; |

, Quld Probus atque Focas, Donatus, Przsczaﬂuszre
Servins, Eulicius, Pampems, Comminianus.
Invenies alios perplures, Lector, ibidem

Egregios studiis, arte, et serimone Magistros,
Plurima qui claro scripsere volumina sensu:
Nomina sed quorum praesenti in carmine scribi
Longius est visum, quam plectri-postulet usus,

( Poema de Pamzﬁczbus et Sanctis Ecclesiae Eboracen-
5is, vgs 1,535a :,561' vol. I, pig. 257 de la edlcxo citada).

f)&o celestial de la sabldurla ¥ la més excelent de les ri-
queses -anomena 'l monjo el tresor dels llibres, contmguts‘
en biblioteca, sots feble sostre, per esser unich cami de vera
iluminaci6 al qui voldrd llegir. Axi resa la inscripcid /n
monaslerio gzmdam cut. Alcutnus praefuit:

Parvu]a tecta tenent coelesns dona Sophlae,
Quae tu, lector ovans, pectore disce pio. -

Omnibus est gazis melior sapientia donis,
Quam modo ‘gui sequitur licis habebit iter..

(Op CVIL. —Ubs librs custodiuniur; vol. 1i, pag. 216,

- de la edicio citada).

Y en estil de prosa recriminatoria, deya Alcui al sonjo

‘poch amant de llegxr y de frequentar la biblioteca: «;Quin

profit reporta aquesta abundor de Hibres si no hi ha qui’ls
llegexi ni qui’ls entenguiy Quéd vero lsbvrorum copia pro-
dest, sz non erint legentes tn e1$, ef inlelligentes eos?
Duarant el sigle 1X, al generalisarse les institucions d’' es-
coles, les biblioteques reberen encara fort impuls. El mateix

‘Alcui escribia una carta a 1"iglesia d’ Anglaterra, solicitant,

\
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a favor de !'iglesia de Tours, una remesa de llibres copiats
dels.qu’ Egbert possehia a la biblioteca de York.

Aquelles escoles eren una perllongancié de I'accié
cultural dels monestirs, y desde 'l sigle X1®'ls winichs centres’
bibliotecals radicaven en aquells monestirs y en llurs esco-’
les, accessibles als seglars y al fills dels magnats, dels richs
y dels pobres, '

- Ripoll; Vich, Urgell Poblet, Santes- Creus, Girona,
‘Sant Cugat del Vallés'y Barcelona, ab els nuclis inicials de -
vida catedralicia y monastica, oferexen també nuclis d’ ar-
xius y biblioteques ab gran riquesa de codis, pergamins,

_llibres y cartularis. . '

El monestir de R1poll dins I lglesxa del qual ens com-
peleix a entrar 1’ abat Oliva ab els seus versos llatins:

Hoc adiens templum Genitricis Virginis almum;
Fac venias mundus, humili spiramine fultus..

- :tenia hermds scriplorium, tan ben emplagat y orientat, que
les flors y aromes del jardi sobre 'l qual esbadiava les seves
finestres y les canturies de 1’aucellada que 'l teyen delecta-

“ble, ha fet escriure una de les més belles descripeions, com
-cap altre scriplorium monacal no. I'ha merescuda. Tres
noms llunyans ens recorden els codis iluminats y’ls ilibres
copiats: Joan, diaca; Suniari o Sunyer, prebere; y Sende-
redus, levita. Oliva, abat de Ripoll y bisbe de Vich, vers
I'any 1033 expedi decret d’ excomunié contra 'ls: retentors, -

" ocaltadors y usurpadors de pergamins del drxiu del monas-
tir. Aquest zel tmgue també 1" Abat Bisbe per la biblioteca

y pel seriptovium monastich. En temps de la seva jurisdic-
¢i6, treballaren els copistes ab molta assxdu:tat, ¥ tenim
noticies d’ Artall Escolastich y de Guifre: el primer va com- .
pondre una narraci6 sobre 'l trasllat del cos de Sant Esteve
a Constantinobles, y’l segon, quatre llibres sobre la Fida
de Sant Gregori'l Gran y una exposici6 sobre Ezequiel y'l
Cant dels Cants. El pater eximins Oliva dexava tresors de
cultura a les biblioteques de Santa Maria de Ripoll, de Sant

' Miquel de Cuxa y ala Seu de Vich: codis'litirgichs y cano-

nichs, obres dels Sants Pares, de jurisprudencia, de ciencies

fisiques y d' historia; els Comentaris de Juli César, Plutarch,

" Juvenal, Macrobi y Virgili. ' - '
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Qui poch o molt haja pres part en el Fiaje Literario
del P Jaume Villanueva, qui conegui alguna cosa de les
abundants monografies sobre monestirs catalans, y qui con-
sulti les dues grans. obres del canonge Barraquer que les -
compendia totes, fins als seus dies, y qu'es la més ampla
historiacié del monacat catala, en tots els seus aspectes,
dins el to apologétich que predomina sempre en aquells
grans volums prodigament ilustrats, constatari fins a quin
punt les biblioteques eclesidstiques de Catalunya marcaven
el ritme de la cultura general hterana y cientifica de la
nostra terra. : : :

Clergues y bisbes solien fer generosa donacié dels seus
" libres, en vida, y després de morts per llegat testamentari,
a les biblioteques dels monestirs del quals eren devots;
practica pia y costum laudable que més tart foren imitades
pels nobles y magnats, com en tenim b’elly munifich exem-
ple en I' historia de la plorada biblioteca “de Poblet.

En 1208, Pere de Nemours, bisbe de Paris, al anarsen
ab la Creuada, reparti tots els seus llibres; legi la seva gran
Biblia'en 22 volums a I' Abadia de Saint-Victor; el seu Psal-
tiri glossat, les Epistoles de Sant Pau, igualment comenta-
des, v les Sentencies, potser les de Pere Llombart, a I' Aba-
" dia @’ Olivet, y'ls altres llibres que possehia a 1'iglesia de

Paris. ' : '

L’ afany dels monjos per ferse donar llibres troba resgsd
. en els contes gaulois, sempre abundosos de bellesa llingiifs-
- tica, sempre desaprensms llagoters y regalimants d’irreve-
rencies, :

La bona fortuna acompanya sempre alq Abats zelosos -
dels prestigis de llurs biblioteques. L’any 1048, Albert,

Abat de Gembloux, a Bélgica, consegui aplegar, per redo-
tacié de la seva biblioteca monacal, cent volums referents

a Sagrada Escnptura y altres sexanta pertocants 2 11tera—-- .

tura no sagrada.

L’ adqulslmo de llibres no sempre era un do plogut del
cel, sind dfanyat ab les privacions dels monjos. Guibert de
Nogent, al capitol X1 del llibre 1 de la seva F7da, escriu-axi,
parlant dels cartoxans de Grenoble: «Tot y essent ells cons- |
trictes dins una estreta y rigurosa pobresa, lian conseguit

formar una rica bibliotec-a, y no apar siné ‘que com més els



manca un mos de pa material, tant més s’ afanyen y malden
encara per adquirir aqueix altre aliment els lllbres-—quc
may s'acaba—ans viu perennement».

.-Els mon_]os, en lo pertocant a llibres, no &’ en sabien
passar 'y era aforisme general que, monastir sens llibres,

valia tant com pla¢a de guerra sens queviures; clawstrum

Sine-armario, quast castvum sine armamentardo. Y estaven

- tan contents de llurs biblioteques, qu’ un monjo de I’ Abadia

d’ Admont considera la del propi monestir, rica y nombrosa,
com l’ octava maravella del mon.

Iactarunt veteres septem miracula mund1,
‘Octavo nostra est Bibliotheca loco.

Es molt interessant la' costum monistica de consignar
en llibre especial els aniversaris de mort dels qui donaren
llibres a la biblioteca.

" Veusaci, com model de moltes unes quantes consigna-
cions preses del Liidre dels Bmefacfors de la Biblioteca de’
!’ Abadia de Saint-Victor, segons cousta en el seu especnal

- obituari:

«Idibus ianuarii, —Anmversanum mag:stn Adae de
Monsterolio, canonici nostri ad succurrendum, qul dedit
nobis Bibliothecam, valentém Xl libras. ‘

»1II Nonas februaru,-—Obnt magister Bernardus ca-
nopicis de Augusta, de quo habuimus Isayam glosatum.

_ »XII Calendas martii, — Anniversarium magistri Ioan-
nis, quondam' procuratoris regis in suo Parlamento, qui

-dedit nobis in fine suo- unam bonam Blbham valentem

32 francos.
‘»Idibus aprilis, ﬂ—Obnt magister Bertholdus de cuius
beneficio habuimus. Blbhothecam et Historias scholasticas.
»XI Calendas maii, — — Anniversarium magistri Symonis

-de Vincellis, de cuius beneficio habuimus quosdam Decre—

tales, valentes IX libras parisienses. _

» Nonis iunii, — Habuimus etiam a domino _]oannc Ma-
rine libros. -

» Nonis iulii, —Anmversarlum solemne magistri Regl—
naldi de Beligardo, fratris nostri, ac parentum suorum, de
cilius bencﬁcno habuimus ilbros utriusque juris canonici et
cwlhs ) o : .
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«Familia del Dr. Josef Torres-Cererols (ds Sallent), y dofia
Teresa de Amat y Pont d' Oriach y Oromir (de Sabadell), retratada
por don Jayme Amat, hermano de ésta, en Madrid, afio 1817.
Viviendo aun los indicados por los ndmeros 4-6-7-8-10-11-12-13-15-
16-17-18, ' '

*Nim, 1, Josef, padre de los doce hijos; 2, Teresa, su esposna; 3, Juan, primer
_hijo. canénigo de las Abadesas; 4, Antonio, heredero; 5, Teresa de Riudor; 6, Pedro,
arcediano de Gerons; 7, Francisca Batles; 8, Magdalena Font; g, Ignacio, dedn de
Gerona; 10, Rosa Casamitjana; 11, Félix, dignidad de sacrista de Barcelona; 12, Jd-
sef, beneficiado de Sallent y capelldin de Caldes; 13, Valentin, candnigo de Vich;
14, Ignecia =; 15, Ana Sagristd, esposa de Antonin; 16, Josef, hijo de ambos; 17, re-
taro del Ilmo. Dr. Félix Amat, arzobispo de Palmirs, hermano de dofia Teresa;
. 18, retrato del Ilustre Dr. Francisco Amat, Arcediamo de Xerez, en Sevilla; 19, El
~ Muy [lustre Abad de Poblet, maestro Cecerols, primo de don Josef.

s Piisose esta explicacién en obsequio del sefior Capitan General don Xavier de
Castafivs, cuando se hospedd en esta casa, al vevir & ver la gran {dbrica de pafios
de Miralda, en 1.° de Septiembre de 1818s.. ‘ ’
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~ »IV Calendas a'ugusti,—'Domjinus'Ste[jha‘n‘us 67 us.
Parisiensis episcopus, libros optu:uos quos sibi paraverat,
moriens nobis dereliquit.

» Nonis septembris, — Anniversatium Voltnan, lerici,
qui dedit nobis Psalteriutn Lombardi, et Epistolas Pauli.

» V1L Idus novembris, — Anaiversarium Petri de Ville-
nay, et uxotis eius, de quorum beneficio habuimus unam
-optimam Bibliam in gallico, pretii $ex-viginti francorum.

. »XIII Calendas decembris, — Obiit Assaldus,' clericus,
qui dedit nobis Decteta Gratxam»

Neo més cal recordar que, en els antichs cataiechs ein-
ventans llatms de libres, com en el precedent, del qual -

" hem citat fragments la paravla Bzbliotheca, o bé Bibliotheca
magna, vol dir una Biblia, o una Biblia de gran format o
preciosa, no una biblioteca.

Tinguts y possehits els llibres, els monjos poden pro-.
rrumpir en cantichs de gaudi y escriure fervents elogis, di-
tirambichs moltes vegades, sovint de condeptes rebuscats,
empero de bella aplicacid, com aquest que porta Chasseneux
en el Catalogus Gloviae Mundi, qu’ entre diversos es 1’ umch
que 'ns plai copiar aqui: .

«Liber est lumen cordis, speculum corpotis, virtutum
magistet, vitiorum depulsor, corona prudentium, comes iti-
neris, domesticus amicus, congerro iacentis, collega et con-
siliarius praesidentis, myrothecium eloquentiae, hortus ple- _
nus fructibus, pratum floribus distinctum, memoriae penus,
vita recordationis; vocatus properat, jussus festinat, semper -
praesto est, nungquam non morigerus, rogatus confestim
respondet, arcana revelat, obscura illustrat, ambigua certio-

. rat, perplexa resolvit; contra adversam fortunam defe'n‘sor,
secundae moderator opes adauget, jacturam propulsat

Un altre m.OIl_]O de Saint-Victor compon uns dxsnchs
latins per a que sien 1' inscripci6, en lapxda timpanica, de-
munt la porta ‘de la fica blbhOteca victorina que veng en
abundor y ultrapassa en riquesa totes les altres b1b11oteques
monastiques. Diuen axi, posats en pla.

Tu Qui';e'cer‘qdés els autors Gramatichs -
- per llegir, y’ls Retdrichs, y’ls Poetes,
y vols de Macad (g) els tresors heure;
; . S
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tant si’t plau cartejar els antichs llibres -
de la Sabiesa, o dels Passats les gestes,
com si vols retrobar velles histories,
quiti d"engany, acostat, vina, entra,
Lo que va ger}ninar d’ aquella escola,
aplegada dins I’ hort de 1I' Academus;
lo qu’ enseniya Platé, lo que diu Séneca, -
o q'u‘ escriu Eratosten y Apuleius,
'- lo qu’ ensenyen oral y matematiea- -
-ment Ptolomeus y 'l sabi-Marcus P010‘
"lo que diu Aristotil, en ses Etiques;
lo que 'l dret natural inculca als homes,
tot aqui dins ho trobaras, a lloure.”
. Lo que jo sé de molts, com cosa certa
per al teu regiment guardar procura:
Lo que no trobis dins la Biblioteca
Victorina, enlloch més podras trobarho.
'Un Vencedor afable aqui t’ ofrena
.les rigueses que vencen les de Cresus;
cuyda, donchs, agrahif el do qu'hi trobes,
no res furtant, ni malmetenthi coesa.(1o).
/

La llegislacio sobre les biblioteques monastiques sur-
geix clara, metddica y concreta, a mida que creix la impor-
tancia dels grans deposits de llibres. Els Abats la promul-
guen y'ls bibliotecaris y'ls seus oficials ¢t:}.:i'gvs::»\:c’;',n el seu
- puntual cumpliment. Procuren primeramert els Abats tro-
‘bar I'home apte, el bibliotecari, sens els serveys del qﬁal
1a biblioteca fora una massa amorfa y morta. Aquest home

de seny ordenador, pacient y actiu, docte y enamorat del
seu carrech, ens ha sigut descrit y caracterisat per Dom' '
Besse, en el seu llibre Ze Moine Benea’zctm

Traduexo aquélla hermosa pagma que- ningd com un
bened1ct1 podia escriure, tan viva y sentida: .

«Tots els Abats cuyden posar, entre aquests llibres, un
element indispensablé sense’l qual, ab tot y esser aquélls
dels millors vy en gran nombre, podrien tantmateix ésser
inttils. Aquest element es el bibliotecari. No'es pas, dificil
trobar un BCﬂedlCtl qu’ exercexi aquest dificil carrech ab un -

- gusty una 1n;elxgenc1a notables. Ell passa la vida entremitg

i
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dels llibres; els professa una vera amor y gayrebe una ado-.
‘racidé, y cuyda comunicar aquest sentiment al seu voltant,
Coneix les millors edicions, el llur valor y'l contingut de
quiscuna de les obres, Para esment sobre totes les publica—
cions noves que son d'interés. Res no li passa per alt, ni
tan sols un article de revista. Ell es, en una paraula, una
biblioteca vivent. La seva afabilitat es igual a la extensié
dels seus conexements bibliografichs. Té a la continha dis-
posicié dels seus germans una mina inexhayrible de noticies
bibliogrifiques. Un home axf, d'aquesta forga, potser may
publicara ni una ratlla en lletres de motllo. Emperd ¢qué hi
fa? Ell es en serviment dels estudis ab major eficacia que si
estés entretingut per les seves publicacions personals. Es
sempre el més util dels auxiliars per als treballadors. Sense 'l
seu concurs, [quint de temps perdut! jquantes temiptatives
infructuoses! jquantes obres incompletes y fins potser im-
possibles! Més fortunat encara si té bon lleure o'ls auxilis
-necessaris per extendre, ab el catalech de Ia b1b110teca el
repertori analitich de totes les materies tractades en les obres
que la integren {(11)». .

Ademes, el bon bibliotecari, quan ha posat tota la seva
inteligencia, tota la seva -erudicié bibliografica y tota la
amabilitat y bon tracte a serviment dels qui freqiienten la
seva biblioteca, o per carta’l eonsulten, sab ciu’ encara's
deu a la conservacié material dels llibres, posats a la seva
custodia, y la bibliotecnia aplicada a la materialitat dels
Wibres, sobre la qual may ¥ interrogaran els literats, ni’ls
filosophs, ni’'ls juristes, I’ obliguen a fer estudis especials,
en llibres també especials, per sotsmetre a operacions de-
terminades els codis y llibres en ruhma, o en cami d'arri--
barhi. : . ‘

Diu Geraud, reportat per Albert Cim: _

«La biblioteca s el verdader tresor d'un monestir;
sens ella, fora axi com una cuyna sense casseroles, una taula
parada sense vianda, un pou sens aygua, una mar sense
peixos, un mantell sense cap altre vestit, un jardi sense
flors, una bossa sense diners, una vinya sense rahims, una
torra sense guaytes, una casa sense mobles. Y axi com se
guarda curosament una joya dins una capseta ben tancada,
per tenirla liiure dé pols y.de rovell, de consemblant ma-
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néra la b:bhoteca riguesa suprema del monestlr, ha 4’ ésser
ab tota cura lliurada de la humitat, dels ratolins y dels
-corchs (12)».

La doble tasca de catalogacm 'y conservacié material
dels Uibres de la bibliotéca i venia _preceptuada al prefecte
per agilestes paraules que coplem de la Regla del Ménastir
de Saint-Victor: : :

«Armarius omnes libros ecclesiae (1d est, domus vel
: ébbatiae, si mavis, aut familiae) in custodia sua habet, quos
omnes nominibus propriis sigillatim annotatos habere debet,
et per singulos annos, ad minus.bis aut ter, é0s exponere
‘et recerisere, et ne in eis aliquid vel tinea, vel alia qualibet
corruptela infectum vel exesum sit, diligenter considerare,
Ipsa autem armaria intrinsecus ligno vestita esse debent, ne
humos p’a:ri‘étum membranas rubigine aliqua, sive humecta-
tione aliqua inficiat: in quo etiam diversi ordines seorsum
ac seorsum distincti et convenienter coaptati ‘esse debent,
in quibus libri separatim ita. collocari possint et distingui -
ab invicem ne vel nimia compressio ipsis libris noceat, vel
confussio aliquid specialiter in eis quaerenti moram afferat,
vel impedimentumo. -

‘Com simple mostra de la reglamentacié de les biblio-
teques antigues, a la qual eren obligats els qui les freqiien- -
taven, tradahim un fragment del Estatut referent a3 la Bl-— ]
blioteca de Sant Bernat, de Paris: : Ny
' «Cap estud1ant exceptuats els batxellers, els recipien-.
daris y s confessors, no pot tenir les claus de la blbhoteca, .
les quals poden demanar y rebre de mans del ecdnom. Qui -
perdi algana de les claas ve obligat, per manament del con-
cell, a ferne fer altra d'igual a propia despesa y fins el pany
_51 es mester. Els qui abandonen el colegi han & entregar
- abans la clau de la biblioteca al ecdnom, sots pefa d’exco-
munié. Aquell qui rebi una clau, en calitat de colegial nou-
vingut pagard dos sous, moneda de Paris, y aquest arbitri
s’ aplica.’ré a la reparaci6 de llibres, segons disposi ’1 concell;
y 1’ econom, sots pena d'e-xcomunm donara compte ﬁdel,
d'aquest diner al concell. :

) »El qui a1 entrar o al sottir de la blbhoteca dexi ober-
tes les portes y oberts els lllbrxas dels ‘quals ha fet us, y el
qui al veure entrar un foraster no 1'acompanyi, sera privat



- per Yonar les corresponents: explicacions», : :
-..Tot lo-essencial qu’ actualment vigeix en la reglamen-

oy
‘

de 1a possessid de la clau 1mmedlatament y no li serd re—

tornada fins que: 1i sembli bé al econom.

»Que mngu sia del estat o categoria que's vulia, sia.

~ gosat treure a obs d’ ell o d’altgi, tant. a dins com; fora del
‘colegi, cap llibre’ de la Biblioteca, excepte quan sia per
caysa de reparacm del meteuc llibre, car altn:ament féra cas-
tigat ab les més severes penes. .

.»L"econom v’} subprior .quedaran p,rlvats de beure vi
si permeten, sens justa causa, treure un llibre de la biblio-
. teca. Qui perdi o maltracti un. o diversos llibres pertanyents
a’la biblioteea, serd tingut comparexer devant el concell

tacié de les biblioteques ben tingudes, arrenca.del sigle X112,
de les sabies providencies preses y dictades pels Abats dels
més insignes monestirs, per al bon regu:nent dels, lhbres
que considerayven com patnmom sagrat desprcs dels, sagrats
vasos, del temple.

'Y ademés d’ aquest mest,ratge en la part practica y po—

sitiva. de la bibliologia, devem també a 1 Iglesia 1’ iniciacié
en l amor als llibres, la bibliofilia. En aque%l: sentit, es llibre
'que val per moits, el del bisbe Riecart de Bury (1287-1348),

que 's titula Zyactatus pu!c}zerrzmus de amore libwaqramn,

més generalment conegut ab. el nom grech Philobiblion,
del qual tenim versid catalana moderna del excelent. prosista
senyor Pin y Soler (13), membre d’ aquesta Academia,

El Philobiblion, escrif ab es_t1l, senzill y suassori, es com
un Kemprs enfervorisador per al estudi freqlient; I’ apologia

de la lectura continuada; el codi del respecte, de la veneracid .

y del viu amor al llibre, en: ¢l-qual s' ha de fer aquell estudi
" ennoblidor de I'anima y aquella lectura sempre delectable.

Qui una vegada llegexi el Hibre del bisbe Ricart de

Bury, repetlra ‘convengut aq,u.e]L hexametre que Plaute fa
dir 8 Gelasim, en la escena uluma dcl acte segon de la co-
mcdla Stzc/ms :

~1bo intro ad. hbros et d1scam de d]CtlS mehonbus

w a.,quest plaler d’estar -entre llibres, tinguts ab amor

v mirats ab respecte, parlava Maqulavel (1469 1530) en: cagta
,dlnglda a Francesch Vettorix
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«A posta de sol m’en torno a casa y'm tanco dins la
meva cambra d’ estudi: a la porta, me t;ech el vestit de ca-

- rrer, ple de pols y de fanch; me poso un vestit de gala o un

dels millors que tinch, y, axi vestit ab major decencia, entro
dins dél santuari dels grans homes de ' antiguitat: soch per
ells rebut ab bondat y benevolencia, y'm pexo ab aquest
aliment qu'es I'vinich que’m va bé y per al qual jo soch .
nat..; y, durant quatre hores, me trobo quiti de tot enuig,
oblido tdtes les meves penes y ni temo la pobresa, ni la
mort conseguma espantarmey, 4

Roma; com sempre, ha sigut mestra y or1entadora fins
en el zel v entusmasme per la conservacio y enrlqmment de

‘les bibhoteques. Totes les. biblioteques eclestalst;ques ¥ mo-

nacals del mon s’ enmirallaren en la Biblioteca Apostélica
dels Papes. Aquesta, la Biblioteca Lateranesa, ‘en gran part
tralladada a Aviny6,.retorni a Roma ab els Papes, al nou
Palau del Vatica; mes no tenint els llibres aula especial per
ésserhi tinguts en conjunt ordenat, quedaren dispersos en
diverses sales y cambres, fins al pontificat de Sixt IV (1471-
1484), qui mana aplegarlos, y’ls posd dins els armaris y
arquimeses (pluteis J qu’havia fet construir previament.
Aquest es el primer moment de la celebérrima Biblioteca
Apostodlica Vaticana, la més antiga d' Europa, iniciada pel
Papa Sant Hilari a Latri, portada al Vatich por Nicolau V
y recoastituida per Sixt IV, '
 Creix notablement ab el decurs del temps y a ella van
a raure, en anexid perpetua, les biblioteques particulars de
1' Elector Palati, dels Duchs. dg Urbino, de Cristina de Sue-

- cia, dels Marquesos Capponi y la de la casa dels Ottoboni.
Y tots sabeu la dificultat d' enumerar’en curt espay els richs
" joyells qu’atresora la Vaticana, alli on el Zerenci del

sigle vin?, el palimsest qu’ens ha donat un fragment de la
Republica de Cicerd, les Rime autdgrafes del Petrarca y'l
manuscrit de la Divina Comedia, copiada per Boceacci, no

' son sind unes quantes mostres literaries, la llista de les quals

formaria un catilech dnich en €l mon. Fou el seu primer
bibliotecari 'l bisbe d’ Aleria Joan Andreu Bussi.

La gloria’ de tots els protofundadors de la Biblioteca
Apostdlica culmina en el Papa Sixt IV, ordenador y com
qui diu el seu veritable fundador.
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Sixt IV, ¥ afily 1475, sisé del seu pontificat, va fer per-
petuo’l carrech de Bibliotecari de-la Vaticana, y aquest
-carrech a perpetuitat va recaure en la persona de Bartomeu
Platina, de Cremona, amanuense apostdlich y familiar del
" mateix Papa. La creacié de Bibliotecari a perpetuitat fou
feta per Butlla plombada, y per decret se li assigni I’ esti-
- pendi mensual de deu florins & or, ademés de la correspo-
nent manutencid per a ell y per a tres criats posats a servi-
ment seu, y ab dret a un cavall.

* El Papa encarregh la decoracid artistica de 1a Vaticana
al pintor Melozzo de Forli, auxiliat per altres artistes. Me-
lozzo de Forli ens dona un fresch de verdader interés histd-
rich; la pintura representa al Papa Sixt IV nomenant Bi-
bliotecari de la Vaticana a Bartomeu Platina; aquest esta
agenollat als peus del Apostoli. Aquesta pintura que deco-
rava la Biblioteca per a la qual havia sigut expressament -
exécutada, fou despres tral]adada ala galerla de pmtures
del Vatica. ‘

Mort Bartomeu Platina, el Papa Sixt I'V, devers les ca-
iendes de Novembre del any 1481, li va elegir successor en
el cirrech de bibliotecari en la persona del clergue Bartomen
Manfredi, del bisbat de Brito, home molt docte y familiar
del Papa, ab ¢ls matexos emoluments del seu predecessor'y
ademés ab la dignitat y oﬁc1 de gonfaloner ap()stohch que
rendava deu mil ducats, R :

Trobem dos espanyols en la Serie de Bibliotecaris de
- la Vaticana, I'un d’ells barcelonés; aquest era conegut a
Roma ab el nom gentilici de N. Hispanus, vers I’any 1492;
* potser fou el canonge de Barcelona Geroni Pau; ostentava
el titol d’ardiaca-de Barcelona y a Roma fou tambés came—
rarius del Papa Alexandre V1. Al morir, se va trobar
entre’ s seus papers el manuscnt dela Practica Cancellariae
Romae, impresa I' any 1493. :

. L'altre espanyol Bibliotecari 'de Ia Vaucana fou Joan
Fonsalida, promogut a la dignitat episcopal I'any 1495.

El dia 1 de Juliol de I'any 1477, Sixt IV va ekpedir
altra Butlla parlant de les rendes de la Biblioteca y del sou
dels seus custodis; en aquest escrit el Papa. diu en el comen-
‘cament que tof lo que disposa y decreta sobre 1a Biblioteca
Apostdlica Vaticana, ho fi sempre per glorificaci6 de 1'Igle-
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sia militant, per-l'aument y propagacw de la santa, fe catd~
lica y en profit y honer del mon erudit.

Ademés, el gran protector de la Vaticana Slxt IV va -
fer la fundacio d’ una estrena de cent florins d’ or; anyalment
donadors als coplstes de Lletres Apostohques als bibliote-
caris y al qui escombra la biblioteca, 7 qui bibliothecam
-gerril, Foren molts els erudits que secundaren l'accio de
SixtIV, en tot lo pe;:t,,bcant a la Vaticana, ademés del histo-
- riador y bibliotecari Platina, els Jaume Volterra, Lleonart
Dati, Domici Calderino, Maties Palmieri y Segimén de’Conti.

-Els serveys prestats.a la Biblioteca Apostolica. de] Va-
tich eren ulteriorment remunerats ab definitiva promocio a
molt altes djgmtats eclesmanues al cardenalat o a missions
diplomatiques, : : '

Un exemple vivent y glorios valgm per-tants d’ altres
com se poden citar; un cas actual, ara fa poch esdevingut,
el tenim en la sagrada persona del Papa actual Pms X 1a
vida del qual Deu prospeéri en pontificat glorids per a I’ Igle-
sia y en bé de tots els pobles del mon. Es per ami y per a
tots vosaltres cosa. gfatissima_., rec‘o__rg:lér aqui solemnement
que |'actual successor del Princep dels Apostols y Vicari
‘de Jesucrist en la terra es aquell sabi y virtuds eclesiastich
que 1'any 1888 entrava a formar part del Cos de Bibliote-
caris y Conservadors de I’ Ambrosiona; en 1907 n'era nom-
brat Prefecte per vot unanim de tots els seus colegues, a la
mort. del Prefecte Monsenyor Ceriani; en 1910, cridat a la’
. Vaticana; en 1912, fet successor del B, 'Ehrle y Bibliotecari
de 1" Apostdlica Vaticana, fins 'any 1918 en que, per ma-

- nament del Papa Benet XV, surt de Visitador Apostohch

capa P.oloma .

. Ab Monsenyor Aqu;les Ratti se- repetelx el cag del
Papa Gregori II (715-731), abans Bibliotecari de I’ Apos-
tolica Lateranesa. Monsenyor ‘Aquiles Ratti, avuy Pius
Papa X1, durant tants anys bibliotecari de.I’ Ambrosiana y
.de la Vaticana, es una penyora. viva per al mon dels erudits,
dels doctes y dels sabis de que 1’ Iglesia ha estimat sempre
els llibres; una fermanga, de que I’ Iglcsia estima’ls llibres;
un auguri de que 1'Iglesia, després de les reliquies dels
sants, desprésdels, vasasy temples sagrats esnma’ls libres.-

@ v
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lLa Biblidtepa Episcopal del Seminari Congtliar d’ a:ques-
~ ta ciutat sobre la qual he tingut bon lleure y llarga avinen-
tésa per compilar les presents notes historiques, es la més
antiga de Barcelona, ja que les dels antichs convents no.
existexen com tals, y son refosos y constituexen avuy la
Provineial Universitaria'ls llibres que’s salvaren del furt y
~de les flames dels incendiaris del any 1835
L' historia de la Episcopal del Seminari sobre ia qual
vull noticiarvos tan amplament com pugui y saplga, estd
intimament unida ab'la vida de tres eclesiastichs’ insignes,
dos dels quals varen rehre la plenitut det sacerdoci: Don Fé-
lix Amat y'ls seus nebots Ignasi y Félix Torres Amat. No’s
pot parlar d’aquests tres doctes varons, fent omissio de
la Biblioteca del Seminari, y no's pot compilar 1" historia
aquesta sens entrar en la biografia’ d’ aquells tres sacer-+
~ dots. ilustres; abdues coses he fet, tant bellament com pot
comportarho I'arida exposicié de noticies que. no _passen
més enlla dels llibres d’una biblioteca gran-y dels homes
que contribuiren a n’ aquella grandesa. -
§¢ que no.faig una monografia sobre la secular Biblio-
teca Episcopal, emperd prepare’l cami a qui voldra ferla;
$& que no escrich una blografm documental dels seus. pri-
mers bibligtecaris egregis, mes estich. convengut de que
contubun‘e aferlos estimar dels doctes, d’ una manera espe-
-¢ial per lo molt qu’ ells qstlmart;n els lhbres de la b-.bhoteca
de llur carrech: :
El Concili Tridenti, en la sessié XX cglﬁbradﬁ 1
dia 15 de Juliol del any 1363, va dictar la Forma erigends
seminariuys clevicorum -y dona 1_lacga;ﬁem--puntpalis'ades
les normes a seguir per part dels bisbes, per ghtenir una
perfectd formacié moral y cientifica dels joves cridats al
estat sacerdotal. Els seminaris erigits pels bishes, d’ acort
ab els decrets y cinons del Concili de Trento, prengueren
la denominacié de Seminaris Conciliars, ¥ 'l fundat aqui a
Barcelona era nomenat també Colegi del Bisbe y Coleg:
Tndentl,.
L esperit de V’ Igles:a al'separar els clergues df;l Estudi ¢

P
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General o Universitat, per formarlos en -Estudi propi, no-
fou sind per sotstreure’ls joves, futurs ministres seus, del
tracte y convivencia dels seglars y per donarloshi una for-
macidé més adequada, '
Assisti al Concili de Trento’l bisbe de Barcelona dgn
Guillém Cassador (1561-1570) acompanyat del canonge y
"docte lulista Joan Vileta, ab caracter de tedlech seu. Tant
el bisbe Cassaddr, com don Martin Martinez del Villar, im-
mediat successor sen en la mitra entre’ls anys 1572 y 1375,
tingueren de preocuparse de les decissions conciliars, en lo
pertocant a la fundacié del propi seminari; el fet emperd
no 's produeix fins als dies del pontificat del bisbe don Joan
Dimas Loris (1576-1598). ‘ -
Un fet eventual, resultant d'un litigi d’ ordre interior
portat a la Santa Seu, posa en mans del bisbe Dimas Loris
les claus y la possessié del Monestir d' unes religioses Cano-
_neses de Sant Agusti, filials d'altre Monestir edificat a Mon-

talegre y establertes aqui a Barcélona en el carrer de Naza-

ret, que després va pendre 'l nom de Ilur procedencia, ¢o es,
carrer 'de Nostra Senyora de Montalegre; y la imatge de la.
Verge Santissima, sots aquesta advocacid, fou posada com
'padro al mur angular del monastir, en el lloch on se con-
serva encara, entre Is carrers de Valldonzella ¥ Monta—
legre. : :
En virtut d’ un Breu Ponuﬁc: del 22 de Setembre del
any 1592, el bisbe Dimas Loris entrien possessm del Mo-
nestir de les Canoneses de Montalegre 'l dia 19 de Novem-
bre de 1593, quedant extingida la comunitat. Aquell edifici
monastich fou destinat a Seminari Conciliar del Bisbat de-
Barcelona; el bisbe redacta’ls primers Estatuts y obri les
portes als primers colegials o seminaristes y aquests se po-
saren sots el patronatge mateix dé Nostra Sényora de Mon-
talegre (14). :

El Concili de Trento, en el capltol xvin de la sessi6
XXII%, sobre la Forma erigendi Seminavium Clericorum,

_preceptua llargament tot lo pertocant a la formacié moral e - -

intelectual dels seminaristes y enumera les materies qu’ han
d’ ésser objecte d’ estudi literari y cientifich; axi, implicita-
\'ment ja's dexa entendre que passava al bon zel y, diligencia -
de,cada prelat diocessa’l procurar els medis materials d 'es-

Y
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tadi, b:bhoteca per exemple, ‘per als joves gqu’alli dins ha-

.. vien de fer vida comunitaria y coleglada, entre I'iglesia y .-

les aules. '

- L’ historia d'un seminari se desenrotlla paralelament

- ab "historia de la seva biblioteca; casal de formacié intelec-

twal, necessita, pel sol fet d' existir, determinats Hibres de

~ superior lectura y consulta per als professors y alumnes

que, durant molts anys, en el de Barcelona, visqueren juats.

-Aquest ‘paralelisme histdrich se cumpleix en la vida del Se-

minari de Barcelona, la biblioie_ca del qual segueix una cro-

nologia idéntica. -

Podem per lo tant establir de. la seguent manera 1a d1—

vnsm cronologica: .

_ L. La Biblioteca Episcopal del Semman de Montale- :
gre (1598-1772), al carrer del mateix nom;

"I La Biblioteca Episcepal del Colegi Tndenn de
Nostra Senyora de Betlém (1772 1878), ala Rambla dels

_ Estudis;

111, Interlmtat (1878 1882), ' )

IV. La Biblioteca Episcopal en I' actual edifici del Se-
minari Conciliar, desde 1882 als nostres dies.

La B1b110teca del "Seminari de Montalegre com tota
cosa en els seus inicis, fou modesta y d' obres referents a les
materies didactiques especialment ordenades pel Concili de

 Trento. L' any 1633 apareix el primer inventari, emperd es
ab el deciirs del temps y a mida que la vida colegial del se-
minari enrobustia’l seu estat, ‘quan pogué pendte cos la
b:bhoteca :

" Pel mes de Janer de 1755 s"alga un altre inventari, pér
edicte del canonge penitencier don’ Joseph Tomas Bessa,
vacant la Seu episcopal; per aquest nou Jnzenlarium Seu
Cathalogus lbrovum qui invenii fueve tn Collegio Episco-

" pali sew Bibliotheca, ens enterem de les seves existencies
bibliogrifiques. Datén també de llavors algunes adquisicions
de llibres fetes per compres de don Joseph Jorba, Rector del
Seminari; per llegat de don Joseph Piquet, professor de re
tdrica, esmentantse que formen. el llegat «llibres d’alguna
consideracio». El bisbe de Barcelona don Asensi Sales
(1755-1766) va fer també donatius de llibres a la Biblioteea,
durant els anys 1764’y 1765 ﬁns a 53 volums.



El bisbe Sales, promotor dels estudis sobre historia
' . eclesidstica, a despeses del qual va ferse la edicié de I’ obra
Nominag et Acta Episcopornm B_arcz’nmeﬁsz’um del P. Ma-
ten Aymerich, S. J. (Barcelona 1760), inicia’ls donatius de
llibres, a la Biblioteca del Seminari y aquesta coétum pot
- dirse tradicional, puix han sigut molts els prelats de la Seu
barcelonesa que V' imitaren,

De la Biblioteca del Semlnarl fundat al ex-Monestir de
Montalegre no'n tenim cap altra noticia circumstanciada,
com es ara! local o sales d’ emplacament, noms dels primers
bibliotecaris, etc.; sols per la lectura dels antichs inventaris
sabem que professors y-alumnes disposaven d’una quantitat

respectable de llibres sobre Sagfada Escriptura, Teologia,
Canons y I—I1stor1a Eclesmstxca

- La casa del primitiu Seminari, avuy Casa Prov1nc1al de
Caritat, conservava anys enrera pintades sobre algunes, por-
tes d'el‘pati; porticat, qu’avuy atravessa 'l piblich per entfar
a I'iglesia nova, les mdmacmns Awla niim. 2, etc., inich 3 y
darrer vestlgl pubhch del Semman Conciliar.

Ab 1a possessi® del Monestir de Canoneses Agustinianes
de Montalegre, creyem que la Mitra sols adquiri 1' immoble,
ab- molt poch o insignificant mobiliari; y en quant a llibres,
~'es segur que tot lo més troba, en I’ edifici que fou totsegult
.seminari, algun insignificant manuscrit de censals y comptes,
-avuy d’ escassa importangcia,

Dels tres trasllats soferts per Ia Blbhoteca Eplscopal del,
Seminari fou el primer 1’ any 1772, pels motius segiients su-
wariament apuntats, puix son de conexensa general.

* La consigna general de gayrebé tots els Estats d’ Eu-
ropa per promoure la extradicio dels rehngsos de 1a Com-
"panyia de Jesis va tenir a Espanya, bressol dcl. seu Sant
Fundador, la repercussido convinguda: ['any 1767, y ex
edivto Caessaris, els jesuites foren compelits a pendre 'L cami
det exili per abozdar terres d*Estats hospitalaris.. Vosaltres,
recordeén aquell fet y ab I' Historia: gberta convindren que
la meritissima Co:npanyla de Jesis compta ab la gloria
d’aquella persecucié, les: espines de la qual devingueren
- titols, de: major presttgk per als apostolichs filly de Sant Ig-
nasi de Loyola.

Tenien aguests a Ba.rcelona &d.ﬂmes de la dtrecmo del
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Seminati de Nobles o Colegi deCotdelles, a 1a Rambla dels
Estudis, 1"iglesia y Colegi de Nostra Senyora de Betlém, en
la matexa via, .en vehinatge d'una matexa acera.

“Extradicionats els Jesuites, 1' Estat, que s*havia fet seves
les iglesies y casesde la Companyia, les destini a serviments
diversos; vyl Colegi de Nostra Senyora de Betlém fou cedit
- a la Mitra, a cambi del Seminari de Montalegre, pera ferhi
- ampliacié del Hospici, o Casa de Caritat. .

Era en aquells dies bisbe de Barcelona I'Ilm. Don]oseph
Climent (1766-1773), y entre-ell y 'l Comissionat regi va ésser
. feta la petmuta, per instrument piiblich legalisat pel notari

don Daniel Troch, el dia 4 d' Abril'del any 1771.
- Foren tralladats tots els mobles del Seminari de Mon-
talegre al Colegi de Nostra Senyora de Betlém; el qual,’
desde 'l 7 4’ Abrilde 1772, dia de la seva inauguracio, fou el
. Colegi Tridentide Betlém, ¢o es el mateix Seminari Concu
liar del Bisbat de.Barcelona. ' :

" Els libres del Seminari de Montalegre juntats ab els |
del Colegi-de Betlém formaren axi més gran biblioteca, que
meés tart havia d’ésser publica sots cura del seu primer bi-
_ bliotecari don Félix Amat,

L' Estat va preocuparse de les biblioteques existents a
les cases y colegls ‘de la desterrada Companyia de Jesus v
Ia major part passaren a atilitat dels seminaris conciliars; y
axi, ademés del de-Barcelona, posseexen llibres procedents
de :les biblioteques dels ]es-uit-'es els seminaris coaciliars
d’ Avila, Burgos, Logrono, Cartagena, Cuenca, Guadix,
Baeza, Leon, Lleyda, Oviedo, Palencia, Salamanca, Santan-
der, Santiago, Saragoca, Segorb, Segovia y Taragona.

Ademés I’ Estat, com per justificar devant la nacio que
" donava a utilitat del poble quelcom dels bens arrebagats a la
Companyia de Jesis, mani als bisbes que fessin pibliques
aquelles biblioteques y que senyalessin sou per a llurs bi=
bliotecaris. ‘

El dia 3 de Mam de 1775, el senyor bisbe de Barcelona
don Joseph Climent va rebre carta del Comissari Regi sobre
I’ assumpte de fer piblica la Biblioteca del Seminari Conci-
"liar de Betlém y fou requerit per a que fés proposta de bi-.
bliotecari, Bl prelat contestd axi al Comissari:

. «Muy sefior mio: Recibi la’ ca‘rta'-de V. S. de 3 de marzo,
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én que de orden de la Cimara me previene V. S. que diga
el sueldo que juzgue proporcionado para el bibliotecario de
esta’ didcesis. Y hecha la debida reflexion, atendiendo a la
renta de esta mitra me parece que no permite maym: dota-~
cién gque la de Soo libras catalanas o ducados que viene a
ser lo mismo, y que bastara para mantenerse con decencia
el b1b110tecar10 con un criado: mayormente recayendo este |
empleo en alguno de los eclesmstlcos que viven en el Cole-
" gio Episcopal o Tndentmo, y son los que con mis puntua- -
lidad. pueden -asistir en-la Biblioteca que esti en el mismo
Colegio. Porque precisado a derribar y edificar las tres par-
tes de las cuatro del Palacio Episcopal que cuando llegué a
esta ciudad amenazaba proxima ruina para habitacidon de los
Obispos y de su familia, no he podido construir pieza com-
_petente para colocar 1a libreria que fué de los regulares de
la Compafiia. Y asi permanece en la misma pieza en que
“estaba antes y al cuidado .de los mismos catedratlcos del_
Colegioa quienes la encargué. Y pues que la Cimara: me
'perrmte que proponga los sugetos que me parezcan mas a
proposito para seryir el empleo de bibliotecario, propongo
a los doctores don Félix Amat, don Pedro San Marti, y don
Segismundo Almaté, los cuales fuera de que podran asistir
en la Biblioteca las cinco horas que S. M, 'disﬁ)one, no tienen
‘prebenda, ni beneficio ni oficio de los que V. S, en carta de
16 de setiembre de 1774 me escribid haber declarado S. M.
incompatibles con el empleo de bibliotecario, Por otra-parte
'son a 'mi juicio los sacerdotes mas habiles de cuantos conoz-
co en esta ciudad. Pero debo ahadir que don Félix Amat, a
mas de filosofia y teologia sabe con perfeccion la lengua
latina, algo de la griega, y de matematicas, y estd mﬁy ins-
truido en la historia literaria. En cuya consideracién 8. M.
resolvera lo que estimare mas conforme al piadoso designio
que se propuso, destinando la libreria de los regulares de la
Compaiiia a beneficio de mis fehgreses Dios nuestro Sefor
guarde a V. S, muchos anos como deseo. Barcelona a 12 de
abril de 1775. — Josef, OblSpO de Barcelona. — Sefior Don
Tomas de Mellos. ) )
‘ Com se pot veure, els proposats en aquesta terna per al
carrech de bibliotecari de la Episcopal del Seminari, eren .
don Félix Amat, cated_ratlch del Seminari, després Arque-
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. : “ . . . \
bisbe titular de Palmira y Abat de la Reyal Colegiata de
Sant Ildefons; don Pere Sanmarti, Rector del Seminari; y
don Segimén Almatd, catedritich. El senyor bisbe posa -
primer de terna y recomana; ab els termés qu'hem vist, a
don Félix Amat, que fou I'agraciat pel rey. ‘

El dia 25 de Juny de 1775, don Félix va rebre de 5. M.
el nombrament de Bibliotecari de la Piblica Episcopal, in- -
tegrada ab els llibres dels Jesuites y'ls propis del Seminari
“reanits, y va quedar 1naugurada y oberta al publich, a les
primeries del mes de Janer del any 1776. El bisbe senyor
Climent ofreni a la Biblioteca gran quantitat d' obres mo- -
dernes, Durant algun temps els bibliotecaris de la Ep:scopal
foren designats per nomenament regi.

La Biblioteca dels Jesuites, com eclesiastica qu’era,
abundava en obres de teologm canons y gxégesi biblica;
s’ hi comptaven en gran quantitat les ascétiques y mistiques,,
y era notable per I’abundor d' edicions dels classichs llatins
y grechs, molts manuscrits de ciencies eclesidstiques y al-
guns codis historichs y literaris. Els incunables llatins eren
- molts. Avuy encara la filiacid y destriament dels llibres de
1a Episcopal es facil de fer: els que foren del Colegi de la
Companyia van exlibriats per manuscripcié o per marea.

"~ Don Félix Amat va dirigir la Bxbhoteca Publica Epis-

‘copal durant deu anys, 1775-1785, y dexa d’ ésserho per pas-
sar a la Magistralia'de Tarragona, guanyada per oposicio. .
L' alta personalitat literaria y eclesiastica del primer biblio-
tecari té aqui un dret justificat a la evocacio, per diversos

."titols, encara que per al meu proposit interessa principal-
ment pels seus bons oficis de catalogador y aumentador de
la Biblioteca, y pel gran afecte qu’ envers ella va saber in-
filtrar en els seus dos nebots: don Ignasi Torres Amat, bi-
bliotecari successor del seu oncle; y don Félix Torres Amat,
gran procurador de llibres per a la Biblioteca, el qual tant
va contribuir a fer conexer les obres d’ autors de Catalunya,
per medi del seu Diccionaris, entre’ls afectats a 1’ historia
literaria de la nostra patria.

. - Don Félix Amat de Palou y Pont naxia a Sabadeil el
dia 10 d' Agost de 1750, fill de don Joan Amat de Palou y
Salvany y de dona Teresa Pont y Augirot, ‘quart dels vuyt
fills d' aquell matrimoni, el tercer dels quals fou també ecle-
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siastich y mori essent Ardiaca de Xere¢. Els Amat de Palou,
‘branca dels Amat de Castellvell, familia de vella nicaga a
Catalunya, eren hisendats y del comerg. Félix fou enviat als
set anys a la vila de Sallent, a casa de la seva germara Te-
resa, casada ab don JOSeph-Torres y Cererols, per estudiar-
gramatica llatina y tetorica sots un excelent llatlmsta qu’era
Mossén Silvesire Riera; 3“1 ademés aquell pétit estidiant
tingué’l docte patronatge del Doctor Melcior Torres y Ce-
rerols, prebere y cap de casa, y del Rector dé Sallent Doctor
don Pere Verdaguer, corresponent d'aquesta Reyal Acade-
" mia de Bones lletres, abdos homes de vasta cultura. Ab ells
va formarse el petit humanista, qui abans de sortir cap a.
I"aula donava la lli¢, dita de cor, a la seva germana Tere-
sa, forta dona cristiana ¥ tan pia que feya honor al seu nom
"de fonts; tan inétruida y feta a escriure ab natdralitac les
nombroses cartes pei ella trameses als seus fills, que pot
esser dita una Madama Sevigné crlstlamsmma
Als 11 anys, Félix es portat a Barcelona, hi acaba 1’ es-
tudi de les humanitats y cursa filosofia al Semmarl Conciliat,
‘a I’ aula del Doctor don Pere Sanmarti, qui, ab el seu dexe-
ble, figurd més endevant en la térna de bibliotecaris de la
Episcopal presentada pel bisbe a S. M. Una aplicacio y ta-

lent extraordinaris li procuraren grans éxits en la vida esco- '

lar; el bisbe don’ Asen51 Sales volgué de patge el j jove Feélix,
qui també va essserho del bisbe don Joseph Climent.
En 1767 va rebre la prlmera clerical tonsura ¥ estudia
‘teologia, Les aficions purament literaries del jove Félix
Amat foren de curta durada, mentres fou a Sallent y als pri-
mers te:’nps de residir a Barcelona. Posi en vers catala alguns
psalms e himnes del Breviari, y li conexem la versio del Glo-
via, laus et honor, del Vexilla Regis, an Prech a Sant Pau
ex temps mal, bordons endecasilabs, escrits ab.monosilabs y
que fan la competencia a les oblidlades quartetes del mateix
estil, escrites pel Doctor Ignasi Ferreras y qu’ En Pau Ballot
ens dond en la seva Gramdtica y Apologia dé la Liengua
Cathalana, com madel de brevetat y concisié de nostre idio-
ma.  Compongué altrgs poesies catalanes y castellanes de
circumstancies; més tart uns mediocres safichs y unes ins-
cripcions en llati, quan era Magistral de Tarragona (15).
I—Ioste v comensal del bisbe Climent, home molt docte
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y extraordinariament afectat als estudis, Félix Amat, sovint
amanuense del sen bisbe y senyor, se decantad de preferen-
cia cap als estudis filosofichs y d’ historia Eclesiastica, y en
1770 va doctorarse a Gandia,

- Bn 1771, €l bisbe li conferi'l benefici de Santa Maria
" del Mar, que tenia adnexe el serviment y administracié de
!'antiga capella de Marcis, va ferlo mestre de patges pala-
tins I’ any 1773; en 1774, als 23 anys, 1’ ordeni de prebere, y
poch després era nomenat professor de filosofia del Seminari.

 Bibliotecari de la Episcopal, per proposta del bisbe y
nomenament regi en 1775, va fer la primera ordenacid dels
llibres que la integraven; y, resultant alguns duplicats, puix
s’ acabaven de reunir les biblioteques dels Jesuites y antiga
del Seminari, don Félix va vendre alguns volums «verdade-
- ramente duplicados», diu el seu nebot y fillol don Félix
Torres Amat, «por ser de una misma ediciény», y compra
exemplars de varies obres, de caracter elemental, a utilitat
dels estudiants, principals y més assidues freqientadors
de la Biblioteca; redactd’ls Catalechs per ordre alfabétich
d’ autors, en grans llibres d’ excelent paper de tina y resis-
tent enquadernacid, y'ls indexs aquells, ab la clara y oberta
lletra del bibliotecari serviren durant cinquanta anys. La
Episcopal resuitd possehir nuns den mil volums y en llar or-
denacio don Félix no hi esmersi més d’un any. Aficionat
al estudi, amant del reculliment y apassionadissim per les
recerques bibliografiques, el senyor Amat, complerts els
seus ministeris, se dedica en cos y anima al serviment de la
Biblioteca Episcopal, qu’era pdblica desde'ls primers dies
d=l any 1776. ' o _

Hi habfa en aquell temps a Barcelona un hibil y manyds -
‘torner nomenat Gonzilez qui, per encirrech del bibliotecari,
construhi.les tres esferes per als estudis geografichs, que de .
la Biblioteca passaven a les aules quan era menester, y tro-
bem inventariades en els registres algats anys després,

La Episcopal era instalada al pis més alt del Colegi
Tridenti y, guan més tart s’ inaugura la Sala d'Escriptors
Catalans, tingué per una part les set finestres que donaven
a la Rambla y per la banda interior uns balcons que s' esba- -
diaven al patij en els antichs inventaris se registren les cor-
tines que's posaven als balcons de la biblioteca,

*
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Don Félix estava .contentissim del seu carrech, ocasié
immediata y continua de treball y d’ estudi, y, joyds del seu
titol, el fa constar sempre a la portada de les seves publica-
cions; axi en els Logicae Rudimenta recorda qu’es «Epis-
copalis Bibliothecae Praefectus» y en la Breve relacion de
las exequias que pov el alma del Ilmo. sejior don Josef Cli-
ment celebrd su amante familia, se fa constar que s hi dona
el text de la oraci6 fiinebre pronunciada pel senyor Amat.
«Bibliotecario de la Biblioteca Piblica Episcopal» y aquest
titol s' afegeix al seu nom, al esser citat en la pagina 11 de
1a relacié. En la tasca continua y silenciosa de la Biblioteca,
don Félix va auxiliarse del seu nebot, llavors estudiant de
teologia, don Félix Abeyi y Mancharell (1750-1820) al qual
nomena sub-bibliotecari, en 1772, ajudant al seu senyor ¢n
la confeccié dels primers indexs. Aquest, professor de llati
del Seminari de Tarragona, va retirarse més tart a sa vila
nadiua de Sampedor, de la qual ordena 1’ arxiu parroquial
y retrobd en aquella vila al arquebisbe de Palmira quan
aquest se retira al convent de francescans. Dexa dos volums
manuscrits (' apuntaments d’ historia eclesiastica y hereti’ls
manuscrits del P. Jaume Puig, prebere de la Congregacio
de la Missio.

En ! any 1781 don Félix es elegit académich de la de
Bones Lletres y en sessié piblica tinguda a la gran Aula
del Concell de Cent, de Casa la Ciutat, el vostre insigne
consoci, en Accidn de gracias a la Real Academia de Bue-
nas Letras, llegi un discurs en el qual versa sobre 'l cirrech
y tuncions d'un bibliotecari. Diverses vegades en les ses-
sions académiques llegi treballs sobre historia civil y ecle-
siastica de Catalunya, y de les publicacions d'aquell temps
Ii foren molt celebrades les institucions de filosofia per ales
aules del seminari y I'elogi finebre del bisbe Climent; el
text didactich de filosofia fou acceptat per altres seminaris 'y
estudiantats de regulars d' Espanya,

Rector del Seminari de Barcelona, don Félix continua
en el cirrech de bibliotecari y va escriure les constitucions
~ que firma y promulga’l bisbe Valladares, per al regimeht

dels seminaristes. Les altes dots de ciencia, inclos les apti-
tuts singulars per a les matematiques, la erudicié historica
y’'l talent per a la teologia feyen .que’l nom de don Félix
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meresqués arreu llohanga y admiracid, y no faltad qui'l com-
parés a Pascal y més tart a Bossuet y en els dies amarchs
de I'infortuni, a Fenelon. Don Félix Amat recordd sempre
ab anyorang¢a aquells anys de vida placida y feynera, des-
pesos en el serviment de la Bxblloteca Piblica Eplscopal de
“Barcelona.

En 1783 don Felix va fer el seu primer viatge y una:
‘estada de tres mesos a Madrit, y alli conegué y -tractd’ls
principals representants de la erudicid y de la literatura: els
Bayer, Cerda, Muifioz, Capmany, Bails, Sanchez, els ger-
mans Iriarte y altres.

El dia 12 d’ Agost del any 1785 don Félix prenia pos-
sessié de la Magistralia de Tarragona, just guan estava per
arribarhi d’arquebisbe don Francesch Armafia, y al sortir
de Barcelona’l bibliotecari de la Episcopal, per ocupar
honrosos cirrechs y alts llochs en la jerarquia de I Iglesia,
entra de ple en el domini de I’ historia eclesiastica d' Espa-
nya, y no tornara a Sallent y a Barcelona fins als dies de la
seva tribulacid, per morir en aquesta ciutat,

Recordem ara, tot passant, les fites y jornades del iti-
. nerari de don Félix Amat, desde que dexa la Biblioteca
Episcopal, passant per alt la seva vasta y nombrosa produc-
¢id escrita, puix la seva bibliografia ens menaria més enlla
de les llindes en les quals for¢osament hem de recloure’ls
nostres propaosits, :

El Magistral de Tarragona continui la seva vida de tre-
ball y estudi, en intima amistat ab 1'arquebisbe Armana;
en 1792 torna a Madrit com apoderat de la provincia ecle-
sidstica tarraconense; en 1794 va a Barcelona y forma part de
la Junta General de Catalunya, per delegacié uninim dels
tarragonesos; y durant les ausencies sostenen llarga, docta
y. patridtica correspondencia I’ arquebisbe y 'l seu magistral.

L’any 1801, per honrds nomenament de S. M., el ma-
gistral de Tarragona fou designat Visitador regi de la Real
Casa y Monestir de Roncesvalles, per arreglar les dissen—
sions entre’l prior y 'l cabildo de canonges, v don Félix va
endursen els seus nebots don Ignasi Torres Amat, com se-
cretari, y don Félix Moncharell y Amat, com actuari. Aquest
fou capella &’ honor del arquebisbe de Palmira y mori als 33
anys ab gran reputacio d’ exemplaritat y virtut.
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L'arquebisbe Armana va dir un dia: « Ara.que'l senyor
magistral ja ha acabat d'escriure y publicar I'obra de la
seva Historia Eclesidstica, ens el pendran pee ferlo bisbe»,
y axi's va cumplir: mesos després, el dia 30 de Maig del
any 1803, el senyor Amat era avisat oficialment en nom del
‘rey, que’'l dia 18 del mateix mes havia sigut elegit Abat de

“

Escut arquebisbal de don Félix Amat, Primer Bibliotecari .
de Ia Episcopal.

Reduccidr d' un gravat s6bre coure, {De la B. del 5,)

la Reyal Iglesia y (‘oleglata de Sant Ildefons, y'l dia 26 de
Setembre d' aquell mateix any era precomsat pel Papa ar-
quebisbe titular de Palmira,

‘ Don Félix fou consagrat arqueb1sbe a l'iglesia de Sant
Isidro de Madrit, el dia 6 de Novembre de 1803, als 53 anys
d’ edat, Essent abat de Sant Ildefons,.en 1’any 1805, per
decret del rey, fou don Félix Visitador del Monestir del
Escorial; y -entre les diverses providencies que va dictar,
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després de feta la visita candnica, n'hi ha una pertocant als
codis ardbichs, hebreus y yrechs que formen la millor part
d’aquella rica biblioteca y mani que fossin varis els monjos
dedicats als estudis de llengues orientals, per assegurar el
bon serviment y estudi d’ aytals ilibres,

"En 1806 fou Visitador regl v apostohch del convent de
~ Santa Isabel de Segovia, cumplint 1a comanda ab aquell zel
y prudencia qu'eren qualitats emments del arquebxsbe de
Palmira. - )

Pel Setembre de 1807 se proposi intervenir prop del
rey per conseguir d'ell que fossin impresos a la Imprempta
Reyal els manuscrits del P, Jaume Caresmar y 'l propésit no
va prosperar pels fets politichs que rapidament repercutiren
per tota la nacigd, per r al(;ament contra les tropes napoleo—
mques.

Nombrat confessor del rey, don Fehx ab tot y viure
agregat al seguici palati, mantingué aquell esperit de recu- |
- lliment y amor al estudi, solidificat a la Biblioteca Episco-
“pal de Barcelona. Mort en 1807 el bisbe de Barcelona don

Pere Diaz de Valdés, el rey hi volia enviar a don Félix, a
condicié de que, bisbe de la capital de Catalunya, no aban-
donés la cort y residis-a Madrit; y en aquestes excepcionals’
condicions que fofgosame_nt havien de perjudicar al bisbat,
cl confessor del rey refusa [a mitra de nostra ciutat.
Ensenyorits els francesos de la capital del regne, du~

. rant les curtes jornades del regnat del intris Joseph Bona-
parte, don Félix visqué a Madr1t esperant el desenrotilo
dels esdeveniments, y tingué la valentia de presentarse .al
. germa de Napoled, per intercedir a favor de les desampa-
rades monges que, recloses en llurs convents, -estaven pas-
sant penalitats durissimes. Mentres tot era trasbalsat a Hs-
panya, don Félix passa també crudels amargures, ab 1' unich
lenitiu de procurarse cada dia unes hores d’ esplay ab homes
d’ eminent cultura que prompte se li feren trobadigos: els
Vargas Poncs, Martin Fernindez de Navarrete, Ramén Ca-
brera, Lluis Lopez Castrillo, Antoni Cuesta y’ls PP. Anto-
lin Merino, Joseph de la Canal, Francisco Marin, el marques
de Puerto Nuevo y’l professor Agusti Ginesta.

Suprimida la Colegiata de Sant Ildcfons, tingut per
afrancesat y ab tota I"amargura dels esdeveniments concen-
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" trada al cor, don Félix, que.com més tart y ab més verirat
que I' Aribau se considerava fret per enganyosa sovt, a veuve
de més prop les torres de Castella, pensa en Catalunya yen
la vila de Sallent, en la qual havia passat la seva primera
minyonia 4’ estudiant,

_ El dia 13 de Juliol del any 1814 I Ilm don Félix Amat,
abat de la suprimida Colegiata de Sant Ildefons y arquebis-
be titular de Palmira, cami de Catalunya, volgué deturarse
a Sallent, per resoldre sobre la seva vida y triar un convent
dins el qual reculhrse ab el proposlt &’ acabarhi’ls dies del
seu peregrinatge per la terra, '

Retornat després de tants anys a la casa sallentina de
sa pia germana Teresa, mare dels Torres Amat, se senti tot

- el cor enhartat de tendresa; els recorts felicos de la minyo-~
nia 1i rebrisaren el front ja terit pér la pedra de la tempesta
que’s va congriar demunt d’ ell, en lo pertocanta certes ten-
dencies dels seus escrits publlchs. '

i mostraren el quadco familiar en el qual se recorda la
fag de tota lg fillada dels Torres Amat; y escriu don Félix, el
nebot y fillol predilecte del Arquebisbe de Palmira: «Arra-
saronsele los ojos en ligrimas cuando vid colocado en su
estudio el cuadro de la familia de casa Torres, que pintara su
hermano don Jayme, en que se ven en primer término don
José Torres y dofia Teresa Amat, aquél sefalando con el

. dedo un retrato de su primo el Mtro. Cererols, Abad mitra-
do del Real Monasterio de Poblet, y dofia Teresa Torres:
llamando la atencion de su hermano el Arzobispo de Palmy-

- ra.que sostiene en su mano el nietecito fosé Torres, y el Ar-

- cediano de Jerez. Estamos al rededor retratados los doce
hermanos en ademin de contemplar los tres retratos de
nuestros tios, con cuya vista nos incitaban nuestros padres
a conservar el buen nombre de la familias, ,

Aquell leng familiar, molt mediocre, qu’ hem volgut

- reproduhir aqui en fotogravat, pel seu relatiu valor icono-

grafich, agrupa 'ls dotze germans Torres Amat, sis dels quals
foren eclesiiistichs meritissims y virtuosos. La numeracio
per donar la llista onomastica va ésser feta I'any 1818, en
obsequi al capiti general’ don Xavier de Castaiios, al visitar
la casa dels Torres, a Sallent. El nombre no petit de nebots
y tants d' ells eclesidstichs va fer dir un dia a la Reyna dona

[
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Maria Lluisa, dirigintse al Abat-Arquebisbe don Félix:—
«Abad, jes cierto que tiene Vd. ochenta sobrinos?» — «Se-
fiora — contesta don Félix — no sé si llegarin a ese mimero
entre sobrinos y resobrinos; pero si no llegan, faltard pocox».
Mentres don Félix residi a Sallent, els infants y la gent
humil d' aquella vila vegeren passar senzill, afable, paternal
y carinyds aquell arquebisbe y prelat palati, la figura y ani-
ma del qual tant tenia d’aquell altre arquebisbe Fenelon;
sovint acaronava’ls infants, y 'l sabi Bibliotecari de 1a Epis-
copal de Barcelona, el sabi escriptor de la Historia Ecle-
stdstica, obrint un llibre, els ensenyava de llegir. Un temps
wva residir, en humil celda, en el convent de frares frances-
cans de Sampedor, fent vida d’ oracio y d'estudi, y 'any
‘1822, en ple esclat de guerra civil, don Félix, aconsellat pel
seu amich el bisbe auxiliar de Madrit, se tralladi a Barcelo-
na, per tenir major seguritat qu’en les viles de montanya.
Va aposentarse a casa del seu nebot y fillol don Félix Torres
Amat, al barri de Junqueras, en un pis humil emperd ple de
tranquilitat y ab bones vistes; desde 'l baleé dominava fins
més enlla de Badalona y un tro¢ de mar. Alli va entretenirse
furetejant la copiosa llibreria particular del seu nebot y,
com arreu per on passava, totseguit va voltarlo, en hores
. de docte y amical esbarjo, I’ estol d' homes erudits que tenia -
- Barcelona: els Joseph Vega y de Sentmenat, un dels qui
primer va tenir el somni neguitdos de fer un Corpus &’ es-
criptors catalans; Ramon Llatzer de Dou, el fort jurisconsult
y professor de Cervera; els canonges Jacinto Costa y Fran-
cesch Pou; el rector.-de Sant Jaume, Joseph Isart, y'l de
Sant Cugat, Joseph Munt; els regulars Fra Ramén Franco
y Fra Albert Pujol; Francesch Carbonell, el quimich; Bo-
naventura Gasso, economista; Francesch Salva, fisich; Pros-
. per de Bofarull, arxiver de la corona d’ Aragd; els advocats
Joaquim Rey y Joseph Anglasell; el general Joseph de San-
tocildes; el Marqués de Casa-Cagigal y I’ estadista Joseph
Marti. ‘ _
L' dnica ornamentacié d’aquell pis eren els llibres que
tapaven en rengleres tots els panys de paret, y com deya
Felix Torres Amat: «Causaban al primer golpe de vista una
ilusion mas grata que las sedas, caobas y bronces dorados
de las habitaciones de los magnates».
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- L’arquebisbe don Félix se sentia devallar per la pen-
dent incontrastable de la mort; fadigat y xacrds, concentra-
va tota la forga de la seva ment per escriure pagines y més
pagines contra les objeccions que publicament se dirigien
contra alguns passatges y afirmacions de les seves obres,
Don Félix, per formacio de lectura, s’ havia decantat cap als
escriptors francesos, als Bossuet y als solitaris de Port-Ro-
-yal; per conviccit y de bona fe tirava cap a la potestat reyal
en lo tocant a intervencio en els bens y disciplina de I’ Igle-
sia; dels diversos bisbes que tracti y ab els quals va con-
~viure intimament de jove, va rebre I’ emprempta. sigilar del
- bisbe Climent de Barcelona; per altra part tot ho devia don
Felix als reys, encara que li sobraven mérits per arribar a
tot enlayrament, prescindint de tot favor regi. Fetes aques-
tes salvetats, la gran figura del arquebisbe de Palmira té un
lHoch preeminent en la historia eclesiastica y literaria d’ Es-
panya. En el seu punt vulnerable, axi com Bossuet va tenir
en I’arquebisbe Rocaberti un tirador formidable de pedra
davidica, I’ arquebisbe de Palmira va trobar el propugnador
en la propia terra y en la propia raga, en un home de ment
atlética, en la persona’y en la ploma segura d' En Balmes,
igualment debeladora de les proposicions del ex-abat de
‘Sant Iidefons y del seu nebot y vmdlcador don Félix Torres
Amat,

El dia 11 de Novembre de 1824, fet el testament, y re-
buts els Sacraments de I' Iglesia, moria devotament y resig-
- nada 1'llm. Don Félix Amat, y fou sepelit tocant a la part
forana del mur de la capella del cementiri vell. Sobre la
llosa sepuleral s”hi esculpi una 1nscr1pc:o Hatina dictada pel
seu nebot don Félix. : : '

Segons aquest escriu, el senyor arquebisbe de Palmira
era «de una estatura muy extraordinaria, pues llegaba a diez
palmos y tres pulgadas; de frente espaciosa, de ojos metidos.-
~pero brillantes y hermosos, nariz aguilefia, carilargo, flaco
de mejillas y picado de viruelas: su semblante y todo su
- porte inspiraba modestia, era en el hablar muy comedido, y
“hasta en- el metal o tono de su voz dejaba entrever la dulzura
y afabilidad de su almay. Y referintse al seu caracter, diu:
«En su rostro se veia pintada la paz y la afabilidad de aquel
vardn dichoso que celebraba Horacio: siempre le halla.ba—_
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mos igual en su exterior, jamas displicente ni de mal humor,

-y en todas ocasiones y asuntos se explicaba con tal sencillez
y abertura de corazén que encantaba a cuantos le oian ha-
blar, Su conversacion indicaba bien el caricter de su alma,
sus costumbres y sus maximas (16)».

Conservem de don Félix Amat bons recorts iconogra-
fichs; un lleng original del pintor Cardona, un acer de Blay
Ametller, gravador de cambra del rey, fet tenint a la vista
I'obra del Cardona; altre lleng que tenia a Madrit el seu
nebot don Marian Amat, la mascareta feta treure pels seus
familiars y testamentaris y 'l quadro que posseix la Biblio-
teca Episcopal.

*
* %

Desde qu’en [785 havia dexat don Félix Amat la Bi-
' bhoteca Episcopal, aquesta continua Ia seva vida publica,
sens cap esdeveniment notable en la seva existencia. El seu
successor, per nomenament regi, fou el nebot don Ignasi
Torres Amat, un dels bibliotecaris més zelosos y constants
~ en la tasca qu’ha tingut la Episcopal, molt amich dels lli-
bres y académich de la de Bones Lietres. ;

Don Ignasi Torres Amat era natural de la vnla de Sa-
lient, nat als 12 de Marg de 1768, Estudia al Seminari de .
Barcelona, distingintse' molt pel seu talent y defensi con-
clusions generals, en acte piblich, a fi de cars, distincié es—
“colar molt apreciada en aquell temps. Ordenat de prebere
va fer dposicions a curits y regi per algun temps-la parro-
quia del Prat, Elegit catédrétichrde filosofia y totseguit
Bibliotecari de la Episcopal, passa a la biblioteca totes les
hores del dia que no ténia ocupades en els seus ministeris,
Va ser mestre de patges del bisbe don Eustaqui de Azara
(1794-1798), que meresqué’l dictat de protector de les arts
y de les lletres, v fou també’l seu secretari de cambra per
indisposicié gayrebé continua del efectiu, Ab el seu encle
don Félix Amat, magistral de Tarragona, va pendre part
com secretari en la visitd candnica -del Reyal Monestir y
. Colegiata de Roncesvalles. Predica en algunas ocasions so-
lemnes a Barcelona, a Tarragona y a Girona. En 1807 fou
nomenat Degi de la Catedral de Girona y s hi trobava
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quan el setge famés d’aquella ciutat immortal. Consegui
fugirne’l dia abans del assalt dels francesos y alli va perdre,
en el saqueig de la ciutat, llibres y manuscrits y gran nom-
bre d’originals per al Diccionario de Escvitoves Catalanes
qu'havia ell iniciat y projectat. Juntament ab altres sacerdots
s’ oferi al Govern per a la direccié dels hospitals militars,
en lo espiritual y temporal, y don Ignasi fou tresorer y re-
captador, auxiliat pel seu germi Valenti, canonge de Sant
Joan de les Abadesses. En aquest apostolat transitori va
rebre molts disgustos y mostra la enteresa y fortitut del sen
" caracter. Infadigable en les miiltiples tasques en que va in-
tervenir, sentintse afeblit, va anarsen a Sallent per cercarhi
repos y ayres salutifers. Enmalalti y fina el dia 26 de Maig
de 1811. Es enterrat a I'iglesia parroquial de la seva vila
nadiua, prop del dltar major. : '

Don Ignasi Torres Amat va escriure alguns treballs.
sobre diverses materies, alguns d’ells ineédits, o tot lo més
llegits en sessions privades de la Reyal de Bones Lletres;
d' ell son un Plan de reforma de los estudios de filosofia y
teologia y Sobre el modo de reunirse las Cortes en Espasia,
elogiat aquest darrer per aquell home tot seny que’s deya
Joseph&ega y Sentmenat y pel canceller Liatzer de Dou.
Félix Torres Amat, cronista de la seva ilustre familia, diu -
qu’aquells dos escrits del seu germi Ignasi y’ls apunta-
ments per al Dzecionario formen part de 200 volums de ma-
nuscrits colacionats, que, junt ab uns 6o de Varios Zmpre-

. sos, «pensa dipositar en usa Biblioteca Piblica de Cata-
lunya». Se refereix a la Episcopal, dnica biblioteca publica
en aquell temps, y, en efecte, vingueren al fons del Semi-
nari de. Barcelona aquells 60 volums de reculls ficticis de
fullets — que per cert son bastants més de 60 —y que co-
mengi a juntar en coleccié particular don Félix Amat; avuy
aquell important y nombrés recull de volums enquadernats
en pergami formen seccié especial en la Biblioteca del Se~

-minari y porten la major part I’exlibris tipich del donador
don Félix Torres Amat, sacrista de Barcelona. No feren

- igual cami’ls volums de manuscrits y correspondencia epis-

tolar: aquells son avuy en possessié del nebot y fillol del
bisbe d’Astorga don Félix, vivent encara, el senyor don

Félix Torres Argullol, en la seva casa de Perafita. En I ar-
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xiu ‘d’ aquest excelent ‘senyor y bon amich nostre paren
avuy varies cartes del Embaxador espanyol al Vatica senyor
Labrador, que don Ignasi adiquiri de mans del bisbe Azara,
juntament ab altres cartes y papers interessantissims que
I’ esperit aplegador de don Ignasi sabia salvar per a I’ his-
toria. o b ' ‘ )
‘ Uniques mostres del enginy literari de don. Ignasi, avuy
de domini piblich, son el poemet llati sobre'ls primers
anys de vida de Sant Tomas d'Aquino, alguns sermons y
bona part del Sumemarivim Ecclesiae Jesuchristt, versié lla- -
tina del original castella degut'al oncle arquebisbe, y acabat
‘de traduhir per aquest al morir don Igaasi, qu’ era'l tradue-
tor elegit per I’autor. '

Y encara que inédits fan de bon remembrar els titols
d' escrits tan interessants com: ¢(Qué awioves o documentos
catalanes existen gue pu;dan serviv de modelo para arre-
glar la ortografia catalana? memoria llegida en sessid aca-
démica de la de Bones Lletres el dia 20 de Novembre de

1803; Cataloge de los twpresores catalanes del siglo XV
. para evidenciayr que son los mds antiguos de Espasia, seiia-
lando los lugares v pueblos en que se hicieron, treball llegit
en altra sessié *académica I'any 1803; y un Elogio del di-
Junto socio don Joaguin Esteve, igualment llegit en sessid
del 28 de Maig de 1806.

Els llibres dé la Episcopal que passaren per les mans
de don Ignasi, el seu segon bibliotecari, conserven la em-
prempta del seu caracter y alguna vegada de la seva manera
personal de pensar; el seu oncle y predecessor en el carrech
havia tingut la paciencia de manuscriure en els espavs
blanchs de les portades aquella filiacid exlibristica: Es de /a
Biblioteca Piiblica Episcopal de Bavcélona; don Ignasi con-
tinua fentho d'igual manera y cap dels bibliotecaris, men-
tres el Seminari fou a la Rambla, va preocuparse de més
artistica, facil y adequada timbracié. Alguna vegada, quan
comptava ab més bon lleure y bon humor, manuscrivia
notes critiques y literaries a les guardes blanques dels 1li-
bres; axi, en un exemplar de la Apologia de el Instituto de
Jesuilas, estampat a la ciutat d'Avinyo, I’any M . DCC.LXV,
en edicié andnima, escriu don Ignési:

«El Autor es e! Abate Cerutti, que era Jesuita y se lla-
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maba Joseph Antonio Joaquin: pervirtidse después con el
trato de Mirabeau, abjuré escandalosamente el Instituto:
fué miembro de la Asamblea Genéral de Paris y Adminis-
- trador del Departamento: se dlspngulo por su impiedad.
Murié en 3 de Febrero de 1792, con el solo seniimiento (son
las ultimas palabras que pronunci6 antes de morir) de gue
aiin guedase alguna religion en la tierva. La Asamblea, en’
. aplauso de tales sentimientos, decretd que asistiesen a sus
Exequias 24 miembros de ella. —]. Torres, Bibliotecario».
", Aquesta nota, prou eloqdent per ella matexa, y ' abun-
dor de llibres y fins manuscrits hostils a la Companyia de
Jesus, arreplegats a la Episcopal, ens revelen 1" esperit dels
qui de prop tractaren y convisqueren ab el bisbe Climent.
Y Cuydi don Ignasi, ab diligencia que may li agrahirém
prou, d’aplegar en coleceié els, diaris y revistes del seu
temps v a ell es deguda I’ abundor y riquesa de fulles reli-
gioses, politiques, teatrals, poétiques, etc., qu' ayuy podem
ordenar y classificar desglossantles de grossos paquets, la-
¢ats ab veta antiga, de mans del propi don Ignasiy entre'ls
papers, molts de caracter personal, del insigne bibliotecari y
" de la seva familia. No sabem ni podem precisar de quina ma
de bibliotecari procede;x la enquadernacigerudimentaria y
casolana d’alguns llibres gétichs, incunables y manuscrits
d’irrecontable valor tipografich per a Catalunya. Algun re-
cull fictici es-indubtable que fou barroerament cusit per
mans de don Ignasi y a la seva diligent curialitat som deu=
tors avuy de poder cartejar interessants fascicles antichs y
mostres de fundicid de Iletra barfceionina, en fulles de gran
raresa. Ell sentia 'l llibre desde la seva primera materia cons--
titutiva, y en exemplars de la propia biblioteca, ab tan bona
curaservida per ell dia per dia, va poder documentarse y
formar el seu gust de refinat bibliofil. .

Don Felix Amat tenia la costum, ja de quan era simple
sacerdot, mentres tenia a casa alguﬁ dels nebots que foren
eclesiastichs, de fer llegir per un d’ells, a 1" hora de dinar,
algun bon llibre de caracter literari o religids, moltes vega-
des catala, y, arribada la lectura a n’alguna diccig nostrada,
digna d’ esment y comentari, el lector sospenia la recitacié
y comengava totseguit una amena 'y instructiva cooversa
gramatié:%l y filologica que a tots ells era itil,-emperd d’ es-
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pecial manera per a don Félix Torres Amat, més tart tra-
ductor de la Biblia, y era axi, per que’l sabi mentor y oncle
feya remuntar la etimologia al llati, lengua mare, per de
prompte, y molt sovint al grech y al hebreu, no oblidant el
paralelisme de versié ab les llengues germanes y d'estirp
colateral. Aquest es I"origen d'un gran nombre de cédules
lexicografiques qu’ab el temps foren un diccionari que’'s'va
publicar. Aquesta tasca d' erudit csbarjo-venié fentse desde
I"any 1781 y eren molts els que sabien que'l senyor Amat
treballava en la formacié d'un Ddccionario catalin-caste-
{lano-iattno, Cada setmana s’ escorcollava.la tasca feta y's
procurava enriquir el léxich aplegat ab alguna seatencia,
dita o adagi pertinent portats al cas, fentlos brollar de la
font viva del llenguatge corrent. El jove Felix Torres Amat,
que durant un temps a Tarragona va tenir I' honor d' ésser
amanuense intim del arquebisbe Armafa, va tenir la gran
avinentesa de posar a contribucio els seus conexements de
lexicografia catalana, al tenir que pendre per escrit y des-
prés redactar a punt de caxes el text de la Doctrina Cristiana,
arreglada per aquell gran arquebisbe per a dtil dels seus .
diocessans, Per cert que I'amanuense del arquebisbe recor-
dava, passats els anys, aquesta opinio- d'aquell prelat: «Le
oi lamentarse muchas veces de que en varios catecismos en
catalan se hayan anadido en las oraciones del Padre nuestro
y Ave Maria palabras que, aunque buenas, no las dijo Jesu-
cristo, ni la Iglesia las ha afadido; y asi es que no estan en
los catecismos castellanos, ni en los franceses, italianos, ni-
en los de las demas naciones catdlicas».

En 1799, trobantse a2 Madrit don Félix Amat, presentd’
al Concell el manuscrit del Diccionario cataidn-casieliano-
latino, y obtingué la competent llicencia per a l' estampacio;
emperd, veyentse mancat de temps per arrodonir aquell tre-
ball, va enviario al seu condexeble’l Doctor don Joaquim
Esteve, al Doctor don Joseph Beilvitges, catedratichs de re- -
torica al Seminari de Barcelona, y al Doctor don Antoni
Jugla, colaboradors de |’ obra, per a que la fessin imprimir.

De fet, la feyna de preparacié per a I'impressié y la
pacient y entretinguda corrécciér de probes varen recaure
"sobré ] bibliotecari de la Episcopal don Ignasi Torres Amat.
Tal va ser I’ origen y sort final del Diccionario catalin-
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GU."\ERNECI'(j. s. f. en las extremitats dels vess
tits. Guarricion, Limbus in vestis ord.
mranfieid, de " espase, Guarnictan. EnsE e u : C?
putus. . :
euspN[cid , de quadro ¥ semb]aut’ Marco, Ta< 7—
bulz ora, margos . I ’
euaxaicid, la Ppa que guatnex algune plassge =
Guornicicn o presidio. Militum prasidivm. /"5
'GUARNICIONER. s. m. ant. V. Seller. ’
CUARNIMENT. 5. m. Guarnizien, Opnatus.
GUARNIE. v, a. adornar los vestits per las
boras ¢ extremirats, Guarmecer, Coornare )
dvenvin Mtmar, fer créurer d algi algunacas T -
sa fa]sf;:mbair, embausar. Decipers ; iilu- it

dere. .

SUARKIR 4 en:-Frar algtiaa cosa en or, plata 6. ° )a’
alire metall, Guarnecers Emblenatibus mas 3 e
mire. . I Mns

SuARFiR, alguns plassa, -cast}l[. Guarnesery 76
presidiar, Prresidiis munire, .
GUARNIT, DA, p. p. Guarnecido.
GUASARDA, s £ aor. V, Recompensae - : :
GU?SPA. si-f. ant. pdssa de Uauna, llants & C . L
plata que 5" posa # la punta de la veyaa dat . .q &5 e fie
_ Despasa. Cn:rl:era. Cuntl%' Y .7‘_7- 'L /,F
GUAST, §4. %, ant: V. Cuastat. ’ '
GUASTAR. v. a. ant. V. Consumiz , maimé= '
trer. -
GUASTAT, DA. p. p. V. Malmes , espat!lata :
GUATLLA. & f. ayctH. Codorniz, Coturnix, '
SUATLLA MARRSa. Rey de ccdurficeu.ﬂ’-‘"w / h
gui- . Cotornix alias ducens, h '

GUAU, 5 m. aai Yo Guabe

.y

Una pjgina del Diccionario cataldn-casteliano-latine, publicat en 1803, briginal de don Félix Amat, corr;ztgit
de proves per don Ignasi Torres Amat ¥ publicat & nom dels doctors Esteve, Bellvitges y Jugla

{De la B, E. del 5.)
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castellano-latino que porta aquella triple paternitat consig-
nada demunt la portada y que’s va imprimir entre’ls anys
1803 y 1805, a Barcelona, a casa de la Viuda Pla.

Don Ignasi—com deya ab justicia 'l seu germi Félix—
‘«al fin cuidé casi exclusivamente de esta importante obray;
mes ningu com.qui té I"honor de dirigirvos la paranla ha
verificat la constatacié de que’l segon bibliotecari de la
Episcopal va portar tot el pondus d’aquella empresa. Soch
I’ ultim que s'ha pogut donar ‘aquell goig intim, que com-
pendran més que ningu’ls afectats a exploracions biblio-
grafiques, d’ obrir antichs paquets de papers y llibres pro-
cedents de la Pdblica Episcopal; un d'aquells, desfermat fa
uns mesos, va pagarme la molestia d' ennegrirme les mans en

_una pols secular y va remunerarme 1’ alliberacié apromptada
al seu contingut, posant sots els meus ulls, inquisidors de
mena, els papers y llibres que dins la Biblioteca rodaren per
demunt la taula de treball de don Ignasi Torres Amat, Alli
€n grans rotllos les galerades del diccionari catala, esmena-
des al marge per ell; alli petits textes de novelistica cata-
lana antiga qu'ell devia consultar en sa tasca lexicografica;
alli fins un llibre ab pintures a ma, alli papers particulars
d'aquell gran erudit, de quan havia sigut Secretari- de Cam-
bra del bisbat de Barcelona; alli fullets catalans rarissims
que, tota una tarda fins entrada la nit, foren el meu gaudi
guod a me non anfereiyr, en la pau silent y propicia de la
gran sala de la Biblioteca Episcopal. Entre aquells papers
hi ha una fulla volandera anunciant la Swudscripciin a un

 Diccionario Cataldn, Castellano, Latino, en dos loweos en

Jolio: el text bibliografich es original de don Ignasi, y entre
les llibreries y llochs hont podia ferse la suscripcié s’ indica
la «biblioteca obispal ».

Ignasi Torres Amat, que després del P. Jaume Cares-
mes es un dels qui més assiduament treballa en 1'aplech de
noticies sobre escriptors catalans, té encara un mérit que cal
refermar ab paraules més explicites de lo que ho va fer el
seu germd Félix en el Diccionario de Escrifores Catalanes.

El meu bon amich y docte escriptor el Doctor Olaguer

Miro, de Manresa, condexeble, en la seva segona minyonia,

de don Félix Torres Argullol, nebot y fillol del bisbe d' As-
torga don Félix y autor d’aquell diccionari bio-bibliogra-

o
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fich, visitd en 1920 al seu antich company d'estudis en sa
casa de Perafita, en la qual guarda procedents de Sallent
I’arxin doméstich y'ls llengos efigiats dels Torres Amat.
Referintse el Doctor Mird. a la biblioteca de la casa actuoal-
ment en possessié del senyor Torres Argullol, diu:.

" «Contiene-la- biblioteca, y es su prificipal tesoro, una
coleccion de papeles manuscritos, tan rara y abundante
como preciosa. Puede decirse que, en la primera mitad’ del
siglo XIX, casi no hubo en Espafia personaje de alguna im-
portancia y valer que no estuviera relacionado con Torres -
Amat, o con su tio el arzobispo de Palmira, y ciya firma no
se halle en su copiosa correspondencia; la que, con otros
muchos escritos de divérsas clases, se guarda en la biblio-
teca, formando algunos centenares de volimenes, cuidado- _
samente encuadernados.

«Hojeando uno de ellos, tuvimos la suerte de dar con
un pliego, que centiene el nombre de muchos escritores de
Catalufia, con notas relativas a sus obras, y un borrador de
portada de libro, que dice textualmente: '

. »Escritores catalanes o Memorias para. formar una
wBiblioteca de escvitoves catalanes, con un‘aﬁérzd:’ae de dos de
»las Islas Baleares, que comenzd a juntar don Ignacio Torres
»Amat, Dedn de la Santa [giesia de Gerona, siendo bibliote-
»cario de la piiblica episcopal de Barcelona, y concluyd su
»hermano don Félix Torres Amat, Dignidad de Sacrista de
»la Santa Iglesia de Barcelona, Individuo de las Reales Aca-
»demias. de la Historia, de la de la Lengua Espanola de la
»de Buenas Letras de Barcelona, de la Sociedad Geogrifica
»de Paris, etc., etc.» . '

»El nombramiento de individuo de estaidltima corpora-

‘¢idn lo obtuvo don Félix Torres Amat en 1828, sié¢ndolo ya

de las mencionadas academias; y como que fué Sacrista -
hasta 1834, entre estos seis aflos tuvo que redactarse la
transcrita portada (17)». |

Creyem que’'l text primer redactat per don Félix per a
la pértada hauria estat més escayent, ya que quan menys hi
figurava 'l nom de don Ignasi; de totes maneres, don Félix,
dins el meteix Diccionario, ademés de pagar un tribut de
fraternal homenatge al Dega de Girona, reconeix y diu en
la pagina xvi del prolech que: «En 1798 formo el designio



Fotogratia Craixa

Dox Fivix Torrgs AMAT {1772-1847)
Bisbe d’Astorga. Executor de les iniciatives del seu germa Ignasi: Sala d' Autors
Catalans a la Biblioteca Episcopal (1818) y Diccionario de Escritores Catalanes
(1836). — (De pintor andnim, propietat de la familia de don Félix Torres Argu-
llol, a Perafita).
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de este Diccionario mi benemérito hermano don Ignacio To-
rres Amat, bibliotecario que era-entonces de la: Publica Epis-
copal de Barcelona y después dean de la Santa Iglesia de
Geronax». Y dins |’ obra, en I’ article Torres (Ignasi), afegeix:
«Merece un distinguido lugar en este Diccionario de Escri-
fores Calalapes, por haber sido el que le comenzd, y dejo
muchos apuntamientos, y algunos pocos articulos casi ya
acabados».’

Feya temps que furgava en I'anima dels homes erudits
de Catalunya |'idea de promoure y empendre I’ estudi y pu-
blicacié de la nostra historia literaria, d’ un diccionari catala
y dels textes literaris e historichs antichs. La corresponden-

‘cia epistolar entre don Joseph Vega y Sentmenat y 'l canonge
de Valencia don Joan Antoni Mayans abunda e aquells no-
bles proposits que, fins als dies del Mestre Mila y Fontanals,
continuava essent un dolg torment y un somni falaguer. La
carta escrita per En Manuel Mila y Fontanals el dia 26 de
Marg de 1851 al seu intim don Joaquim Rubié y Ors, sobre
publicacié de textes catalans antichs, es encara un ressé po-
tent y vibrant d'aquell koc erat in volzs. : '
‘ Don Ignasi Torres Amat, per afici6 forta als estudis li-
teraris catalans y per contacte ab els grans textes de llengua
que tenia al seu carrech y custodia, era home a posta per
sentir cridadora y insistent la veu dels antichs, que calia -
portar a nova impressioé o a estampaci6é primera.

¢Cdm va venirli I'idea del Diccionario d' escriptors ca-
" talans? L’ idea feya temps que la gestava ben fixa y recon-
dita, un fet y una conversa li feren posar mans a I’ obra.

El dia 2z de Desembre del any 1794, el Magistral de
Tarragona don Félix Amat rebia una carta de I’ erudit Bi-
bliotecari de la Reyal de Sant Isidro de Madrit, don Miquel
de Manuel, demanantli noticies per a una biblioteca 4’ es-
‘criplors catalans que desitjava empendre aquest literat. El
Magistral comunica’l contingut de la carta als seus nebots
Ignasi y Félix, en ocasié de trobarse reunits ab 1’ arguebisbe
Armaia, y totseguit, entre aquells quatre homes, va ferse
docta conversa sobre I’ assumpte, v tots, com si haguessin
estat previament acordats, insistiren en que don Ignasi ha-
via d’ empendre aquella obra, abans que de fora Catalunya
els vingués prestat aquell servey; pel bon nom de la terra

~ ' . . 5
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y de 1'erudicié catalana urgia comencar aviat. En el cor
“d’ aquells quatre bons y exceleats eclesiastichs, que tant de
temps visqueren fora de Catalunya y escrigueren sempre en
castelld, hi covava'l sediment racial d’una intensa y forta
catalanitat, ' '

Entre tots ells, homes &' estudi y de vasta erudicid,
" aplegaren 162 notic¢ies d’ escriptors catalans y les varen en-
viar al bibliotecari de Madrit don Miquel de Manuel.

Don Ignasi continuava fent vida sedentaria a la seva
B:bhoteca Episcopal: després del Zutrotho ad altare Dei de

/&L/{[N
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Aptdgraf de don Ignasi Torres Amat, Segon Bibliotecari
- de 1a Episcopal

la missa quotidiana, repetia aquell 7éo sntro ad libyos de
Plaute, y entre ells passava’l dia. Alli tenia’ls seus llibres
particulars de reso y sobre’l Breviari I Aunwnalis Ordo del
bisbat que li hem trobat ab la sobreseripcié'«Ad usum Bi-
bliothecam Episcopalem Barcinonensem frequentatorums.

Alli, en el seu interior, el trobd’l P. Jaume Villanuf_:va
v ab ell se va planyer de que’ls catalans no tinguessin un
Diccionariy d' antors propis. Bl P, Villanueva, en el vo-
lum VIII® (pags 103-104) del seu Viaje Literario, recorda
1a seva entrevista ab el bibliotecari de la Eplscopal y-escriu;

«Estas quejas he manifestado francamente desde mi en-
trada en Cataluiia, sin cesar en ellas hasta que traté en Bar-
celona a don Ignacio Torres y Amat, bibliotecario del cole-
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gio Tridentino de Belén, al cual hallé dedicade con fruto a
este trabajo».

4... ¥ yo vivo persuadido que dentro de dos o tres aiios
podra ya salir a luz la deseada biblioteca catalana, atendida
la actividad y lectura infatigable de dicho sugeto, junto con
«l tino necesario para analizar las obras y formar de ellas el
debido j Jlllcl()»

Desde 1’any 1836 tots ens hem vingut servint a Cata-
lunya del Diccionario publicat per don Feélix Torres Amat
'y ha prestat y seguird prestant molt bons serveys als seus
consultors. Mort don Ignast, y creat bisbe d' Astorga'l seu
germi Félix, el canonge de Vich don Jaume Ripoll y Vila-
_ major (1775-1843) cuyda, per especial encirrech, la correccid
de proves y’l curs de "impressié del Diccionario, com el
Dega d’ Alacant Manuel Marti havia sobrevetllat la estam-
pacié de 1’ obra del Nicolas Antonio.

Es fama qu’en el Diccionario 8’ hi troba quelcom més
de lo qu' un hom va a cercarhij els critichs han senyalat els
seus grans defectes y omissions inniimeres, emperd han re-
conegut a I'ensemps el seu valor positiu y utilitat innega-
ble. Abans del llibre de don Félix Torfes Amat, tot lo refe-
rent a escriptors catalans era dins les’ grans pedreres de la
bibliografia general d’ Espanya; els comptats llibres que
contenien repertori bio-bibliografich, més o menys llarch,
eren granets perduts de la gran sitja qu'ab insospitada ri-.
quesa podia prodigarse. Ni la Crist de Catalusia del P. Ma-
nuel Marcillo (Barcelona, Mathevat, 1685); ni aquell desen-
quadernat llibre dels Prodigios y finezas de los Santos An-
geles, ' En Pere Serra y Postius (Barcelona, Jaume Suria,
1726), el llibre aquell, verdader caxd de sastre que casi
recorda als lectors el primitiu ofici del autor; ni’l Catdlogo
publicat pel doctor Joseph Salat (1762-1828), que s’ afegia
modestament a la Gramdtica y Apologia 4’ En Ballot y que.
tentse 1' heraut del llibre de don Félix deya: «... es preciso
decir que la Biblioteca que publicamos ahora no es otra
COSa gue un corto ensayo, pues esperamos con ansia que dé
“a luz piblica la suya de mas de 2,000 autores el clarisimo y
erudito sefior doctor don Félix Torres de Amat, meritisimo
Sacrista de la Santa Iglesia de Barcelona, bastante conocido
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por su vasta literatura y critica, y por su versidn castellana
de la Biblia»; cap d’aquells llibres podia tenir Ia pretensio
de passar com predecessor del de don Félix, encara que de
tots va aproﬁtarse :

Es curids veure les moltes vegades que’l Mestre Me-
néndez y Pelayo va fer referencia al repertori alfabétich
bio-bibliografich d’escriptors catalans del Torres Amat, y
de quina manera va saber senyalar els seus aspectes. Diu en
La Ciencia Espadiola:

 «Aparte de otros catalogos antg;iores_ de menor impor-
tancia, posee (Catalufia) el Diccionario de Escritores Cata-
lanes de Torres Amat, ligero e incompleto, aunque rico en
noticias, y el Swplemento al mismo, de Corominas y Aleu
(Corminas y Giiell), que repara algunas de sus omisiones.
Aun resta no poco que trabajar en la bibliografia del Prin-
cipado, pero es de creer que agote la parte lemosina el
docto bibliotecario sefior Aguild, en su obra premiada, ha
no pocos afios, por la Biblioteca Nacional, aunque por des-
dicha no impresa todavia».

En la pagina 5z d’ aquella estupenda Semblanza Lite-
raria, ab la qual el poligraf va retre tribut de veneracié al
~ sea Mestre Mila y Fontanals, ens recorda els dos grans as-
pectes del Diccionario:

- &... el Diccionario de los Escvitores Calalanes de To-
rres Amat, compilacién atropellada e indigesta en que in-
tervinieron varias manos no todas hibiles, pero de todos
modos copioso repertorio de extractos y noticias literarias
que tenian en 1836'todo el encanto de la novedad y abrian
camino a la fantasia trovadoresca de los poetas novisimos».

Fixant I’ atencié sobre un determinat article, en la seva
doctrinal dntologia de Poetas Livicos, s' en mostra descon-
tent, emperd al final del parigraf confessa Menéndez y Pe-
layo 1'alta estima en que té la mentona obra del Torres
Amat, y diu axi:

" «¢El articulo de Boscan, que ocupa poco mas de dos
" columnas, es de los mas endebles de esta compilacién, en
que intervinieron muchas manos, no todas tan habiles como
la de M. Tastu. No por eso dejan de ser las Memorias del
obispo de Astorga un libro utilisimo, en que hay excelentes
biografias, sobre todo de escritores del siglo XVIII y princi-
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pios del X1X. No sélo es el primer ensayo de bibliografia
catalana, sino que en conjunto no ha'sido superado todavia
y rara vez se le consulta sin, algun provechq». ( Antologia
de Poetas Liricos Casiellanos, tomo XII, pig. 17).

Com llibre del seu temps, I'obra del Torres Amat es
d’una representacié absoluta; admirava per lo molt que
contenia y eren pochs, molt pochs, els qui en aquells dies
podien senyalar llacunes y omissions en aquelles pagines -
atapahides de lletra menunda. : \

Els diccionaris d’ escriptors no poden avay, donat
I'aveng dels estudis d’ investigacié directa, satisfer a ningi;
per altra part el meteix Menéndez y Pelayo ja havia dit
abans, en la Ciencia Espaiiola:

«Pero ain mas necesarias que las Bibliotecas regiona-
les, de las cnales existen al cabo gran niimero, son-las com-
puestas por materias, muy escasas todavia en Espaiia; libros
que satisfacen de lleno las condiciones que la historia lite-
raria tiene derecho a exigir de la bibliografia, pues su unidad
interna no esta limitada por las condiciones de tiempo y
espacio, sino por la naturaleza de cada rama del saber, apa-
reciendo los escritores en ellos incluidos como eslabones de
la misma cadena. De este género de bibliografias, formadas
con los requisitos que sefialé al principio dé la presente
carta, es muy facil el trinsito a las monografias histdrico-
criticas»,

De totes maneres, glo'ria dels germans Torres Amat, vy

no gens efimera, es que s'hagi pogut dir d’ aquell interessant
llibre, iniciat per I’ un y per 1' altre fet estampar ("Semblanza
- Literaria, pags. 52 y §3), que’l mateix Mestre Mild y Fon-
tanals «recibid, como tantos otros, la influencia de los tres
libros, de muy desigual mérito, a que los catalanes debieron
mayormente la revelacién de su pasado: las Memorias de
Capmany sobre la marina, comevcio y arles de la antigua
cindad de Barcelona..., el Dicctonario de los escyitores ca-
talanes de Torres Amat..., vy los Condes de Bascelona vin-
dicados de don Préspero Bofarully.
' Veusaci els principals conceptes emesos per la critica
sobre 'l Diccionario, el qual encara considerat en relaci6 ab
la Biblioteca Piblica Eplscopal té un altre interés més par-
ticalar. :
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Altra iniciativa també de don Ignasi Torres Amat
haura d’ocupar nostra atencio: la Sala d’ Autors Catalans,
adnexa a la Episcopal, que va veure oberta y solemnement
inaugurada el seu germa don Félix, que fou el bidgraf y
apologista del arquebisbe Amat y I' executor de les volun~
tats, no assolides en vida, de don Ignasi.

% -
L%k

. _ P

Don Félix Torres Amat, canonge sacrista de Barcelona
y bisbe d'Astorga, es altra de les persones de la ilustre
familia sallentina a la qual es deutora de fonda estimacid la
Biblioteca Episcopal de Barcelona; no'n va ser may biblio-
tecari, com els seus oncle y germi, emperd ab ells va esti-
marla y posi tot el seu entussiasme per dotarla de llibres y
de prestigis. Sens el Diccionario de Escritores Catalanes,
la Biblioteca Episcopal no hauria sigut may tant universal-
‘ment coneguda y estimada; sens la Biblioteca Episcopal, el
Diccionario publicat per don Félix quedaria molt reduhit;
en lo antich constaria solament dels extrets de les grans y
. generals Brblioteques bio-bibliografiques.

Aquesta mitua dependencia entre la Episcopal y'l llibre
de don Félix fa que parlant de la primera no’s pot passar
per altla memoria del bisbe d’ Astorga y traductor de la-
Biblia. _ . :
Recordada per trets generals la figura del compiemen-
tador ¥y editor del Diccionario y devotissim propulsor de la
Biblioteca Episcopal, principalment en lo que ab ella té
més directa relacid, ens constrenyim a lo de més importan-
cia, en la vida d’ aquell eminent eclesiastich.

Nat a Sallent el dia 6 d' Agost del any 1772 estudxa
rudiments de llati en sa propia vila nadiua, sots la direccié
de Mossén Silvestre Riera; als dotze anys fou enviat a Al-
cali de Henares per estudiarhi grech y hebreu. Trobantse
el jove Félix Torres Amat 'a I' Universitat d' Aleala, va ferse
1@ publica colacié de graus a la Excma. dona Isidra de Guz-
man, y'l jove sallenti recita una oracié congratulatoria,
escrita en grech, en elogi de la nova doctora. Estudia també
pel seu compte francés e italid, puix era voluntat del seu
oncle y padri don Félix Amat, Magistral de Tarragona, de
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que'ls seus estudis anessin fonamentats sobre les llengues
. sabies y prinéipals europees modernes. D Alcala passa a
I Universitat de Cervera y successivament estudia filosofia,
Hochs teoldgichs, per Melcior Cano, y teologia dogmatica.
Acompanyat pél seu oncle a Madrit, hi estudia encara un
any de teologia, de disciplina eclesiastica y liturgia; durant
dos anys fou guanyador a Tarragona d'un premi instituhit
per la Econdmica d' Amichs del Pais per a estudiants ted-
lechs. En 1794, als vintitrés anys va doctorarse a Cervera,
y en 1796 fou promogut al sacerdoci. -

Durant quatre anys.professa filosofia al General y Reyal
Estudi de Tarragona y va introduhirhi I’ estudi de les mate-
" matiques. Finalment ensenya teologia al Seminari y, més
tart, fou el primer professor de Sagrada Escriptura, catedra
creada en 1802 per I’ arquebisbe Armafid. Aquell mateix
any va fer oposicions per a la Doctoral, emperd caygut
malalt durant els exercicis literaris, romangué fora de lluyta.
Fou examinador sinodal y un dels eclesiastichs més estimats
de I’arquebisbe Armafi, ab el qual va conviure intimament.
Efecte de llarga malaltia, don Félix Torres Amat sofri una
depilacié total, com encara pot notarse en els diversos retrats
que d’ ell tenim, El dia 5 de Maig de 1806, prenia possessio
d’ una canongia a la Colegiata de Sant Ildefons,

Suscitada a Madrit-la qiiestio sobre la conveniencia y
utilitat d’imprimir la versié castellana de la Biblia feta pel
P. Petisco, fou elegit don Félix per formar comissié d’ estudi.
'y dictaminadora, junt ab don Joaquim Lloreng Villanueva,
capelld d’honor del rey; don Angel Santa-Clara, canonge
dé Sant Isidro; don Francesch Archel y don Casimir Flores
Canseco, catedratichs d’hebreu y de grech; el P. Mestre
Fra Ildefons Bueno, benedicti del Monastir de Montserrat;
Fra Antoli Merino, agusti de Sant Felip el Reyal y’l P. Pa-
lomeque, mercedari calgat. '

Desestimada la oportunitat de I’ impresio del text cas- -
" tella de la Biblia, segons la versié del P. Petisco, don Félix
fou nombrat per Carles IV per ferne una versié nova caste-
- llana, y en 1815, Ferran VII li ordena, per decret, la pros-
secuci6 y acabament de la traduccié de la Biblia.

Extingida la Colegiata de Sant Ildefons, 1'any 1810,
don Félix residi a Madrit y ensenya retorica al Reyal Estudi
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de Sant Ildefons; en 1813 fou nombrat canonge sacrista de
la Catedral de Barcelona. En aquesta ciutat va predicar en
algunes ocasions solemnes; en 1817, un sermé6 sobre la pau,
a requesta de la Marquesa de Villafranca y del capita gene-

_ral senyor Castafios; y en 1919, la oracié fiinebre de dona

Isabel de Braganga; els dos sermons a la Catedral. L’ any
de 1820 fou membre de la Junta de Govem de la ciutat de -
Barcelona,

A Barcelona vivia molt ocupat 1'incansable canonge;
censor per a la publicacié de llibres, freqiientment consul-
tat en assumptes del govern:del bisbat y ab la tasca llarga

* de traduhir la Biblia, poch temps li sobrava per a ell, mes

elsaltres pensaven en ell molt sovint, En ocasio de trobarse
vacant la seu episcopal de Barcelona, don Félix va ser
I’ electe per part del Concell d’ Estat, mes ell va renunciar
la mitra, tant per amor a 1’ estudi, com pel compromis que
tenia d’acabar la traduccié de la Biblia.

Aquesta tasca literaria no fou exempta de disgustos,
puix fou acusat d’ estar en relacio ab la Societat Biblica de
Londres; va esbahirse I’ambent d’aquella calumnia y axi,
acabada la versié castellana, passi a la cefisura del bisbe

" auxiliar de Madrit, don Lluis Lépez Castrillo, per mort del

Cardenal de Borbo, merexent que 'l censor oficiés, el dia 21
d' Abril de 1823, al ministre de Gracia y Justicia, don Felip
Benici Navarro, declarant que la traduccié de la Biblia feta
per don Félix Torres Amat era conformada segons les dis-
posicions del Breu del Papa Pius VI. En 1825.5"acaba I'im-
pressio de la Biblia traduhida. Aquella tasca meritoria
reportd a don Félix I'honor de rebre les gracies del Rey
Ferran VII, donades per R..O.; 1a concessié d’ una medalla -
d’ or, ofrenada per la Reyna dona Isabel de les Sicilies, y
altra medalla &’ or, concedida pel Princep de Saxonia Ma-

" ximilia V.

En 1830, torna a Madrit per fer la segona edicié de la
Biblia castellana, per a la qual obtingué censura del arque-
bisbe de Toledo Cardenal Inguanzo, y va insistir sobre l'es-
perit ab el qual s'ha de llegir la Sagrada Escriptura. Re- -
tornat a Barcelona va dedicarse casi exclusivament a refer
y completar el Diccionario iniciat per don Ignasi Torres -
Amat; junt ab don Prosper de Bofarull y don Albert Pujol,



publici en castelld la Crinica de Catalwiia d' En Pujades,
millorant la part traduhida, y-acaba & escriure la Vida del
Ilmo. seiioy don Félix Amat.

Acostumaven en aquell temps alguns eclesxasnchs y
. seglars, dedicats a I’ erudicié, retirarse, durant alguns dies,
per pendre repds y tenir ocasi6 de ‘més llarga conversa, al
Monestir de Saat.Geroni de la Murtra. Alli’s trobava don
Félix Torres Amat quan li fou expedit el nomenament de
bisbe d' Astorga, I’ any 1831. Volgué declinar les honors de
la eleccid, mes aquesta vegada no ho consegui.

' Va dexar encarregat al canonge de Vich don Jaume
R1poll y Vilamajor per imprimir y esmenar de proves el
Diccionario, dins el qual va incloure nota biografica d’ Ali-
' Bey (Garcia Leblich), sobre’l qual va interessarse tant, que
forma a Madrit, junt ab el Marqués de Remisa y I’ Aribau,
una societat per estudiar-la biograffa y escrits del famds
viatger..Influi pel trasllat de 1’ Universitat de Cervera a Bar-
celona y, entre altres iniciatives que ja no tingué temps ni
avinentesa per realisar, acaronava'l projecte de formar una
pinacoteca d' homes ilustres sortits de I’ Universitat de Ca-
talunya, ab lo qual hautia prestat un gran servey a 1'ico-
nografia catalana. '

- Com encertadament digué don Manuel Torres.'y To-
rrents, ab la consagracié episcopal de don Félix, acaba
' home de lletres y comenga 1' home apostolich (18).

El Papa Gregori XVI nomena al bisbe preconisat d’ As-
torga Prelat Domeéstich assistent al Sacre Soli Pontifici. Con-
sagrat don Félix bisbe d' Astorga, ana tot seguit a la seva
didcessi e inicid 'l sen pontificat ab utils reformes; arregla’l
programa d' estudis del seu seminari, protegi els sacerdots
diocessans joves per a que’s poguessin dedicar a estadis su-
periors y, tot just comengada la primera visita pastoral, fou
cridat per R. O, a Madrit, per esser consultat en assumptes
d’importancia. Retornat a Astorga, prossegueix el seu iti-
nerari pastoral y la destra del sacerdot escriptor, fet bisbe,
reparteix benediccions, sermona y confirma.

Sovint el bisbe d’ Astorga ha d’intervenir en diversos
assumptes que desde Madrit li encarreguen. En 1837 es pre- -
~sentat senador per Barcelona, y en 1839 forma part, 2 Ma-
drit, de la comissié d’estudi sobre les relacions diplomiti-
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. ques de Madrit y Roma, en companyia del Comte d' Ofalia,
president; don Joseph Maria Calatrava, don Francesch Mar-
“tinez de la Rosa y don Manuel Tanego xantre de 1a Cate-—,
dial de Sevilla. _

Axi que li permet la seva missi6é a Madrit, don Felix

* retorna al seu bisbat y treballa incansablement; funda esco-

_les populars a les viles que no’n tenen y subsidia pecunia-

- riament els pobles; durant les calamitats pibliques.

. El bisbe d’ Astorga, com tots els Torres Amat eclesias-
tichs que més en contacte visqueren ab 1" Arquebisbe de
Palmira, sentfa com ell en quant a la potestat civil y com ell
s’ havia entrenat en la lectura dels de Port-Royal y tenia
ademés una veneracié profunda al seu oncle, al Angel de
Palmira, qu’era'l nom que li donava. Prohibit per Roma el
Disesio de la Iglesia, don Félix publici una pastoral vindi-

© catoria, que fou igualment condemnada, y passi dies amar-
guissims y hagué de soportar pamflets y diatribes, escrits ab -
el delliber de ferli exercitar la virtut de la paciencia. Regen-
tava'l Regne el general Espartero y I'inquietut era en tots
els esperits, Don Félix renuncia I'arquebisbat de Valencia
y fou agraciat ab la gran creu de ' Ordre de Carles III; mes
com diu un bidgrat seu: «la gran cruz no adornd su pecho
ni los cajones de su mesa»,

Amargat y trist el cor y-ab |"anima fixa en Deun, don
Félix. moria a Madrit el dia 29 de Desembre de 1847. Fou
enterrat dins |’ iglesia de Montserrat de 1' Hospital de la Co-
rona d' Aragé, per haverho axi indicat, y’s troba en vehi-

-natge sepulcral ab les despulles dels Clemencin, Carvajal,’

- Linan y 1’arquebisbe y patriarca Ponte.-

L' Ilm. Don Félix Torres Amat, bisbe’ d‘Astorga desde.
1816 pertenexia ala Real Academia de Bones Lletres; desde
1818, a1’ Academia de Sagrados Canones y Disciplina Ecle-
siastica; desde 1824, a la Reyal Academia de 1’ Historia, com
supernumerari; desde 1828, a la Societat Geografica, de Pa-
ris; desde 1834, a 1' Academia de Ciencies Naturals, de Ma-
drit, com soci honorari; desde 1840, académich de la Reyal
Societat d' Antiguitats del Nort, a Copenhague, y, en' ¥ any
en que va morir, 1847, un dels 36 académichs de la Real de
I' Historia y també un dels 36 de la Espanyola. ,

Don Félix fou qui presenia y recomand xardorosament
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al banquer de Madrit don Gaspar de Remisa el nostre Bo-
naventura Carles Aribau; aquest va dictar dues poesies

- d’agrahiment: ' Oda a la Patria, dedicada, en 1833, al se-

nyor Remisa, y una Oda castellana, dedicada a don Félix
Torres Amat, per conmemorar el dia 1 de Maig de 1834 en
que fou consagrat bisbe d' Astorga, )

‘Per saber de I’amor e interés que tenia per la Biblio-
teca Episcopal, no més cal tenir en compte el gran afecte y
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Tres variants del exlibris de don Félix Torres Amat que filien 1a coleccid Miscelisnea
! per ¢ll cedida a la Episcopal

veneracié que professid envers aquells dos homes qu’'a la
Biblioteca dedicaren tantes energies: a don Félix Amat y
a don Ignasi Torres Amat. Aquest havia ideat obrir a la
Biblioteca Episcopal una Sala ab llibres d’ escriptors cata-
lans, y don Félix no descuyda cumplir el noble desitg del .
seu germa. - . '

L’any 1800 escribia don Ignasi Torres Amat al seu
germi Félix: «Amo tanto a mi patria, como un jesuita a su

- Compaiifa, y de ahi es que he ideado separar en esta Biblio-
teca Piiblica los escritores catalanes de todos los demas, y

poner sobre los estantes, en que se coloquen, un gran le-
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trero que diga Auctores nostri, para responder con él a los
que dicen que en esta ciudad no conocemos siné. las letras
de cambio», . " '

_ Passaren els anys y mori I’ entusiasta escriptor d’ aquets
patriotichs conceptes; a don Félix no’l varen distreure les
fexugues tasques literaries que pessaren demunt les seves
-espatlles y va saber guanyarse la voluntat del bisbe de Bar-
celona don Pau Sitjar (1807-1831), varé propici a empreses
de cultura, per dur.a terme y cumpliment 1’idea y prop031t
" del seu difunt germa Ignasi. ‘

' Acceptada 1'idea pel senyor bisbe Sitjar, don Félix fou
secundat en la bella empresa pel bibliotecari de la Episcopal
Doctor don Igriasi Palaudarias; dona a la secci6 especial 400
impresos y varis manuscrits qu’ ell possehia; el senyor bisbe.
. també va fer alguna aportacié y’l projecte camind per vies
de realisacié immediata. Don Félix aporth també un petit
mogetari y una coleccié de mineralogia y botinica de Ca-
talunya y molts particulars portaren a la nova secci6é de
la Biblioteca I' ofrena d’ algin llibre d'autor catali; el nom
dels donats era escrit al marge del index bibliografich que s
va comengar,

Per recordar als venidors la bona memoria del bisbe,
durant el pontificat del qual va constituirse la Sala d’ autors
catalans de la Biblioteca Episcopal, el fidel executor del
projecte de don Ignasi Torres Amat posi demunt la porta
aquesta inscripcié llatina, de 1a qual bem trobat encara la
minuta autdgrafa;

,Jaf%drf 4“?%: ol Gafa&uw ,5‘.5' e? thnsk
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MDcccxvnI._

Autééraf de don Félix Torres Amat. Minuta de la inscripcid posada a la sala
d’ autors catalans de Ia Biblioteca Episcopal
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Bibliothecam hanc ¢ Cathalauniae
Scriptoribus, et Musaeum ex antiquis
Ejusdem Provintiae et pretiosis
Rebus in publicam utilitatem
Condidit lllmus. D. D. Paulus a Sichar
Episcopus Barcinonensis
Aqnno millesimo octingentesimo
Decimb octavo,

Les variants que presenta el text de !'inscripeid, com-
parat ab la nota autégrafa de don Félix, foren introduhides
pel bisbe. '

El dia 15 de Novembre de I’ any 1819 publica don Félix
al Diario de Bavcelona un article noticiant la instauracid de
la Biblioteca Catalana, Museu y Monetari, a la Episcopal, y
demanant la cooperacid dels bons patricis per I’ acrexement,
y fou secundada la peticid, puix foren molts els donants de
llibres, monedes y minerals per a la seccid catalana que, en
1820, constava d’ uns 1,500 volums,

El bisbe Sitjar, reconexent lo molt que la Biblioteca
Pidblica Episcopal debia al qui fou el seu primer biblioteca-
ri, durant els anys 1775 a 1785, va fer pintar el retrat de
don Félix Amat y’l posi en lloch visible de la Biblioteca.
Aquell quadro a I’ oli qu'ara de poch hem reintegrat al in-
terior de la Biblioteca es una copia mediocre del lleng pintat
a Madrit per En Cardona y porta al peu, en distribucio
trencada per 1’ escut arquebisbal; aquesta inscripcio escrita

‘per don Ignasi-Torres Amat:

«Felix de Amat Archiepiscopus Palmirenus Abbas S.-
Iidephonsi: Huic Bibliothecae primus qui praefuit ab erec-
" tione anno a Nativitate Domini MDCCLXXYV: Quam volumi-
nibus coordinatis inque sapientibus elenchis conscriptis ad
usum instituit: X VI Historiae Ecclesiasticae libris: VII Phi-
losophiae tractatibus: Concionum volumine aliisque editis
et MSS. proprio ingenio auxit: plurimisque et nostratum et
exterorum selectioribus operibus de suo locupletavits, '

El retrat de don Félix Amat presenta al fons uns es-
tants de llibreria ab volums, en el llom dels quals se llege-
xen els titols de les seves grans obres la Historia Eclesids-
tica y les Institutiones dé filosofia que recorda la inscripcié.
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Els llibres donats de s#e a la Episcopal foren entre altres les
obres de Bossuet, de Fleuri, del Cardenal Orsi y diversos
volums patristichs de la coleccid dels Maurins.

_L'inauguracié de la Sala d’ autors catalans, a I Biblio-
teca Episcopal de Barcelona, desperta general interés en-
tre'l clero de Catalunya, entre’ls seglars dedicats als estudis
y entre’ls catalans que, per llurs afers, tenien fixada la resi-
dencia fora del Principat. Aquest interés que per les coses
de sa patria han mostrat sempre'ls catalans no residents a
Catalunya va manifestarse publicament en aquella ocasié.

El Diario de Barcelona ens ha conservat en les seves
pagines centenaries el recort de la bona impressio general
causada per ld creacié de la Sala d'autors catalans, y es ve-
rament curi0s veure 1'interés que desvetllava I’ aplegament
del patrimoni intelectnal escrit de Catalunya, dins la Biblio-
teca del Seminari. Diuen axi unes cartes copiades del Dzario:

«Carta de un amigo a otro sobre el nuevo estableci-
miento de la é7blioteca catalana formada en la Episcopal de
esta ciudad.-—Pamplona, 25 de diciembre de 1819.— Amigo
mio: A pesar de los muchos afios que estoy, ansente de mi
pais nativo, usted sabe que esta separacion, lejos de haber
disminuido, ha avivado en mi corazon el amor a mi patria,
y el deseo ardiente de verla florecer. Por lo mismo no ex~
trafiard usted que yo experimentase el mayor placer cnando
lei en la Gaceta de Madrid del g de este mes el anuncio co-
piado seguramente del Diario de Barcelona relativo a la
ereccion de una dibliofeca, museo y monetario calalames en
una pieza contigua a la publica Episcopal y bajo la direccidn

- del sefior Bibliotecario de ésta. Por fin, dije yo, quedaran
cumplidos los votos de todos los amantes de nuestra gloria
- con ese nuevo establecimiento, que reuniendo en corto es-
pacio todas las riquezas, hijas del talento y del suelo cata-
lan, ofrecerd continuamente a la vista y al genio de esos
‘naturales un estimulo el mas activo para corresponder dig-
namente a los memorables ejemplos de nuestros abuelos, y
. aun superarlos en todo aquello que por la ignorancia de los
tiempos les fué vedado adelantar. El que quiera dedicarse a
formar la interesante historia de Catalufia hallard en esa
nueva biblioteca reunidos todos los materiales para compo-
ner tan bello edificio en los muchos anales y memqriés es-
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critas por nuestros predecesores, El que se haya consagrado
a la ardua carrera del foro, encontrara las importantes obras
con que algunos de nuestros antiguos magistrados y otros
jurisconsultos de nota han comentado e ilustrado los varios
puntos de nuestra legislacién municipal, fijando sus dudas,
indicando sus ventajas y dejando abundantisima mies para
el que quisiese, a fuer de diligente abeja, formar un precioso
_panal de tanto jugo como el que yace esparcido en tan indi-
gestos volumeneés, El militar podria con facilidad instruirse
en las inmortales proezas con que nuestros ascendientes uni-
dos con los bravos aragoneses y valencianos, después de
haber ahuyentado de Espafia las medias lunas agarenas,
fueron el terror de la Francia, conquistaron la Sicilia y Cer-
defia, dieron la‘ley ala Italia, sostuvieron el vacilante im-
perio del Oriente contra el poder colosal de los turcos, so-
metieron a sus victoriosas armas la patria de Milciades y de
Platon; e hicieron a los mares tributarios de su industria y
valor, Por iiltimo, el que apreciase como debe los bellos ti-
tulos con que Catalufia, asi en los tiempos antiguos como en
los modernos, se ha granjeado la piblica gratitud por su
amor al trabajo, su espiritu de moderacion, su lealtad incon-
trastable, su celo por la religidon, su acrisolado.valor y de-
mas prendas que la caracterizan, dirijase a esa nueva &z5/70-
feca y snuseo, y en ella encontrard copiosisimo pasto a su
- curiosidad, vivos estimulos a su patriotismo y acabados mo-
délos a su imitacién. ‘ ‘
»Sea, pues, el loor 'debido a'los sabios seiiores que ha-
yan ideado tamafo establecimiento, y particularmente a ese
Ilmo, sefior Obispo, que segun parece por el contexto del
aviso es el que ha tomado grande interés y una ‘parte activa
en llevar a cabo una empresa, cuya realizacidn hari honor
a su Episcopado, poniéndole al nivel de aquellos célebres
prelados que han procurade fomentar en sus diGcesis la
instruccion piblica por todos los medios que estin en su
mano, [Dichosos los pueblos a'quienes cabe en suerte vivir
bajo el influjo de este celo verdaderamente pastorall ;Y mas
dichosos los pastores, cuyo nombre logra transmitirse a Ia
posteridad por medio de aquellos monumentos que recuer—
dan continuamente los beneficios de su generosa liberalidad!
Tal sera sin duda este establecimiento de la d7bk0teca cata-
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lana; que nacida a impulsos de la munificencia del digno
prelado de Barcelona, y secundada poderosamente en su
marcha, como es de esperar, por el mismo espirita que la’
ha.creado, rivalizari en poco tiempo con los mas célebres
establecimientos publicos, y colocara el nombre del seitor
Stchar en el catalogo de los OblSpOS que han merecido bien
de sus pueblos.

»Tales son mis votos, amigo mio, por el lustre de una
patna que adoro: y si, como creo, animan a usted los mis-
mos sentimientos, sirvase usted mirar esta carta como una
prueba del afecto con que es SSS Q. B. S, M.—R. A. M.»
{ Diario de Barcelona, g de Janer de 1820). '

Altra carta, datada a Madrit als 17 de Setembre de 1820
y copiada també del Diario, diu axi: -

«Sefior editor del Digrio de Barcelona:

»El diario de esta corte del 30 de diciembre dltimo, nos
puso en un articuloe comunicado la interesante noticia del
establecimiento de’‘una biblioteca piiblica en el seminario
episcopal de esa ciudad en que iban a reunirse todas las
obras literarias que han dado y vayan dando a luz los hijos
de la benemérita Catalufia, inclusos los periédicos, alega-
tos, etc,, y ademis un monetario catalin, v gabineie de su
kistoria natural. No puede usted figurarse cuin agradable
sorpresa nos causé a todos los catalanes residentes en .esta
corte, y aun a los literatos de ella y de otras provincias un
pensamiento original en Espafia, y quizi en Eurcpa. A po-
cos dias lei con gusto en el diario de esa ciudad del 20 de
enero de este aiio, una carta fecha en Pamplona que elogiaba
con solidas razones y pureza de lenguaje el establecimiento,
tributando loores al Ilustrisimo sefior obispo su protector,
y al incdgnito autor del proyecto. S

»Hace medio afo que nada sé de los progresos de esa
biblioteca, museo y wionetario catilanes; mi- corresponsal en
esa ciudad me escribio en matzo que acababan de regalar a
dicho establecimiento una preciosa y casi completa colec-
cion de los minerales de Catalufia; que la-biblioteca ya cons-
taba de mas de mil y quinientos volumenes, y que es muy.
raro el catalin que imprime alguna cosa, no solamente en
esa capital, sino en la corte y demas ciudades de Espana,
que no envie a ella un ejemplar.
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»Ahora bien, senor editor, ;qué hace usted y qué hacen
esos sefiores Zspolines, Aguijones, Acicates y demas sus
corresponsales? tan fecundos como activos en excogitar y
promover medios para acrescentar las glorias y bienestar de
nuestra patria, jcomo nada dicen ustedes de esa biblioteca,
a fin de que siga con viveza la reunion de ese conjunto de
‘materiales para que una pluma bien cortada pueda escribir
algin dia con menos dificultad la tan ansiada historia de
Cataluiia? ;Cémo asi lo descuidan esas sociedades patridticas
tan amantes de la ilustracidn? ;Qué hace esa Academia.de
bellas letras, cuyo instituto es darnos la tal historia? Sabe-
‘mos que hay én dicha corporacién sujetos de talento, cono-
cimientos y critica, jpues ¢6mo en medio del universal mo-’
vimiento en que vemos a todos los establecimientos litera-
rios, y-de beneficencia no se reforma o refunden los estatutos
de esa antigua academia, y no se la pone en contacto con la
cadena eléctrica que escita a las demais! Un amigo recién
llegado de Paris me ha contado que hace dos aips que la
célebre academia o instituto de ciencias de aquella famosa
cap1tal se puso en comunicacidn con ‘esa de bellas letras, y’
que uno de los mas sabios Académicos de aquélla pedia a
otro de esa varias noticias de obras antiguas catalanas, es-
pecialmente poéticas; y una copia del precioso y rarisimo
poema dé Daude de Prades, que puede llamarse una curiosa
Higiene de los pijavos mds dtiles o delictosos. Item mas:
apenas hay provincia de Espafia que no tenga un dicciona-
rio de sus escritores, como una muestra de los progresos .
que en ella han hecho las ciencias, ;Cabalmente Catalufa ha
de estar sin él, sufriendo el que aun los mas de sus natura-
les ignoren hasta el nombre.de muchisimos de sus. sabios
escritores? En el anuncio del- establecmnenm de esa bibljo-
teca se nos dijo que un paisano nuestro tenia recogidas no-
ticias de mas de dos mil. ;Por qué no las publica con el
-titulo de ensayo o memorias parauna biblioteca de escritores
catalanes, como han hecho otros en otras provincias? ¢Y por
fin, ese precioso manuscrito gque contiene la continuacidn
de la Cronica gemeral de Catalwiia desde el ano 714 hasta
. el 1162, que formd el laborioso Dr. Gerdénimo Pujades, no
es muy digno de que €l zelo de la Academia procure su
impresion? Tengo entendido que el original se lo llevo el

b
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arzobispo Marca, y que se conserva en la Real academia de
Paris; y que la unica copia que tal vez hay en Espafia, para
cabalmente en el archivo del presidente de esta’ academia.

»Mil otras especies me ocurren, sefior editor; pero no
es justo molestar mas a usted a quien suplico disimule la
libertad que me he tomado dirigiéndole estas ideas sin nin-

gun orden, ni premeditacién. Usted hara de ellas lo que le
parezcé. De cualquier modo quedo siempre su apasionado
de usted. =M. P. E. .
»P. D, Aca en Madrid hay dos catalanes que dejan por
heredera a esa biblioteca .y miuseo de Catalusia, todos los
_libros y objetos relativos a dicho establecimiento». ( Dzario
de Bawcelona, 9 4’ Octubre de 1820), -

De la Biblioteca Episcopal instalada al Colegi Tndcnn
de Betlém ens arriben conservats els antichs catalechs ¢ in-
* ventaris alli alcats, en ocasions diverses, y 'ls procedents del
Colegi Conciliar de Ntra. Sra. de Montalegre; aquest fet y .
venturosa fortuna ens permeten avay poder estudiar la gé-
‘nesi y desdoblament del fons bibliografich del Seminari,
conexer els primers nuclis, saber de certs exemplars y
‘manuscrits, lur procedencia y, algunes vegades, el nom del
donant, o del ofertor, per cambi_ab.algun duplicat. |

Es$ d’interés imponderable resseguir aquelles pigines
de Catilechs, la major part de bella y clara lletra y moltes
vegades ab manifestacions caligrifiques;.ja no es cap secret
1'aperduament de molts llibres, sovint exemplars rarissims,
- que-sabém de cert existiren a la Episcopal, o per notes en
els llibres publicats per nostres erudits, o per indicacié ex-
pressa del Diccionario del Torres Amat, en lg pertocant a
bibliografia d’ antors nostres; qui no coneix els nostres Ca-
'té\lechs antichs s’ estalvia planyer la pérdua de llibres que
-eren honor y prestigi de la Episcopal.

Ab cura hem reunit tots aquells.Catilechs’ dlspersos,
els hem examinat detingudament y volem aqui notar, un.
per un, aquells llibres manuscrits que son el guiatge per al
historiador de la Biblioteca Episcopal y l"inver_lta.ri docu-
‘mental d’aquell antich tressor bibliogrifich.

‘ La tasca de ressenyarlos es un xich enutjosa y dificil,
puix alguns d'aguells Catalechs no tenen titol ni indicacio
de cap mena y estan sens notacio d'any. Comencem per

¥
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notar els que presenten serie cronoldgica, a continuaci6 els”
‘no calendats y, finalment, I'inventari dels duplicats que for-
¢osament havien de resultar, al reunirse les biblioteques dels
Colegis de Montalegre y de Betlem, y gu' hem posat entre'ls
Catalechs que venen datats y’Is que van sens any d’al¢ament,
. J . : ) .
IL— 1780

Al llom: Primer Inventatio de la Blbl:oteca en 1780.—A dins, 1. pégma Inven-
tario de lz Biblioteca Episcopal de Barcelona en el afio 1780,

A laiiltima .pAgina un inventari dels mobles y altres Gtils: Una escalera. Seis
mesas grandes. Un banco con cajs y respaldo. Ocho bancos regulares. Cortinas de
lienzo verde en los seis balcones. Una mese con los tres globos. Esteras para bajo
_las mesas. Quatro tinteros de estafio. Dos voliimenes de papgl mayor que contienen
"¢l Indice Alfabético de Apellidos de Autores. Un quaderno de Indice Alfabético de
Anénimos. 21 quadernos para el Indice Alfabético de Titulos de Obras. El Inven-
tario ¢ Indice que se hicieron al abrifse la Biblioteca., El Indice de duplicados que
ya se habfa heche antes (vid. ndm. x111). 16 quadernos del Inventario Gltime, por el
qual s¢ ha hecho la entrega. El quaderno en gue estén las cuentas de cargo y data
de la Blbhoteca y algunas noticias importantes. Las llaves de dicha Biblioteca.

Un volum de 3] X2l cms,

II — Catalech de don Talix Amat

"A sobre del volum L Blblmfeca Pubhca Episcopal. Indice de autores. A hasta
I (etiqueta impresa}.
Volum LI A sobre destrulda la etiqueta. Conté autors de la NetraG finsa Z
(etiqueta impresa),
" Altre volum: Indice de tltulos de autores. A fora etiqueta destritds.
Tres volums de 36 X 23 cms. Solida enquadernacid en pergarhi.

s

TII,—1768. Do la ]?;iblioteca, dols Jeguites

Index Alphabeticus Aucthorum Societatis Jesu et eorum operum guae in Bi-
bliotheca Collegii Barcinonensis eiusdem Societatis inveniuntur, i

Scripsit Manuel Lacuna (el nom en lletres hebrayques).

Anuo Domini M. beerxir. Portada no sfegida encara al volum. .

A dins altra portada de certa galiardia caligrifica: Index novus alphabeticns
Anthorum Societatis Iesu Bibliotecae Collegii Baicinonensis eiusdem Societatis.

Comenga per! Opere Anonimia aiagmmm H Soczetate qui supress noming scrip-
seranst, y ocupa les 12 primeres phgines.

Després segueix per nom d’ autors.

Un volum de 41X 29 cms. Enquademat en pell de vedell ab gofrats arnstlchs
als plans y al llom, y ab dos fermalls de metall. Als plans queden els forats dels
claus qu’ havia tingut primitivament, Bastant deteriorat. .

1V.—De la Biblioteca dels Jesuites

Index Auctorum Sumetatls Fesu, qui ordine alphabetlco in hoc Indice collo-
cantur. . )
Un volum de 33X 24 cms. Enquadernat en pergami, ab dos fermalls de metall,
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V.—De la Biblioteea dels Jesnites

Index Secundus Scriptorum externorum iukia ordinem, quo in Armariis dispo-
siti sunt. Anno 1673. — 249 armaris. A I’ acabament una iliga vo]anr trazade ab
rasgos caligrifichs. '

. Un volum de 34 X 24 ¢ms, sense engquadernar.

<. VL1642

Indice de los libros dnicos, (Escrit a] demunt de la coberta de pergamf)..
A dins a peu de plana y en varies planes diw: A 30 de Setiembre de 1642
Un volum de 37 X 26 cms,, enquadernat en pergami flexible.

VIL —1796 -

Indice alfabético de los titules de los libros anénimos de la Bibliotéca Obispal
de Barcelona. Y atin Ye scjue”os que son mis copocidos por el titulo de ]a obra
que por el sutor: como el Gasaﬁ»’rmu los Sinenimos, €l A#e Cristiano, etc. Es del
any 1796,

Entre'ls de fa lletra C hi surt ¢l <Catdlogo de ]os libros de 1a biblioteca del
Ilmo Sr. Dn, Gavino de Valladares Oblspo de Barcelona. m s. en 4.° de su letra...
M. XXXs.

Un volum de 31X 21 cms,, sense enquadernar

. VIL—1800 -

" Indice de los AA, por Apellidos (tatxades les dues antenors parau]es] de la Bi-
blioteca Obispal de Barcelona (afegit aquit por Apelhdos), 1300. — Nota: Quando
estd concluide se debe copiar en buen papel y mejor letra, y. poner upa enguader;
nacién foerte. — Torres (rubricat).

A la peraula Amat hi ha la nota segiient:

Felix de Amat, canénigo’ Magistral de Tarragons, natural de Sabadeld, Fué el
primer bzblwtecarm de esta Bnbhoreca en 5u ereccidn afio 1775 Véase el Catilogo
de Bibliotecarios.

Un volum de 31 > 20 ems. Curibs faventari de referencies bm-blb]mgraﬁques,

ab citacions. &’ envio al frvenari de 18c0. Cada pagina un nom: P. Agustin Abad,
- jesuita, naturdl de Estadilla (1714-1798), y aceba ab Fray Juan Annfo, dominice.

IX. 1800

Inventario de los libros de'la Biblioteca piiblica episcopal. Afio 18c0..

Al peu de phgina div: Dicho inventario fué renovado en el afio de 1827.

A dins: Inventario de todas las obras existentes en la Biblioteca Obispal y pii-
blica de Barcelona, segin el orden de materias en que-se han colocado los libros
por orden del Tlmo. Sr. Obispo: Siendo Bibliotecario I, Ignacio Torres y Amat
en 18c0. (Per ordre dels plutis o caxons que contenien els liibres}.

Al final tres advertencies y en altre foli I' inventari dels mobles y objectes de la
.Biblioteca. = N

Un volum sense enquadernar de 31 <21 cms. '

X. 1897

Tuventario de los libros de la Biblioteca Piblica Episcopal de Barcelona.
Afio 1800, — Dicho Tnventario fué renovado en el aiio de 1827.
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Advertencins: : - :
1° Concluido este Inventario se har sumado los niimeros del total de voli-

menes de cada letra. Con esta suma quedard plenamente justificado que no se puede .

afiadir ni quitar ningiin libro del cuerpo de este Inventario aunque sobren pdginas
en blanco. Qualquiera’ mutacidn deberé hacerse en el Suplemento, en que deberdn
notarse todos los libros que vayan entrando al cuerpo. dé la Bib]iotéca

2 Bn laletra M y en otras partes hay muchos l{os, o volimenes que no estén
enqu.ademados. por falta de eaudales para pagar Ja enguadernacién. Luego que se
pueda costear se les pondrd at lomo de cada tomo la letray DUMerg correspon-
dientes v se.colocardn. Lo mismo debe hacerse con las gazetas, metcurias, semane-
rios, diarios y otros periddicos.

3" Los globos dében servir para el uso de las aunlas de Filosofiz, quande los.

piden sus catedréticos; porque contribuyerow & pagarlos (quande se compraron)
los estudiantes filésofos. Pero el Bibliotecario tendrd cuydado de que las buelvan

. luego al salir del aula para que no qv.eden en manos de estudiantes mozos y de-

poca reflexién.

Sigue el Inventario de Ta Biblioteea pliblica oblspal de Barcelona con la nota.
de los muebles y ajuar que hay en ella:-

Dos mesas grandes con seis caxones en cada une. Un escafio con dos arces y
respaldo, Ugna silla de brazos, y tres de paja muy viejas, Dos facistoles pintados
muy viejos. Quatro mesas grandes de 14 palmos de largo con su facistol al centro.
Diez y seis bancos al rededor de las mismas, Dos mesas de cahobilla de ocho pal-
mos dé largo y quatro de anche. Ocho sillas de paja al rededor de fas mismas. Una
mesa regular de seis palmos para tener los: Tres globos, armilar, celeste y terresire,

con sus saquitos de tela verde para evitar el volvo. Un Astrolabio de bronce hecho-

en Barcelona en I343 (7) con su explicacién en lengua Catalana, Seis tinteros co-
rrienles, aundque muy viejos, ¥ quatro salvaderas. Un cortaplumas, unas tixeras y
uns regls. Une tinaja de barro para hacer la tinta y dos botellas pava guardesla. Dos
quitapolvos, dos cdntaros, dos escobas y una regadera. Dos cortinas de fela muy
viejas en los dos balcones en que no hay persianas. Dos juegos de llaves de las
quales se dexa regnlarmente por favor uno de-ellos al Rector y Catedrdticos del
Colegio. Una escalera pintada de color azul. ‘Thos corchos grandes y dos malas este-
ras pars el Invierno. Los libros Tndices viejos, antignos y' nuevos, y atin los borra-

‘dorres se hallardn sobre las mesas y en la letra B, cax, Lx.

XL —(s. 2.)

Biblioteca Piiblica Episcopal. Indice de Autores Catalanes,

Per ordre alfabétich d'autors y ab indicacié marginal del donant — Al final,
Anbnims, — Misceldneas, - 4 fulls cont. de Misceldnes.

Figuren notats, entre molts, aquests donatins y doniadors:

" Ausias March, 1560;: D4diva del Exemo. sefior D Dionis Bardaxi de Azara, Car-
denal. 9 Janer de 1821, — Balmes dona un Hibre. — Legado' del Dr. D. Alonso Diaz
pe Antofiana. — Felip Monlau, — Historia de Alexandre, trad. de Fencllet, donat pel
Bisbe (Barna, £480). — La Junta de Comercio dong diversos llibres.~— Jsume Ripolf,
fulles histdriques seves. — Vallés, Fiz fora als adormits. Esta obra &e ateibuye al P,
M. Ribera, dominico. — Joan Zafont, diversos llibres, — Félix Amat Felix Torres
Amat e Ignast Torres Amat, donen diversos llibres. — Zserét, Cas,, M. S. de Don
Félix Torres. — Manuscrit-de Asia, etc,, ete.

Un volum de 30 X 20 ¢ms. enquadernat en pergami, solit, bon paper de ma.
‘Al principi molts folis en blanch s. a: {es el de 182z7).

&
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XI1.—18b6b

’

Biblioteca del M, I 5, I, Cs.yetanf: Planella, Conde de Llar, Doctor en juris-
prudencia, registrada en.18535.

A dins segon foli; Catilogo de los volimenes existentes en la Biblioteca;

COrdre de colocacié en els seus Estants,

Autor al marge: titol del Ilibre: indicacié de volums.

Un volum apaysat de 20 X 22 cms. enquadernat en tela. Al p]a en Jletres 4" or
dim: 'Album,

48 Estents. Després: Biblioteca Calalina, b 4 Estants. Armario con vldneras de-

- . sobre una ¢bmoda, 4 estantes.

XIIL —(s. a.)

Catalech de duplicats. {Escrit en temps del primer Biblictecari don Felix Amat).
Sense cap titol, comenga: Se advierte que todos los que tienen una cruz antes

del nombre del Autor, éstdn vendidos. :
Esthn classificats per llur format; comenga A en. félee y acaba 4nommas en 8.9
Un volom de 20 X 20 ems. en pergami.

) XIV.—(s8. a.) L o ol

Catéloga de la Biblioteca.
Tres libretes, ab indicador alfabétich al tall (insignificants).

XV.— (s. a.)
Sense titol.
Alera Nibreta de format peﬂlongat y estret. Sols 16 escrites unes pogues phgines,
ab catalogacié d' obreF. de filosofia.

XVL —(s. a.)

Sense titol, altre Catalech.

Comenga per: Scrinio 1.° Armario 1.° Ab vestigis d’ haber sigut molt consultat, -
degué estar a disposicié dels concurrents a la Blbhoteca

Un volum de 29 X 20 cms., en pergami.

XVIT. —(s. a.)

Catisleck per ordre alfab&iich d'autors, de A fins a Z. Un volum de 29 X 21 cms.
enquadernat en pergami. Al full de guarda, ab lletra de tinta quelcom passada, s' hi
ressenyen Maniscritos, en abdues cares del full. En aquest volum hi han tres falls
gensills y solters, ab catalogacid de Nibres. {Sense portada y sense t1tulars) Lletra
clara, emperd barroera.

XVIII.'—(S. a.) .

Catilech. Un volum de 30 X 21 ems. Enquadernat en pergami flexible y tancable
& guisa de cartera, ab baga y llivant. Comenga per Michaelis Thomasis Ecdmastuae
Disputationes. Conté inventari de Lidri Homélinram. Libri !fsn.cpmcfmtme Acaba

. ab Cornelins a Lapide, Molt bona lletra. Les migjiscules indicionals en gotich; els
* poms d' autor én majiscules. En algunes ‘pAgines apareix la lletra indicional ¥ no

5 hi va escriure la catalogacié., En el liom, de § ems., aparexen els.fils del cosit
Manca mitg volum, al final. . ;.
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Al pis superior del Colegi Episcopal de la Rambla, en
llarga sala, igual en dimensions a la planta baxa del edifici
que donem reproduhida aqui, hi sabien els barcelonesos la
Biblioteca Episcopal, tnica puiblica ala éiutat durant molts
anys, ben tmguda y ben servida, ab els seus armanatges

_vernissats de blau clar, ab el gran quadro de la Immaculada
y'l quadro del primer bibliotecari don Félix Amat, com -
unich ornament dels llibres que, com les catedrals, cap altre

e
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Frontis del Seminari Conciliar (Culegl del Bishe), a 1a Rambla dels Hstudis;
‘tocant a Betlem
(Del llibre Barcelone b’m‘or:m Antzg'ua ¥ Maa’eﬂzar

en necessiten. Ab el bust en mai‘bre del Doctor Gimbernat
a la Sala d' Autors Catalans, queden enumerats els objectes
. Sumptuaris d’ aquella Biblioteca qu’ ha vist nexer y formarse
- totes les altres d’ aquesta ciutat, desde 1"any 1835. ‘
" Recordem ara aquelles paraules de don Félix Torres
‘Amat quan prenia comiat de la Episcopal y de Barcelona,
per anarsen de bisbe cap Astorga:

«{Cuanto podra contribuir a la perfeccxon de .este pa—
tridtico y glorioso establecimiento la erudicién e instruccién -
solida, y el celo.y amor a la patria de los venideros biblio-
tecarios, a cuyo cargo esté! ;Ojald que sepan aprovechar
las luces y amor patrio con que las academias y literatos

1.
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Planta del Seminari Cunciliar, tocant & I’ igiesia de Betlem (Colegi del Bisbe}, a Ja Rambla dels Estudis.
1. Porta y escala de la Biblioieea Piiblica Episcopal. — 2. Sala 4’ Autors Catalans. — 3. Sala de ia Bibliotecs.
(Existent a ta B. E. del 8., Arxin) -
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: [
particulares se interesaran en el aumento de este estableci-
miento nacional de Catalufia! Y sobre todo la poderosa pro-
teccion de los dignos prelados, que depare el cielo para
siempre a la religiosa, floreciente e ilustrada Barcelonal»

Desde que don Félix Torres Amat dexa executats en

1a Pdblica Episcopal els projectes del seu germi don Igna-
si, en 1818, la Biblioteca, regentada pel Rnt. Doctor don
Ignasi Palaudarias, prossegui la seva existencia, brindant
els seus volums als lectors interns del Seminari y a tots els

. barcelonesos qu’ hi sabien llibres a consultar per ales seves
peculiars aficions d’estudi. Tot lo qu”esdevé desde llavors
fins a I' éxode, que fou durant I’any 1878, es purament epi-
sodich, encara que de molt interés per al’ hlStOrla de la Bi- °
blioteca del Seminari.

Durant I'any 1859, el Boletin Oﬁczal ﬁclesmstzco del
Obispado de Barcelona publici una serie d'interéssants no-
tes sobre el «Estado de la Didcesis de Barcelona» y en el
nim. 12, corresponent al 26 de Marg d’aquell any, ressenya

"I’ estat del Seminari Conciliar y de la seva Biblioteca. Alli's
reconta sumariament ' origen de la Episcopal, fa constar
algunes de les importants impressions qu’ atresora, esmenta
d’una manera especial la Sala d' Autors Catalans y acaba
recordant qu'es lliure I'accés a n'aquell lloch d'estudi y
lectura. Regentava llavors la Biblioteca el Rnt. P. Joseph
‘Farguell, francesca exclaustrat (1802-1862) (19}.

Al esdevenir els fets revolucionaris 'del any 1868, el
Seminari Conciliar fou convertit en caserna y en institut de
segona ensenyangﬁ, essent respectada la Biblioteca.

Una circular publicada pel secretari de cambra del bis-
bat el dia 5 de Novembre de 1868, en el Boletin Oficial
Eclesid$tico, comunicava axi aquell fet als estudiants semi-
naristes d' aquesta didcessi: '

«Secretaria de Camara del Ob:spado de Barcelona. —
Habiendo sido ocupado el Seminario Conciliar de la Didce-
sis para Instituto provineial de segunda ensefianza y escuela

.industrial, y no teniendo por ahora un local de que disponer
para el objeto, se hace saber de orden de S. E. 1. a los cur-
santes matriculados que sus respectivos catedriticos se ha- -
llan autorizados para tener la clase en el local que cada uno
ha podido proporcionarse y que les indicarin los mismos.—
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Barcelona, 4 de Noviembre de 1868. — Doctor Lazaro Bau-
luz, candnigo, secretario». . .

El govern: de la ciutat havia d'acreditar qu’ era «amlgo‘
de las luces» y va tenir Ja bona pensada de fer subsistir la
Biblioteca Episcopal ab el caracter de publica, assignant sou
al bibliotecari y posant-a les seves ordres un porter qu’era.
a |'ensemps el seu criat.

Retornada la cosa publlca a curs de normalitat, 1a Mitra
va preocuparse dels seus estudiants, dispersos al voltant de
llur respectiva catedra y aquesta éstablérta en la casa parro-

"quial que pogué donarlj alberch. Recobrada la lliure pos-
sessié del Seminari Conciliar pel bisbe de Barcelona Fra
Joaquim Lluch y Garriga (1875-1878), va pensarse prompte
en més apta-y adequada domiciliacié per al Seminari dio-
cessa, en edifici-de nova planta. :

Mentres Ia comissié liquidadora del vell immoble del
Colegi Episcopal situat a la Rambla gestionava y mampre-
nia la ereccid del nou y actual Seminari, aquest cerca ample
casal de lloguer al carrer dels Tallers, fins al any 188z,

-Entretant el Bibliotecari de la Episcopal, Rnt. Doctor
don Antoni Fabregas y Caneny, home diligentissim y ama-
dor dels llibres de la Biblioteca del seu carrech, cuydi I' em-
balatge prengué nota inventarial de cada caxa, les numera
y anota’l nom y 'l domicili de totes les persones en poder
de les quals foren dipositades,

Tenim la llibreta de les notacions del bibliotecari Fa-
bregas y Caneny, sots la titulacié Seminario Conciliar de
Barcelona.— T raslado (20). Mobles, quadros y caxes de 1li-
bres foren distribuits, mentres s’ esperava la casa nova del
Semman confiada al arquitecte senyor Rogent _

Pel Febrer del any 1882 els seminaristes passaven a
ocupar llur casal sumptuosament bastit en 1'illa complerta
d' edificacié que ve limitada y closa entre’ls carrers de la’
Diputacié, Balmes, Concell de Cent y Universitat, en la
Barcelona axamplada., Tots conexeu ' actual edifici del Se-~
minari Conciliar del Bisbat de Barcelona.

Acrribats els llibres al nou edifici del Seminari, s’ els va
tenir uns dies sots els portichs d’ un dels claustres, esperant
que’s prengués sobre ells una definitiva resolucié, No dis-
posant de mobiliari de biblioteca y haventse d'atendre a

-
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més peremptories necessitats d'urgencia, les caxes foren

devallades al pis soterrani del nou edifici,y alli patiren els

1libres els efectes de la falta d' ayre yla devastamo de les
" humitats, :

En rengles d'improvisades estanteries se va posar un
determinat nombre de llibres; els qu’ essent de caracter doc-
trinal y didactich s' havien d' utilisar per a consulta‘ mentres
que’l gran nucli de la biblioteca seguia en I’ ant1ch emba—-
latge y en el d1p051t plt_]or de la casa.

_ Un moment, la secular Biblioteca Episcopal vacila sobre
la seva propia denommamo y com si temés reclamacions,
absolutament imposibles, se timbten els llibres ab un now
segell ab la llegenda «Biblioteca Particular del Seminario
C. de Barcelona».

~ Eldia 1 & Abril de 1887, per ordre del bisbe don Jau-
me Catald (1883-189¢}, varen obrirse 49 caxes de les 269
qu’integraven la biblioteca embalada y’s va redactar doble-
inventari, un per a la Mitra y altre per al Seminari. L ob-
jecte era separar els manuscrits de les obres impreses, segons
se fa constar en el Catdlogo de los Manuscritos de la Biblio-
teca Piblica Episcopal de Bavcelona, 1887. _

Durant el pontificat del bisbe Morgadcs (1899-1g90 1),

a despeses del prelat, varen construirse les actuals estante-

" ries de montants de ferro 'y la biblioteca fou definitivament
desencaxonada. Per a molts llibres la llum y 1'ayre arriba-
ren massa tart, '

Finalment, vers I'any 1914 els 136 grans cossos de lli-
breria foren novament remoguts per obtenir una Bibdliothe-
gue 4’ épines, qu’ es I'actual distribucié dins la gran sala del
primer pis del ‘Seminari, les grans finestres de la qual
s’ obren en total longitu;_ sobre’'l carrer de Balmes. ’

Aqusstes son, recontades en termes genecals, les vicis-
situts de la Biblioteca Episcopal del Seminari.

* %

La Biblioteca. Episcopal del Seminari té 1a seva litera-
tura de Baedeker, escampada per llibres dels que tenen més
lectors, les Guezes. Possessora d’un selecte pucli de codis,
‘d'incunables singulars, de manuscrits notables v d’ exem-
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plars tnichs, pot encara ser considerada, malgrat les pér-
dues llastimosament esdevingudes a travers dels temps, com
un tresor, per cert gens ignorat, y valgain com testimonis
els segiients escrits que parlen y documenten sobre la gran
Biblioteca, ja d’abans d'ésser publica en el Seminari de
Betlém, sots la diregcié de don Félix Amat. '

El dia 7 de Janer del any 1806, don Pedro Pablo Husson
de Lupazaran, «debiendo dar curso a la impresion de la
Guia de Forasteros de esta ciudad, que se imprime de 6rden
Superior», enviava un ofici al bibliotecari don Ignasi Torres
Amat, demanantli una nota sobre la Episcopal, per inclu-
rela en aquell llibre; per V'ofici ens eriterém de que don
Ignasi vivia al carrer del Hostal de Manresa.

Dins aquell any mateix, el P. Jaume Villanueva, emprés
el seu Viage Literario per les 1gles:es de Catalunya, visi-
tava la Episcopal y escriu en la carta CXXXI, com sempre,
dirigida al seu germa:

«Mi querido hermano: En la blbhoteca de Belén, antes
colegio de jesuitas y hoy dia Seminario conciliar, se hallan
también algunos libros apreciables. A

1. 20 Uibres de las Antiguitats de Joseph Flavio.
Barna. Nicholan Spindeler. M. CCCC . LXXXII.

II. Primera part del llibre apellat Memorial del pecca-
dor vemnt... per lo reverend mestre Phelip de Malla (s. a.)

III. Catolica e molt excellent obra apellada Lum de
la vida chrestiana, traduida de llengua Castellana en Catha-
lana... Barcelona, per Pere Posa, estamper, M.CCCC, LXXXX.
fonch compost per Pere Ximenis de Prexano.

~IV. Sumari, meditacié o contemplacis sobve lo sacra-
tissim lloc de Calvari: letres y regles en lo qual son con-
tengiades molt grans sentencias en sacra theologia y en phi-
losophia natural, e una molt gentil descripcido de pedres
fines, y gran prictica en cosmografia, e molta experiencia
en lart de navegar, fetes y ordenades per lo molt sabi e ca-
thélich Cristia Mossen Jaume Ferrer... compilat per son
criat Raphel Ferrer Coll... Barcelona, Carles Amords, es-

‘tamper. M. D, XXXXV, : ' A '
" Senmfencias catolicas del divi poela Dante, Florventi,
Barcelona, 15435, publicades per Rafel Ferrer Coll.
-a] Muchas Cartas de los Reyes Catélicos, ~

+
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4) Carta.del Cardenal Pedro de Mendoza a Mossen
Jaime Ferrer.

e} Parecer sobre la demarcac;on y division con Por-
tugaly.

(Villanueva: Viage Literario, t. XV, pags. 275-277).
_ ' Tots aquests llibres vistos pel P. Villanueva han des-
aparescut de la Biblioteca Episcopal, :

En 1819 v 1920 el Diario de Barcelona publicava les
cartes qu’ abans hem copiat, acreditatives de I'atencié pii-
blica sobre la Biblioteca Episcopal.

L’'any 1821, €l president y corregidor del Ajuntament
de Barcelona endrecava al Rector del «Colegio Tridentino»,
aquest ‘ofici que copiem del original: «Este. Ayuntamiento
para poder llevar a efecto lo dispuesto por la Regencia del
Reyno en 1.° de Julio de 1813 se dirige a V. para que en el
Ailtimo dia de cada mes remita a la Secretaria de este Cuerpo
_Mun1c1pal una nota del estado actual de ese establecimiento
literario con_ especificacian de los gabinetes y blbhotecas,
si las hubiere, y un detalle de lo que se enseiia, del nimero
de Disc1pulos y nombre de los Maestros encargados de su
ensefianza, mejoras en ella introducidas y los actos y eger-
cicios publicos que hubiere habido durante el discurso del
mes de la fecha arreglandose en lo posible al adjunto mo-
"delo. — Dios guarde a V. muchos afios. — Barcelona 13 de
Enero de 1821, — Juan Reynals, Regidor 1.° Presidente.
Por el Secretario: Juan Altés, Vice-secretario. — Al Rector

" del Colegio Tridentino de Barcelonas,

El model adjunt d'aquell qiestionari, es una fulla ma-
nuscrita, ab indicacions de la- manera com s’ han d’ omplir
les casilies, y a peu de pagina, s’ indica: «Aqut se notaran
las bibliotecas... -

El dia 10-de Febrer d’ aquell mateix any, el Rector del
Seminari o «Colegio Episcopal de Barcelona bajo el titulo
de Ntra. Sra. de Montalegre y Santo Tomas de Aquino»
contestava al Ajuntament y pel borrador. conservat ens en-
terem d’alguns interessants detalls, tals com els noms de
tots els professors y textes de les assignatures; axi la ense-
nyan¢a de la Constitucitn era donada en catedra per don
Bartomeu (Gresa, sobre'l text auténtich de /Ja meisma Cons-
titucion. © L~
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En lo pertocant als llibres, d’ especial pati'onat, se fa
constar -que «L.a Biblioteca publica Episcopal aunque estd
~ en una pieza del' mismo Seminario, no pertenece a él y con-
‘tiene lo que se expresa en el adjunto certlﬁcado (del qual
no 'n trobem boerrador)y.

S"hi afegexen ademés els curiosos detalls segiients:
«También se ensefia en el mismo Seminario el -modo o mé-
todo de predicar la divina palabra una vez a Ia semana, cuyo
profesor es don Cristoval Marcé, pbro. Esta Catedra tam-
poco pertenece propiamente al Seminario, sino que sus Pa- -
tronos son los Administradores de la Causa pia de Puigmitja,
fundada en.el Santo Hospital de Barcelona...» Y finalment,
se feya constar que ¢«Los Catedraticos, Rector y Vice-Rector
del mismo Seminario solo tienen el corto salario de dos
mil reales anuales cada uno, procedentes-de las pocas ren-
tas del Seminario, y lo demas que falta lo suple el sefior
Obispo».

En 1836 pubhcava don Félix Torres Amat les seves
Memorias pava ayudar a formar un Diccionario crztzqa de

~ los Escritores Calalapes, y en el prolech ressenyava la .
inauguracid de la sala d’autors catalans existent a la Bi-
blioteca Episcopal. Ademés, bona part d'aquell llibre, tan
familiar y manual; ve a ésser, encara que discontinua, la
catalogacio dels llibres y manuscrits catalans alli existents,
No totes les obres d’ autor catala consignades al Diccionario
existien a la Biblioteca; quan axi es, Torres Amat ho fa
constar, encara que de manera poch especificada. Uns
‘exemples. . ' .

Al -donar noticia del leesaurm Puerdlis de N’ Onofre
Pou, descriu un exemplar de la edicid barcelonesa del 1600
feta per Joaquim Cendrat; parla d’una primera edicié va-
lenciana, d'una manera imprecisa, y d’ altres reimpressions,
y li passa per alt un exemplar de la edicié del mateix ilibre
feta a Perpinya, I'any 1591, per I' estamper Samsé Arbuis,
- que tenia a casa.

‘Al descriure el manuserit de T Apologia del idioma ca-
thala, vindicantlo de las imposturas de alguns.extrangers
- que lo acusan de aspve, incult y escds..., original del Doctor
Ignasi Ferreras, dexa de consignar que’l tenim a la Biblio-
teca del Seminari. Al verso de la primera pagina del manus-
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crit se fa constar que «Lo entrega al Gavinete Eplscopal lo
doctor Joseph Anton Savall».

Quan en la seccid d’ Andnimos descriu les versions cas-
tellanes de £/ Desevso, 0 Espejo de Rehgwsas, cita edicions
de Burgos y de Toledo, prenentho de bibliografs a €ll an-
teriors; diu'qu’a 14 Episcopal «hay varios ejemplaresy, sens
ressenyar els que tenia a ma, y son d’ edicions de Saragoca
per Pere Hardouyn, en 1535; y d’ Alcala de Henares, per
Joan de Brocar, en 1554 (21), avuy en estat .de molt bona
conservacm en nostra Biblioteca.

. Torres Amat dona en catala la ribrica del Salters de
S. Joan, compost y ordenat per Mossén Pau Cruillas, pre-

bere de Valls; se refereix sens haverlo vist al llibre llati -

Psalterium S. Joannis Babtistae, imprés a Perpinyd- per
I’ estamper Samsé Arbiis. Dihem fonamentadament que no
va veure I'exemplar don Félix Torres Amat, ni qui li va
proporcionar la nota, perque, a continuacié del exemplar
cxlstent en la. hplscopal hi va enquadernat el Método y ov-
. den'de los misterios del Psalterio de S. Joan Baptista uti-
" lissimo a qualquier cvistiano; akora nucvamente compuesto
por el Revevendo Sefior Pablo Cruyllas, clérigo natural de
la villa de Valls del Avzobispado de Taryragona, tambe de
Perpinya, del mateix estamper y any de 15go.

Ademés aquest exemplar del Psm!termm santjoanench,
~ ordenat per Mossén Cruillas conté (8 aquareles a ma, de
gran interés per a la rica iconografia del sant Precursor de
Jestis, y diversos himnes y seqiiencies dignes d’ estudi.”

~ Prous exemples de com ressenya llibres el Torres Amat,
El Diccionario ha d esser estudiat, y ara, com ara es axo

" especial incumbencia meva, ab relaci5 a la Biblioteca Epis-.

'copal d’ aquest estudi, aspre, empero ple d’agradables sor-
preses, se n’ ha de beneficiar notablement la bibliografia ca-
talana antiga y I" historia literaria de Catalunya.

Qui primer va donar més llarga noticia de la Episcopal
fou En. Pasqual Madoz en el seu Diccivsiario Geogrifico-
Estadistico-Historico de Espana oy sus posesiones de Ultra-
‘mar, en el tomo 11, imprés a Madrit 'any 1847. (Art’ic"le
- Barcelona, pag. 514).

El citem y copiem perque va.ser molt coplat essent
tingut com norma; :
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«La Biblioteca piblica episcopal de Barcelona, sita én
el local que ocupa €l Seminario Conciliar, tuve principio en
- el afio 1772 con algunos libros de los ex-jesuitas, aumentin-
dose posteriormente con los de sefiores obispos y ottos par-
- ticulares. Cuenta en ¢l dia sobre 15,000 voltimenes, pero no.
hay entre ellos alguno que llame la atencién especialmente,
ni tampoco entre los 2,000 manuscritos que reune. Sélo hay
* un bibliotecario, y en ausencias y enfermedades ha de bus-
car sustituto'a sus espensas. Dicha Biblioteca esti abierta
todos los dias menos los festivos, por la mafiana de ¢ a 12,
~ y por la tarde en los. meses de octubre, noviembré y diciem-
bre, enero, febrero y marzo de 3 a 5, y €n los restantes de
4 a 6. Esta sin dotacidén ni fondo algund, y por lo mismo no
pueden comprarse otros, reparar y encuadernar los deterio-
rades, ni hacerse los gastos precisos para la limpieza, etc.
«En una pieza contigua a la espresada Biblioteca se
.erigid en el afo 1818, por disposicion del Ilmo. sefior don
- Pablo de Sichar, obispo entonces de esta didcesis, otra-ca-
talana, monetario y gabinete de historia natural. El men-~
cionado establecimiento contiene sobre 1,500"volimenes de
- antores de este Prmpxpado, y bastante numero de monedas
romanas, espafiolas y provinciales, como igualmente varios
minerales, jaspes y otras producciones del mismo. Esto se
debe a la generosidad de varios sujetos que, amantes de las
glorias de Catalufia, han hecho un sacrificio. desprendién-
dose: de cosas que tal vez les costé mucho su adquisicidn,
El sabio naturalisia don Carlos de Gimbernat la enriquecié
notablemente con diferentes manuscritos, minerales y algu-
na obra que publicé y descubrié hallandose en Alemania;
Gimbernat era catalin y-quiso legar a su pais el producto
de sus estudios e investigaciones; y el -pais l¢ recompensé
. perpetuando su memoria con la colocacion de su busto en .
la biblioteca, obra del célebre .escultor Sola, con laj inscrip-
cién siguiente:
«D. Carlos de Gimbérnal nacis en Bavcelona en't 9 de
- Setientbre del afio 1768, fué vice-divettor del Real Gabinete
" de historia natural de Madvid; consefero de embajada del
rey de Baviera en Ndpoles; caballevo de la veal orden de ln
Corona de Bavieva, ciudadana de Seuiza en el canton de
Avan; individuo de las principales academias de ciencias
7

N
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naturales de Euvopa, sabio naturalista que hizo importan-
tes descubyimientos; publics obras apreciables, yemples toda
su vida en bien de la doliente ¥ desvalida humanidad. Mu-
v16 en Bafieras de Bigovra al regvesar al seno de su familia
el dia 12 de octubre de 1834>.

La especie de que entre 'ls «15,000 volimenes no hay
alguno que Illame la atencion especialmente, ni tampoco
entre los 2,000 manuscritoss, era escrita per En-Madoz ab
certa tendencia anticlerical; suposar desconexement fora
massa gran suposicio. Y com veurem, en aquest decurs algu
va copiarlo al peu de Ia lletra. .

Trobem també una noticia sobre la Episcopal en el
Manual Historico-Topogrdfico, estadistico y Adminisiva-
1100 0 sea Guia General de Barcelona, dedicado a la Junta
de Fabricas de Cataluiia, recopilado y arreglado por Manuel
Sauri y José Matas.—Barcelona, I'mprenta'y Libreria de don
Manuel Sauri, 1849 (pag. 174). .

. «Biblioteca Lpiscopal. —Tuavo principio en el afio 1772
con algunos libros de los ex-Jesaitas, anmentandose poste-
riormente con los de los sefiores Obispos y otros particula-
res. Cuenta en el dia sobre 15,000 volimenes, pero no hay
entre ellos alguno que llame la atencion especialmente, ni
tampoco entre los 2,000 manuscritos que reune: “a

‘»En una pieza contigua ala espresada biblioteca se
erigié en 1818 por disposicion del Ilimo. sefior don Pablo
Sichar, obispo de esta didcesis, otra catalana, monetario y
gabinete de historia natural; el cual contiene sabre 1,500
volimenes de autores de este principado, y bastante nimero-
‘de monedas romanas, espanolas y provinciales, como igual-
mente varios minerales, jaspes y otras producciones del
mismo. Esto se debe a la generosidad de varlos sujetos que,
amantes de las glorias de Cataluiia, han hécho un sacrificio
desprendiéndose de cosas que tal vez les costé mucho su
'adgui§ici6n. El sabio naturalista don Carlos de Gimbernat
la enriquecié notablemente con diferentes manuscritos, mi-
nerales y alguna obrd que publi¢d y descubrié hallandose
en Alemania; Gimbernat era catalin y quiso legar a su pais
el producto de sus estudios e investigaciones: y el pais le re-
compensé perpetuando su memoria con la colocacién de su
busto en la biblioteca, obra del célebre-escultor catalin Sola.
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- »Esta abierta todos los dias no festivos por la maiiana
dega 12, ydegas porla tardes.
 Ben poca cosa es, com en tot, lo que'l Suplemento
d’ En Corminas diu, ab referencia a 12 Biblioteca del Semi- '
nari. - ) _
- Suplemento a las Memorias para ayudar a formar un
diccionario critico de los Escrifores Catalanes publicadas
“por el Excmo. e Ilmo, seiior don Féltx Torves Amat, por
el Doctor don Juan Corminas, pbro., candnigo de Burgos,
—Burgos, Imprenta de Arnaiz, 1849 (pag. 350).

«Biblioteca del Seminario Episcopal. — Contiene cosa
de 16,000 volimenes, Fue su primer bibliotecario el Ilmo,
scnor don Félix Amat, Arzobispo de Palmira.

»Biblioteca Catalana, en el mismo colegio, y es como
aneja a la mayor: hallanse reunidos en.ella obras de 1,500
autores catalanes»,

Qui dond més extensa y documentada noticia sobre la
Biblioteca del Seminari fou don Andreu Aveli Piy Arimoan,
membre d' aqugsta Academia, al publicar en 1854 el volum 11
de la seva important obra Barcelona Antigua y Modevna.
En Pi Arimon fa 20,000 volums a la Biblioteca; 340 de ga-
zetes, diaris y miscelanis; 364 d'autors andnims; 170 manus-
crits; diversos mapes y lamines; la coleccid completa del

Diario de Barcelona (en aquell any); y contestant a lo es- .

crit per Pasqual Madoz, diu: «Es a todas luces inexacto que
no haya en esta Biblioteca, como sienta el sefior Madoz,
libro alguno que llame especialmente la atencidn; y a buen
seguro que si este autor la hubiese consultado con deteni-
miento, se habria convencido de que, si bien es algo escasa
de obras modernas, abunda en antiguas, seialadamente de
Historia, Literatura y materias eclesiasticasy.

Ja en els seus dies, fa notar en Pi Arimon que: «es mu-
cha lastima gue la Biblioteca Episcopal no tenga dotacién
ni fondo alguno para adquirir nuevos libros, encuadernar,

,feparar los deteriorados, ni aun para atender a los gastos
mas precisos de limpieza, etc.s

Ressenya la sala d'autors catalans ab els seus 2,000
volums y dona una detallada nota bibliografica d’obres
catalanes,-alguna de les quals no arriba al nou edifici qu’ ara
ocupa la Episcopal.
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Finalment dedica En Pi Arimon un bon recort'al sabi
doctor don Carles de Gimbernat, els manuscrits del qual pos-
seeix encara la Episcopal; esmenta també el bust en marbre
d’ En Gimbernat, esculpit a Roma' per N‘Antom Sola, y sa-
pigut es que d'aquella esculptura may més se n' ha sapigut
el rastre, desde la desaparicié del Seminari de Betlem. _

Fa de.bon retreure pel gran seny y amor fervent ab
que va ser escrita aquella obreta titulada Guiéa-Cicerone de
Barcelona, aumentado, corvefido y vindicado..., por Anto-
nic de Bofarull. —BarCEIOna‘ Imp. Hlspana de-V. Castdnos,
1855 (pag. 241). -~ :

La primera edicié es sde I any 1847, y no s’ hi fa esment
de la Biblioteca Episcopal del Seminari. La segiient ressenya
‘es de la edici6 de 1855;

«Siguiendo por la Rambia de los Astudios, hallara el

viajero a la derecha el Seminario conciliar y episcopal que
fué ecigido en 15935. Es dependiente del obispo, enséfianse
- en €l varias ciencias y demas estudios preparatorios y tiene
ejercicios literarios publicos anuales. Existe en dicho esta-
blecimiento una biblioteca piiblica conteniendo unos 16,000
volimenes, sin contar otra dependiente de la misma y_que
se titula Biblivteca Catalana, la cual consta (a pesar de hacer
muy pocos afios que esti creada) de una infinidad de obras
cuyos autores, todos de la provineia, ascienden a 1,500%. -

El Boletin Qficial Eclesidstico d’ aquest bisbat publica, -
en el niim. 12 del any 1859, una noticia historica del Semi-
nari y de la seva Biblioteca Piblica, formant serie d’ uns
articles sobre’l Zsfado de la Dideests de Barcelona. La no-

_ticia sumaria sobre la historia de la Biblioteca recull y ca-
‘lenda’ls fets, seguint anterioks ressenyes d’autors que ja
hem citat y copiat, mirant principalment a n’En Pi y Ari-
mon, y cita’ls anys de les més. antigues edicions de les quals
"hi ha exemplar en la Episcopal. Redacta la noticia per al
Boletin el bibliotecari don- Joseph Farguell, mort poch
. temps després de publicada. Donem aqui la nota biografica
de don Joseph Farguell, que figurd dxgnament en la Sexrie
dels Bibligtecaris de ta Episcopal de Bareelona qu’en altra
‘ocasio farem publica, ab circumstanciada relacid de I'obra
per ells feta en 1a Biblioteca de llur carrech. Diu axi la nota
succinta que sobre’l bibliotecari Farguell hem trobat:

-
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«El dia 6 de Abril (de 1859) fallecid en esta ciudad el

Rdo. P. José Farguell. Naci6 en Berga, obispado de Solso-
na, en 28 de Febrero de 1802. -Se ordeno de-presbitero en
15 de Marzo de 1826. Entrd en.el Orden de San Francisco,
en el que fué lector ensedando filosofia y teologia por espa-
cio de ocho anos en el Colegio menor de San Buenaventura.
‘ Despues de la exclaustracién regentd la parroquia de Ta-
bérnolas, obispado de Vich, por espacio de quince afios.
Habiendo pasado a esta ciudad de Barcelona, desempeiié el
cargo de director espiritual en este Seminario Conciliar, y
ademas el de Bibliotecario, cuyo ultimo cargo ha desempe-
fiado hasta su muerte. :Desde el afio 1859 ha sido capellan y
director de las monjas Franciscanas del convento de Santa
Isabely.

En una setie d’ articles que sobre Brblivtecas publich
don Eugeni Borao en la Revzsia de Catalnsia (vol. 11, pagi-
na 115, Barcelona, 1862), dedicd unes quantes ratlles a la
Episcopal, seguint el to d’ En: Pasqual Madoz:

«La biblioteca Eprscopal, sita en el piso alto del Semi-
- nario Conciliar, tuvo por base (1772) algunos libros que.
pertenecieron a los Jesuitas y que fueron aumentados des-

pués por los Rdos. obispos y varios particulares de la ciu-
dad. Cuenta hoy 20,000 volimenes, mas parece que no hay
‘ninguno raro, no siendo tampoco muy preciosos sus dos
mil manuscritos, si bien se distinguen por su especialidad
los 1,500 libros catalaries reunidos desde 1818 en una sala a
propasito por el Ilmo. don Pablo Sitchar y sucesores en el
episcopado. También tiene esta biblioteca un monetario,
minerales y otras p}oducciones todas propias del Principa-
do: don Carlos de Gimbernat la favorecié con varios manus-
critos; obras suyas y minerales, por lo cual se coloco en el
salén su busto -con una mencién honorifica. Los sefiores
Obispos han hecho publ;ca. la entrada todos los dias no fes-
tivos de.g'a 12 por la mafana y de 3 a 5 por la tarde, s1end0 '
de 4 a 6 en los meses de primavera y verano».

El notable publicista catdlich don Cayeta Cornet y Mas,
al publicar la seva interessant Guiz de Barcelona, edici6 per
a any 1877, reculli també una noticia historica sobre'l Se-
minari y, en la pagina 164, escriu axi de la Episcopal:

«..: en un vastisimo saldn, completamenté aislado, llama
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la atencion la Biblioteca piblica, que contiene unos 16,000 -
volimenes, sin contar los de otra dependencia de la misma
¥ que se titula Brblioteca Catalana, 1a cual consta (a pesar
de hacer muy pocos afios que estd creada) de gran nimero
de obras, cuyos autores, todos del Prmc1pado ascxenden
a 1,500». :

Quan els llibres de la Episcopal ja eren al ed1ﬁc1 nou
del Seminari, en 1844, apareix altra Guia de nostra ciutat
¥y, lluny d’ oblidar aquell gran fons de volums, fa constar-
I' autor llur existencia, notant que feya dos anys qu’ estava
per desencaxonar, esperant instalacié adequada:

¢El Seminario, ademas de un regular Museo de Histo-
ria natural y un gabinete de Fisica, posee varios cuadros de
Viladomat representando pasajes de la vida de Santo Tomas -

“de Aquino (por colocar) y una notable Bibliofeca (por ins-
talar) que no cuenta menos de 18, ooo volimenes, 2,000 de
los cuales, de autores catalanes, constitujan, antes del tras-
lado, seccién aparten. — Barcelona en li mano. Guia de
Barcelona y sus Alvededores, por J. Roca y Roca. Barce-
lona, E. Lépez, editor, 1884 (pag. 160): ‘

Quatre anys més tart, en 1838, any del memorable es-
deveniment de la Exposicio Universal celebrada a Barcelo-
na, va publicarse una Guiz llustrada, ab text de don Joan
Valero de Tormos y, en la pagina 62, queda registrada sim-
plement la Biblioteca Episcopal, ab 17,500 volums.

En aguest noticiari publich que s’ ha vingut formant en
el decurs del temps sobre la Episcopal del Seminari, arribem
cronoldgicament a la publicacié d'un article que va tenir,
intensa ressonancia, escrit per I’ Ardiaca de la Catedral de
Vich, Mossén Jaume Collell. Sortia I article en les columnes
-del setmanari La Veu de Catalunya, publicacié molt llegida
per la serietat dels seus escrits y pel prestigi dels seus cola-
boradors, y fou de domini piblich el dia 25 d’Octubre
de 1891. .

‘ Sots el titol Descuyt zm}berdonaéle Mossén Collell de-
manava en to vibrant la instalacié convenient dels llibres de
la Episcopal, enaltint llur valor. . '
. Deya axi Mossén Collell:

*  «Es per nosaltres cosa en extrem dolorosa tenir que

fer la denuncia, objecte del present article. Conexiam anys

.
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N .
ha’l mal; mes esperant que d’un dia al altre s'hi posaria
remey, callavam per prudencia y 'ns limitavam a planyens
del descuyt y a quexarnos privadament ab algun amich, en
la confiansa de que las quexas pujarian un dia o altre al
lloch d’ ghont ha de venir la reparacié.

«Aludim a la Biblioteca del Seminari Conciliar de Bar-
celona que fa ja més de vint anys va de reco en recd, ficats
- los llibres en caxons y fardos més o menys hen acondicio-

nats. Mentres lo Seminari, per cas de forga major, com fou
la brutalitat revolucionaria, hagué d’estar en casa llogada,
insuficient, per gran qué fos, per las necessitats més peremp-
torias de la 'ensenyansa, tenia explicacié ' arreconament y
custodia dels llibres en lloch segur per evitar sustraccions
y extravios que Deu vulla s’ hagen pogut del tot evitar,

«Mes ara que ja esta construhit, si n6 en sa totalitat, al
menys en sa major part, lo nou edifici per Seminari, seria
hora ja de que’s pensis en traure novament a la llum lo
riquissim caudal de llibres que podrian beneficiar no sols
los joves seminaristes, sino també lo publich en general, y
al mateix temps se trauria aqueix tresor del inminent perill
de sufrir mermas y greus perjudicis. Puix que, sens animo
d’inculpar a ningu directament, podem assegurar gue tal
com estin posats actnalment los llibres se corre’l perill de

. que, quan Se vulgui posarlos altra vegada en sos prestatjes,
se’'n trobin alguns mitx menjats de las ratas, que son ara,
com ara, los unichs sers vivents que tenen accés al lloch

hont estan- depositats los milenars de volums que ab tanta
pena y dispendis’ se pogueren reunir, a ultims del sigle
passat y principis del present, en lo edifici que fou de la
Companyia de Jesus en Ia Rambla dels Estudis.

«Y per si algi’ns diu qu'exageram en suposar tanta
incuria, hi afegirem a lo dit que en determinadas-circuns-
tancias ha.sigut tal 'abandono, que per entremitx de las
escombrarias dels corredors del nou Seminari, han aparegut
cédulas del Diccionari catala-castelli-llati, dels Reverents
Esteve y Belvitjes, que s guardavan en la dita Biblioteca
com una memoria y al propi temps com un testimoni de la
erudicié dels dos sacerdots que en la passada centuria re-
gentaren la citedra de Retérica en lo mateix Seminari Con-
ciliar. :
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«Nos consta positivament, que 'ls dignes catedratichis se
dolen de lo que estd passant, pero com no estd en sa ma 'l
. remediarho, callan y deploran lo grav:ss:m oblit en que’s
té la preciosa llibreria que ja fa més de vint anys no ha vist

“la llum del sol. Los catedratichs tenen per son us instalada - -
en un petit departament una biblioteca de consulta, pero a

més de ser a¢d insuficient resulta molt poch satisfactori per

los estudiants que han de anar a la Biblioteca universitaria -

si volen trobar certas obras que tindrian a la ma a casa seva
mateix, ' .

«Y tot agd es doblement trist y fa major recansa, si's
recorda y considera que, com una de las preuadas joyas de
la Biblioteca Episcopal, hi havia una magnifica y fins al
present dnica coleceié de gbras d’ escriptors catalans, que
era freqiientment consultada per los erudits, y que junt ab
medallas, monedas y altres objectes antichs, fou col-locada
€l un departament separat per lo doctissim Torres Amat
en temps del senyor Bisbe D. Pau Sichar. .

«L’any divuyt no’s parlava .de catalanisme com ara, y

tot Barcelona aplaudi la idea que venia consignada en la -

inscripeié posada en mitx de la Sala d’ Escriptors catalansy.
‘Transcriu Mossén Collell el text llat1 que ja hem es-
mentat y copiat, y afegeix:

«Axis s’ honorava a la nostra literatura y's preludiava'l .

nostre remaxement en la Biblioteca Episcopal de.Barcelona
en I'any 1818, y ara, en I'any de gracia de 1891, quan per

tot arreu sona la paraula catalanisme y tothom parla de -

revindicdcions regionalistas, se dexa en lo més incalificable
abandono tot un tresor de literatura regional, y si es massa
dura la calificacid, ne dirém indefinit seqiiestro de preciosos
llibres y manuscrits que a cada pas s' ocorre’l consyltarlos
y que deurian estar a disposicié de tothom, iz ‘publicam
utilttatem, y en particular del jovent seminarista que: sent
amor per las cosas de la terra Y aficio a la literatura patria.
«Se 'ns dira, de segur, que no estd encara edificada la
part corresponent a la Biblioteca; pero aquexa rad es fati-
lisima, puix si s'ha trobat lloch per lo. Misen de Historia
natural, se’'n pot trobar per tenir los llibres encara que sian
apilats, pero a la vista; y si'l Seminari pogue dar alberch
a una Exposmlo de fotograﬁas pot destinar ‘alguns panys
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de paret pera arrlmarhl ‘Is llibres. Y si n6, a I'iglesia; puix

no seria indecords oprofitarla interinament, que prou capas

es la del nou Seminari, entre planta baxa y tribunas, pera _
dar amparo a alguns milénars de volims. :

- «Qualsevol cosa se pot fer pel moment; ab tal que
- s'acabe eix llarguissim periodo de dessidia que no té cap
exphcamo satisfactoriay.

Aquestes paraules insistents y supllcants alhOra, escri-
tes per Mossén Collell, son eloqiientment demostratives de.
que Catalunya no perdia de vista la Biblioteca Episcopal
del Seminari de Barcelona. Al ésser desencaxonats els
llibres, .aparegueren els danys materials per ells soferts,
principalment per les intenses humitats queé causaren, en el
pergami de centenars d' enquadernacions, aquella biblio-
fagica rogentor de vi que passa als fulls, desencolant el paper,
destruhint |a seva fibra y preparantlos a la lenta icineracio.
No debades les regles monacals per als bibliotecaris senya-
laven la rubigine dels pergamms com aspecte fatal per a la
vida dels llibres. : : '

Continua fins als dies presents la literatura noticiaria
de la’ Episcopal y, en 1908, la Emz'.::!opedz'alA riistica: Guia

“de Barcelona insertava, en les seves pagines 85-86, aquesta
referencia a la Biblioteca del Seminari: '

«La biblioteca del Seminario tiene verdadera impor-
tan¢ia, pues guarda ‘ejemplares de mucho valor, entre los -
que figuran el dnico ejemplar traducido al catalan de La
Ciudad de Dios de San Agustin, del sigle XII; numerosa.
coleccién de impresos incunables (anteriores al siglo XvI) y
pergaminos desde el afio 1100 y algunos de ellos policro-
mados; la Patrologia griega y latina de Migne, que forma
mais de joo volimenes; el segundo ejemplar impreso en la
Imprenta Real de Paris; una Biblia del afio 1532; La Histo-
ria Universal con vifietas a la .mano, de Schedel, titulada
Chrontcorum mundi del ano 1493; la Doctrina Pueril de
Raimundo Lulio, inico ejemplar en finjsimo pergamino. E1 -
libro de las Crénicas del Rey de Aragdn y Condes de Bar-
celona, y también crénicas de Desclot; todos los manuscri-
tos de Gimbernat, y un misal con viietas, iluminado a la
.mano, de mucho mérito artistico, con otros de inestimable
valor. Esta instalada esta Biblioteca en un vastisimo salén
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con vistas a la calle de Balmes, conservandose sus volime-
nes en ricas y preciosas estanterias de hierro y cedro».

En el llibre Barcelona Hisidrica anligua y woderna,
publicada en aquesta ciutat {s. a.} per don lsidre Torres
Oriol, en la pag. 156.de la primera part, hi ha aquesta no-

- ticia referent al Seminari de Betlem: '

«Tenia una biblioteca piblica de la cual formaba parte
otra biblioteca ‘exclusivamente catalana, fundada por el
obisp6 domr Félix Torres Amat, autor de varias obras, entre -
,ellas el Diccionario cvitico de los escritores catalanes».

Yl mateix autor en la pagina 61 de la segona part
escriu: ‘ S

«Tiene el seminario una biblioteca de unros 1g,000 VO-

lLimenes, un museo de Historia natural y unra coleccién re-
gional legada al establecimiento por el padre Cerveré».
' Finalment, en 1917, publica I’ editor barcelonés Eugeni
Subirana el seu tercer Anzario Eclesidstico, en el qual se
~dona, al parlar del Seminari d’ aquesta ciutat, una breu nota
histérico-bibliografica, refosa en el motllo de tantes altres
anteriorment publicades, sobre la Bib!idteca. Episcopal.

El qui té I' honor de dirigirvos.la paraula, I’any pas-
sat, 1921, presenta al senyor Bisbe de Barcelona, Excm. y
Rdm. doctor don Ramén Guillamet, una detaliada Memoria
sobre La Biblioteca Episcopal del Seminario Conciliar de
. Barcelona.— Noticia historica.— Estado actual.— Capitulo
de proyecios, ilustrada ab tots els docume‘nts’ grafichs que
-semblaren mes oportuns

Y 1" ditima nota publicada ab referencia a la Eplscopal
es aquesta qu' ens fou demanada per al Boletin Oficial Ecle-
szdstico d’ aquest bisbat, nim. 1,761, correspo‘nent al dia 28
de Febrer del present any 1g22:

«De ia Biblioteca Episcopal del Seminario Conciliar.
—Desde el afio 1839 no se habia ocupado este Boletin de la

~ Biblioteca Episcopal y como.entonces, en el nimero 12 de
aquel afo, se ha creido oportuno consignar aqui, aunque
sumariamente, algunos. datos referentes a la grande ¢ im~
portante Biblioteca eclesiastica de esta didcesis, para cono-
' cimiento general del Clero. _ ‘
“«l.- Toca ya a su término la desglomeracion de’ no po-
cos nicleos y paquetés de folletos y papeles antnguos entre

P
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*los cuales han aparecido, un tanto ajados, un ejemplar de la
Peregrinacié del Veniurds. Peregri, Barcelona, Pau Cam-
pins, 1723, con portada orlada y escudada con el sello jero-
nimiano de la «Confraria dels Llibraters». —Un ejemplar
raro-y curioso del Psalterium S. Joannis Babtiste, impreso
en Perpifidn por Sansén Arbus en 1590 con numerosas acua-
relas originales pintadas a mano. La confeccion artistica de
este libro redactado por el sacerdote de Valls Pablo Cruillas
ofrece una manera original y dnica de reminiscencia de los
antiguos Libros de Horas.—Ejemplar de la Historia del
Noble y Esforsat Cavaller Pierres de Provensa y de la gen-
til Magalona, filla del Rey de Ndpols, edicion barcelonesa
de Juan Jolis, con portada orlada y efigiada (s. a.). — Estos
y otros curiosos libros no expuestos al aire desde la instau-
‘racién de la Biblioteca en el actual edificio del Seminario
oftecen algiin deterioro. Para salvar en parte estos ejempla-’
res y otras preciosidades bibliograficas, segiin dictamen del
reputado bibliéfilo y experto bibliognosta don. Pablo Font
de Rubipat se han hecho ensayos de lavaje y reencolaje de
algunos libros, con buen éxito. :
~ «II.  Se ha procedido a la reclasificacion de las obras;
se ha constituido en seccién monogrifica de Historia de Ca-
talufia un inapreciable fondo de libros antiguos, y aparece
entera la obra de Finestres sobre Poblet. La seccion gene-
ral de folletos, que es rica y numerosisima, va siendo des-
glomerada y se tienen en division especial los de Bzografzas
" Pastorales, Discursos, Teatro antiguo, etc. .
«lII. La cantidad respetable de folletos y hojas volan-
_tes no encuadernados -que allegd el segundo Bibliotecario
don Ignacio Torres Amat (1768-1811) permitira formar una
envidiable coleccion sobre Barcelomismo.

«IV. Forman ya un conjunto homogéneo los folletos
de Frlologia y Literatura Romdinicas que fueron del Maes-
tro Mili y Fontanals, todok ellos con interesantes autdgra-
fos de dedicacion al sablo escritor que leg6 sus libros a esta
Blbhoteca

«V. Dentro de la escasez de medios, se han enCuader-
nado bastantés volimenes, entre ellos, y con la estilizacion
debida, unos ejemplares goéticos de Petrarca y Arias Monta-
no, en lengua castellana. Actualmente, gracias a la genero-



sidad de un Iltre. Capitular de esta Catedral, se estd encua-’
dernando la gran Brblia incunable, italiana.

«VI. Se ha constituido una pequefia seccion de ann-
‘guas encuadernaciones a pequefios hierros. Aparecen ejem-
plares con notables superiibros, encuadernaciones cifradas
'y una policromada; ésta en lamentable deterioro.’ o
" «VIL: Figuran entre las diversas adquisiciones recien-

tes, por compra, diversas obras de ciencias eclesidsticas,
entre ellas 12 vols. del Cursus Seripiurae Sacrae de Cor-
-nely, Knabenbaner y Hummelauer, con el A#/as Biblicus.

"~ «VIIL. De entre las varias adyuisiciones:por donacion.
o legado merecen especial mencién las de dofia Montserrat
'Vidal y de Solano, libros varios, monetario y ¢l incunable
catalan de Francesch Alegre; del Reverendo Alberto Terra-
dellas, Lic. don Luis Marich, Eduardo Toda, Iustre Doctdr
Barraquer, etc., etc. Finalmente, por generosa disposicion
de nuestro venerable Prelado, Excmo. Doctor -Guillamet,
poseera esta Biblioteca la Enciclopedia de Espasa.’

«Tales son, sucintamente, los datos de mayor r eheve

referentes a la Biblioteca prscopal del Seminario».

. Ben poca cosa més hauria d'afegir aqui per dexar ben

complet aquest reportatge de cites sobre’l noticiari qu'a
- proposit de 1a Biblioteca Episcopal s’ es anat formant, des-
de’ls dies de la seva piblica inauguracid, fins gayrebé a
I' hora present, Ara esta abundosament provat que la Epis-
copal may ha sigut un tresor ocult, encara qu’'ka tingut -
molt d'inexplorada sots alguns aspectes. Y dexo de reunir
les nombroses cites bibliogrifiques d’estudis especials que
contenen reportatges d manuscrits, incunables y altres vo-
lums d’ importancia de la- Episcopal, El diligent y-docte
amich En Jaume MassG y Torrents es, entre’ls nostres, qui
més detallades v puntuals referencies ha pogut donar, prin-
cipalment al bibliografiar I' Eximenig y'ls historidgrafs ca—
talans. Ell dona al catalogador de la Episcopal molt cami’
fressat. D'ell es també la nota Brblivieca Phblica Episcopal,
- publicada- en 1901, en la Revista de Biblingratia Catalana
(any I, nim. 2, pags. 283-285), en la qual se fan oportunes
indicacions als bibliotecaris. :
No cab en la circumscripcid forgosa v consuetudinaria
“d’un discurs académich, en sessié piblica, recontar un per



— 109 —

un els llibres singulars de la Biblioteca qu' ha sigut especial
objecte de la. present lectura. T¢é molt de delectable y es
causa de fruicié irrecontable passar la vista per inventaris
de llibres preciosos, principalment quan aquests reunexen
la doble circumstancia de temptar al bibliofil y de satisfer
el cor d' un bon patriota; aki, jquaates vegades no hem re-
llegit els inventaris dels llibres que toren de la Reyna Dona
Maria d’ Aragé, muller d’ Alfons V; del Rey Marti I' Humj;
"del Princep de Viana, o del fill del descubridor del Nou
Mon, sentint sempre una més gran amor als llibres y al lite-
rari contingut sots les seves sugestives nibriques!

Posat a descapdellar la fectura de triades notes biblio-
grafiques, jo'm veuria perplexe, no sabent sobre quma dis-
ciplina literaria o cientifica triarles, '

La Biblioteca Episcopal del Seminari, al costat del seu
gran contingent de llibres sobre ciencies eclesiastiques, nucli
principal y caracteristich, reuneix ademés una gran gquanti-
tat d’ obres de capdal interés per a I’ historia civil y literaria
de Catalunya y, per aquesta especial condicio, es igualment
d’interés altissim per al laych-erudit, per a tothom gue sia®
afectat a 1" historia y literatura patries. Aquest natural des-
triament dins la Biblioteca unica reclama lldgicament la do-
ble catalogacid; la de llibres de ciencies eclesiastiques y
. altres disciplines de ‘major afinitat, y 'l d’ obres que, per es-
,pecials circumstancies de lloch, se conexionen ab el patri-~
moni historial y literari de Catalunya. El primer catilech,

per doble cédula bibliografica d’autors y de materies ha

d’ obrir tothora els seus caxetons al estudios seminarista y

a tot sacerdot afectat a I’ estudi, puix son ells per dret els

usufructuaris d’ aquell contingent. El segon catalech, el de

llibres a tothom d’ una manera general interessants y itils,

hauria d'esser imprés y de domini piblich. D’ aquest ultim

catalech voldria jo tenir ' honor d’ esser qui 'l publiqués, ab
rica y abundant documentacié grafica, y dintre poch temps, .
'Estem segurs de que’tot Catalunya agrahiria a la Biblioteca

prscopal la publica confessié b1b11ograﬂca que tant ample-

ment contribuiria a la cultura general,

Y com sempre ho he fet ab tota persona d’ estament

eclesiastich o secular que se m’es atangada, en visita d’es-
tudi o d’exploracid, a la Biblioteca del Seminari, d'enga
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que jo 'n tinch les claus per designacié episcopal, ara vol- -
dria, en ripida visita colectiva, tenir I'honor de guiarvos
per U interior de la Episcopal, segur de'que, jo menys doc-
te, seria ab escreix suplert en les meves deficients indica-
cions per la vostra suficient ilustracid. Y recordant la narra-
cidé lacdnica del escolanet catedralici que durant la gran
capvuytada dcl Corpus recitava a tot visitant I inventari dels’
joyells qu' exornen la reyal cadira gestatoria de la Custodia

" eucaristica de la Seu de Barcelona, jo no més us diria, just
al entrar per les sales de la vasta Biblioteca:

Aquest llarch armariatge conté I’ Arxiu de la Comuni-
tat de Preberes de Sant Joan de Jerusalem, incorporat a la
Biblioteca desde’l dia 17,de Febrer del any 1921. Hi hem
trovat un comengament de cédules inventarials, redactat per
I’ dltim arxiver Rnt. Doctor Sastachs, autor d’ una memoria
sobre’'l Awchivo Prioval de Catalufia. S'hi han adjuntat
tots els llibres de paleografia de la Episcopal, a fi de cons-
tituir, junt ab la seccio de pergamins y 1"arxiu antich del
Seminari, la sala d’arxius y de paleografia.

- La segona sala conté la hemeroteca, ab coleccmns pe-
riddiques de gran interés. Aquest armariatge conté la colec-
cié de volums de reculls diversos de fullets, opuscles y fulles
‘antichs formada primerament, en la seva llibreria particular,
rper don Félix Amat, continuada v donada a la Episcopal
per don Félix Torres Amat; es de gran interés historich,
“literari, religiés y politich per a Catalunya y d'una manera
especial per a Barcelona, y per al' historia de la imprempta
‘de nostra ciutat. ' . :

En aquesta matexa segona sala hi ha les coleccions de
diccionaris, d'oratoria sagrada -y de filosofia, ab la gran
taula caxonada’ que conté, comencat no més, el cedulari bi-
bliografich general de la Biblioteca;

Aquesta es la tercera sala de Ia Episcopal, ab tot el
rengle de finestres que donen al carrer d’En Balmes. La
especial colocacié dels armaris delimiten les seves ,g-réns sec-
cions per materies. 1." Sagtada Escriptura, ab uns- petits
nuclis d’ obres d’ apologética y pedadogia. En aquest clos y
en armari especial s’ hi custodien tots €ls antichs inventaris
y catilechs de la Biblioteca qu’ abans hem ressenyat: 2. S’ hi
troben aplegades, en seccié, la_ Patristica, Hagiografia y

:
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Liturgia, destacanthi les edicions grega y llatina del Migne,
notables exemplars antichs y la princeps dels Bolandistes.
3.* Reuneix les coleccions de Teologia Dogmatica y Moral.
4." Forma un clos que conté obres de Dret, canonich y ci-
vil, ab una secci¢ de ciencies socials. 5.* Historia eclesias-
tica vy civil, universal y especial d’ América, Espanya y Ca-
talunya, Hi abunden obres sobre missions, de la Companyia
de Jesis, y monografies locals. 6.2 Aqui estin aplegades, en
seccio de literatura, la llibreria particular d' En Manuel Mila
y Fontanals, part de la d’ En Joseph Coll y Vehi, puix I al-
tra part dels llibres que foren d'aquest excelent professor _
es a la biblioteca del Seminari de Girona; una seccioneta de
bibliografia y un gran contingent d’ autors classichs, grechs
y llatins, d’edicions antigués. Es també notable la seccié filo-
logica (antlga) v la d historia y preceptiva literaries. Ade-
més, ara novament cohesmonat 8’ hi trova un abundant re-
pertori de fascicles de literatura y filologia tomaniques, tots
ells dedicats, ab afectuosa manuscripcié de llurs autors, al
Mestre Mila y Fontanals. Entre'ls llibres d’ estudi del gran
Mestre s’ hi-troven notacions marginals y referencies, y al-
gunes vegades una previsora nota, cridant 1’ atencid sobre 'l
concepte moral del llibre. La correspondencia epistolar sos-
tinguda per en Mila ab els sabis romanistes europeus del'
seu temps, els seus paperé y manuscrits foren llegats al sen
dexeble predilecte En Marceli Menéndez y Pelayo. Fullejant
els llibres que llegi y estudia I’ autor De 103' trovadores en
Espasia, no més hi hem trobat, traspaperada, una carta d’ En
" Mussafia dirigida a n’ En Mila (22). 7.* En aquest clos hi son
reunits els llibres d’ascética y mlSthEI., en abundancia, y'ls

-de ciencies naturals, la seccio més antiquada de la Bibliote-
ca. Aqui hi ha I'armari rexat que té correspondencia de
. prestatges ab I’ altre clos y una part de la seccié miscelinea
d'impresos dels sigles Xv, XvI y XvIl. Finalment la seccig 8.2 -
conté la seccié de manuscrits, arxiu antich del Seminari y
la corresponent contmuacm abans esmentades, miscelinea
d’impresos y I’armari rexat en el qual son custodiats els
codis, incunables, llibres preciosos, una mostra d’ enquader-
nacions antigues aparegudes entre'Is llibres de la Biblioteca
y una seccid especialissima d’ antichs llibres referents a his-
toria de Catalunya. L' estant superior que volta tota la gran

V
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‘sala conté sen capees, una abundant y rica coleccié de fullets
antichs y moderns, els manuscrits’ del Doctor Glmbernat
y'ls del escriptor lulista Mossén Salvador Bové.
1)’ aquesta manera estin distribuits els llibres de la Bs-
. blioteca Episcopal, avay semipublica. _
‘Entre’ls diversos llibres que per modesta iniciativa
meva hi‘son entrats, n’hi ha un, en curs'd’ escriptura, y es
el de Coses assenyalades de la Biblioteca Episcopal de Bar-
celoria, en el qual he vingut notulant tot lo que considero
digne de transmissié per als meus succesors en el carrech.
. Bs una d'aquelles pigines en blanch que jo voldria manus- -
_criure dignament, fenthi constar que, en meérits d’una gay-
rebé reconeguda tradicio, I' actual bibliotecari ha sigut cridat
a!l' Academia de Bones Lletres. Y voldria també qu’aquella
pagina fos bellament cantadora d' una accid de gracies a tots
¢ls académichs y a les persones totes que benévolament son
vingudes aqui, €n aquest dia per a mi sempre recordable.

HE pIT,
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- NOTES

(1) La Awidn de gracias o la Real dcadeiia de Bucnas Letm.r interessant dis-
curs sobre'Is oficis d’un, blblmtecan, g lmpnml lptegrament en el lhbre Apéndicc o
la wida del Jimis. Sr. D. Fchx Ama: pégq 16 a 19. (Madrid, 1838) .

. (2) Mateu Obrador’ y Bennassar La ua.ﬂ,‘m Argma!ogza the,mrm (Pnlma de
Mallorca, 1905) -

(3} Miquel S. Oliver: Discurs pre:tdm:sai e Zo: }’acbx Florals de Lisyda dat
any rgof; vol. 1 da les seves Odres Ctztafam‘r (Barcelona ¢Ilu5trac:6 Catalanas, s. a.)

(4) L'Elias de Molins, tantes vegades impressor de les pmp:es obres, molt
sovint les dexh sens indicacié d' any; a@ aqul la d]ﬁculmt a estabhr la eranologia de
la seva produccié. Avuy el sen dicciomari bxo blbllogrhﬁch es atnbmt a diversos
anys d’ impressid.

(5) Fean, Babt. Cardenac. Hpise. De?’tasam‘ D Regia S. Lauyentii Bxb!w%&em
—De Pontificia Vaticana.—De expungendis Harreticor, prapnz.r nopiinib—De. Dip-

_ tychis, Tarrzcone, Apud Philippum Mey, 1587,

El P. Villanueva dona aquests nouc:a sobire 'l Bisbe Cardona: <Don Juan Bau-
tista Cardona, natural de Valeacia, oblspo de Vigue, y uno de los sabios mis acre-
ditados de su tiempo, el qual ayudé con sus luges 8 Felipe IT en 1z formacién de la
biblioteca escurialense, sobre lo qual imprimié un tratadido intitnlado D« Reg}a S.
Laurentii fibliotheca: en que sobre las ideas necesarias para aquella empresa, se
hallan noticias de bibliotecas particulares y c6dices raros. Gobernd esta iglesia
{Tortosa) solos dos afios, y murid en Valencia 2 30 de Diciembre. de’158g. Estd en-
terrado en él claustro juntp a la puel;tq por donde se entra a la iglesia: y en lo alto
de la pared se halla este letrero ‘}aanmr Baéhsta Cara’am, vir ssiorum fempordm
eruditissimnus, primé A:u.retanae, semdo Dertmtmae eccl.mae episcopes, kic conditur,
Pita functus 17 cal. Ian 158g». :

(Villanueva: Figge Literario o lns fglesias de E,pana, t. v, Tortosa, pags. 110-111).

{6) Sobre la paraula ercrmy, el B. Rlbera, en l4 seva Milivia Mercenaria (Cen-
turia primera ete.), y sobre altres paraules catalaues antignes, diu en la seva Keffe-
xfbx Gltima: <. prevengo al lector que no es fé.ul‘darles verdadero slgmﬁcado sino
por un catalin perlto en gl antlguo ]enguage, perque a ]a verdad son ya vocablos
descnnoc:dosr Fa un espécm:en de glossan y dona 't mot unit ab V' article: <lescriny
—armar:o» En cambl equivaca Ia traduccu’v d algunes parau]es catalapes, com
¢dezebre—de_|nn De totes maneres 1% notn lex1cogrz‘zﬁca del P. Ribera es molt
curioss.

tionem, atque ad posteros propagatmnem str_,' ctas et mstl,tutas fuisses. (joan Bta.'
Cardona: De Bibliothea Viticana, pag. 40, apua lib. cit. Tarragona, Felip Mey, 1587).
(8) - Penalam quam religuj Troade apud Carpum, veniens affer tecum, et libros,
maxime sutem membranas. (Ad Tlmoth I IV, 13).
(9) Macad, fll d' Esculapi v d' Arsinog, qui ani al setge de Troys; v1de Riada.
Entre Is poetes, art macadnica val tant com dir I' art médies. .

8



- 114 —
i
{10} Donem aqui’l text Yatl de Cornelins Godensns en elogi Eronhsplcml de
la Biblioteca Victorina de Paris, y'l prenem del Cafalegue de la Bibliothique de
s {' dbdaye de .S’am!- Viclor au seigitwee siécle... commenté par le bibliophile Facob (Paris,
' 1862), y I’ hem traduhit sobre aquesta versn:')

Qui tibi Gaammaticos, qui. Rhetores, quiqiie Poetas
Sive Machaonis visere quaeris opem:
Sive libet Sophiae textus, seu Gesta Priorum
Et legere historias, huc sine frande veni.
Quicquid.Academii guondam schola protulit hdrti,
Seneca quicquid agit, seu Placo duetns habet,
. Quicquid Erastothenes, Apuleius et Ptolomaeus
Disserit orthogono; tum digito, atque Polo,
Quicguid Aristoteles frenandis tradit Argis,
" Seu sacra jurs docent; hic reperiri licet.
. de multis teneor. fixum tibi pectore serva,
Quod pon Victor habet, nec Regio ulla tenet.
Cresi divitias Vincentem Victor abunde
. Hic aperit gazam plenus amore suam;
Hoc vel pra taniis contende rependere donis,
Ut nihil abripias nilque perire sinas. ’

(tr) Ze Moine Bmea'zc.fm, per Dom Besse, pags. 226-227, Liguyé (Vienne), 1898.

(12) La traduhim de Lz Zizre d° Albert Cim.

T {13)  Tractatus pulcherrivus de amore librovim, audare, Rzmrdo de Brry, Epzs-
capa Duneimensi, Cancellario Angliae; Pkdaéz&!zm La traduccié catslana de.don
Joseph Pin y Soler Lo Philobiblon, Tractat pulguerrim sobve I' amor als libres, Bar-
«celona, 1916, va precedit &' un.Comentari sobre I' autor y 'l llibre, y dona facsimils
d"agquell excelent tractat possehlt en manuscrit per Dalmases ya I’ Escorial. .

(14) Un boix antich ens ha fet arribar la heraldica sigilar del Seminari: dues
muntanyoles sobremuntades per sengies creus, ab la legenda circular: Seminar, s2v

Antich escut del Seminari de Montalegre,
gravat sobre fusta, reduhit.

(Del -arxin de boxos gravats dels Hereus de la Viada
Pla, degans dels impressors barcelonesos, primitiva-
ment Casa d' En }oan Jolis) .
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Coiéley. Pont. et Bpisc, Barcn. B. M. Mongis Hilaris. Als costats del march barroqui-
sant, la tiara y la cren papal, la mitra y 'l bacul episcopal. El titol de Seminari Fon-
.- tifici s' ha d' entendre purament en el s¢ntit d' haverse instalat per primera vegada

en edifici (el monestir de Montalegre) cedit a la mitra de Barcelona per Breu ponti-

- Escut del Seminari de Montalegre segumt I’ antich
y sense llegenda

fici. En el dret eclesiistich vigent Seminari Pontifici val tant com Universitat Ecle-
siastiea, ab facultat de colacié de grans scadémichs.
El més antich segell de Ia Biblioteca del Semihari de Montalegre fou dibuxat ¥

" gravat tenint a la vigta aguella fusta gravada, sols 5" en’ conserven les empremptes
fetes sobre les portades dels lhbres, ab tinta grassa negra,
avuy de difieil reconstruccid lineal, |

El bolx gravat y llegendat va esser refet ab lleugeres
rectificacions, per doterlo. de major propietat y elegan-
cia, y’'s va suprimir la legeride. El primer figura com,
marca académica en les pubhcacwns y titols de Batxeller
del Semipari; el segon, en els dlpiomes dels estudlants
no seminaristes, de EEQONB SNSENYANGS, qué temen inter-
nat en el mateix Seminari.

El pintor meals al fer quadrq de Nostra Senyam v actual marca de Bi-

blioteca, d' acort ab els
de Montalegre, va “tenir a la vista el bonx pnmmu, com precedents sigilo-
pot observarse per la confrontacié d’ alguns detalls. Fi- gréﬁchg
nalment, 8 he tiogut g la yista 12 tela d' En Vinyals al .

" projectar 1' exlibris y segeil de filiacié de la-Biblioteca. Els montlcles bessons de
Montalegre passaren a la heraldica ep:scopnl dels Prelats’ que. abans de serho, ha-
vien intervingut en |z ensenyanga y en el govern del Seminari.

(15) Posen) aqui una mostra de les poesies catalanes de) estudiant Félix Amat,

] més tart bibliotecari de la Episcopal y després arguebisbe titular de Palmirs, :

. TRapUCCI6 pEC HIMNE VEXILLA REGIS

Lo estandart del Rey sagrat
ix. Resplandeix de la creu

lo misteri en que se veu

que encarnat, qui 'ns ha criat,
com ew forca esta penjat.



Fatugrafia Marin

Nostra Senyora de Montalegre, titular del Seminari, ab els atri-

buts de Colegi Pontifici y Episcopal.—Quadro original del pin-

tor Vinials, a la Biblioteca Publica Episcopal de Betlém, existent
avuy a la Secretaria del actual edifici del Seminari,
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En la qusl nafiat désprids
ab ln Nansa p'. el Tir?i.
volentnos a toits remh
. de fants cnms qu habern COmés,
§anch y dygzua li raja- §

Se cumpli lo qué canti
_Dav:d ab'lo vers lleal,
quant a ;ot 1o poble huma
digué, que desdel alt pal
Deu habia de regn.

Arbre resplandent y honrat,
ab real purpura adornat
dltxosa pertxa elegldn

pera. tocar de la v1da

lo cos tant’ saut y sagrat

Ditxés en brassos del cual .
e preu del Mon fonch penjat, .

‘ets romma que ha pesat

a un Deu fét home morthl,

¥ éts qid &1 infevd ha bobiat.

O treu, inice espéiansa

en est temps de Passié; -«
auimentd a tot homieé bo

1a justicia y la templanza,

y als mals sledanga 'ls perdd, ’

Siau alabat 0 gran ] Den,

y vos Santa Trlmlat

per tot esperlt crlat .

regni sempre, al que heu sa!vat

p' el misteri de la cren. — Adxis sia.

Bl 'myB trnductor posava aquesta ndta en ‘el séy manuscnt al peli deé 14 tra-
ducc:é del Hlmne Glovia, lnis et honor: iTal traduéc:é es feta per fih curids) que
volent tmduhlr tota la Sevind Santa, tingué de tirar 1od paperé al foch; per eitat
aixd prohlblt per la $aﬂta Inqumcub

(16) Félix Torres Aniat, b]bgraf y apologlsta é séu oncle y ps.dH va edetit

e, .

. per enchrrech de I Academla de I’ H:smrla, 18 Pidi del Tiuo. Seior Don Féliz Amat,’

0 a’z Paﬁmm Adbad de San Ildqum. cmfemr el serior Doni Carlos TV, del
g, Madrid, 1838, M#& trt, e 1838; publlc& també 4 Madrid; |
fort volum, in A;ﬁmdzce ala bida del I.s’mo S¥. Do Filix Amat. En aquést Nibre de
trober les poesies catalnnes, caslellanes y l!atmes de Ft‘:llx Amat
La B:bhotéca Eptscopal posseelx entre altres papers refetents a don Falix
Ams.t, la Rdcman de Ins ertlos titulns, gma'os _1; exeriicios lttemﬂo.r \fdrada & favo:-
set1 é 1797 . .
(17) Dechidla bona armsta.t del Doctor Oieguer Mud de Maidire Sa,halier pogut
rastre]ar la 1conografi déis ’I‘orres ‘Amat kuardada dbans b lhur casa pay
Bent y avu)' a Perafi ai asi de don Féhx 'T‘orres Argulio'l fiebbt y fi Iol de don
Fele Torres ﬁmat qu.l generosament ha posat a ‘is. meva. dlsposwlé I' ‘drxlu doméﬁ-
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lizeitvads qu' & Menresa imprimeix y edita la casa Jorba, sots 1a docta direccid
d’ aquell excelent amich. : o
{13 L any 1850 I academich de Bones Lletres don Manuel Torres ¥ Torrens
publich el Elogie Histdrico del Excmo, ¢ Jimo, sefior don Felix Torres Amat, legit-en
sessié celebrada en honor d'aquest, el dia 3 de Febrer d' aquell mateix any. La
familia dels Torres Amat sempre fou cuydadosa de I enaltiment dels seus, procurant
imprimir tot lo referent 2 la seva gloria. També va imptimirse £/ buen mqufto, poe: -
sies llatina y castellanes, originals del cationge Jnan Manuelﬁedoya, en elogi del
Bisbe d' Astorga Torres Amat, ab notes biografiques al final del fascicle; aquest no
té peu d’' imprempta, ni any, .

(19) No hem donat la serie completa dels Bibliotecaris, perque cronuléglcn-
ment trpbem solucié de continuitat y manca de documeats. Continuem emperd les
nostres recerques per redactar aquesta part impottant de la hlstorla dela Blblloteca,
y hem avengat la nota biograficgydel bibliotecari P. Joseph Farg'uell (180z-1862). .

(z0) Pels apuntaments de la Hibreta Seminarie Conciliar de Barcelona.— Tras-

Jads, fets g:ilrosa_menl pel bibliotecari Fabregas Caneny, podem saber els llochs on

foren dipositats els libres, quadros y mobiliari del Seminari de Betlem, ab notacié ~
de persones y domicilis, fins que foren reunits al actual edifici del.Seminari, Custo-
diaren tot lo del Seminari de Betlem: ¢l Palan Episcopal, et Raot. Doctor don Joa-
quim Casles y Vergés, rector del Seminari; Don Salvador Casafias, pbre., & 1n Rec-
toria d;l Pi; el canonge Cedina, ¢l Doctor Sardd, el Ruot. Castells, el doctor Ald,
catedritich del Seminaii; els thmuls Ramoneda, Martl y Puil; el senyor Saderrs,
Dona Manuela Llongueras, el Docto: Pibernat, catedratich del Seminari; el senyor

‘ Homs, Casa d’ infants orfens, Mossén Francesch’ Clapés, don Narcis Puig, el senyor

Maiia, don Baldiri Raurich, Iglesia de Santa Agnag, el magatzém de la cass nim. 21
del carrer del Pont de la Parra, don Francesch d' A. Andreu y Novell, Iglesia dels
Angels, Casa de Misericordia, senyor Ros, senyor Fraguell amich del Doctor Ca-

" safias; senyor Planss, Iglesia de Sant Agusti y Dona Concepc:é Andren y Novell, a

Matar$, carrer de Cristina ofim. 16.

{21) Sobre 1 llibre Spill dr ln Vida Religiosa, vigis I artlcle Fra Miguel Coma-
fada ¢es I autor dr la «Historin o' Bn Desitiosss, de nostre docte amich don R. Mi-
qiiel y Planas, a Bidliofitia, val. 11, cok g71. _

(22) Copiem aquf la carta del sabi bibliotecari de la Imperial de Viena, Adolf
Mussafia {1835-1005), per ésser la finica mostra y reliquia de'la erudita correspon-
dencia cpistolar dels romanistes extrangers ab En Mil}, existent a la Episcopal, y
perque -5' hi fa referencia a I' Academia de Bones Lletres. Adolf Mrissaﬁa era nat a
Spalato (Dalmacia) el 15 de Febrer de 1835, Com Sainte-Beuve, estudid medicins,
a Viena. Fon professor auxiliar de filelogia romainica, en 1860, y professor en pro- -
pietat, en 1367 MDH el dia 7 de Juny de Igos, a Florencia. .

" «Mio riverite Signorel—Mi permetta di offrirle un esemplare dei sette savii ca-
talani da me publicati. So che 2 stato un ardimento’ da parte mia di volermi occu-
pate di stadii, che per diritto dovrebbero rimanere riserbati ai-dottt nazionali; ma
mi seusi il vivo interesse che io ho sempre nudrito per |a lecteratura catalana dell'eta

di mezzo. Lo Le sard grato delle osservazioni ch' Ella vorrd farmi; e publicando la

seconda parte del mio studio ho 'intenzioné di tener conto in un’ appendice di tutte
le rettificazioni che mi perverrano.—Ha letto di quesd giorni, ancoreh? solo di sfu-
gita, il suo bello studio <poetes catalans»; e mi permetio communicarle alcuni

" appunti temussum, -da me fatti durante la lettura, — affar #0 es... g2¢ anes significa

«devd, m' & eopo andares. Nei Seite savii Ella trova a_far »' ave que.., a fer me cové
gue..., e cosi-alirove. Cfr, Glossario s. v. for, pag. 23 I’ any.. 1780 ¢s un SE plus. Non
correggerel d; s¢ (=ses) plus corrisponde all'ital. smsa pits, fr. sams plus che le

-scritture antiche usano cosi di frequente dopo i numerali; p. es. cdbe tre figlinoti

senga piis—pag. 24 Scriverei anit in une parola; poich? &, corhe pate non & che ru-
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-dere del lat, Ao (noctz).—ibid. pu’ ellam despulhas; preferisco que lam degpuikas;
cosi pag. 28 s"ils fusts, parmi assolutamente necessario si/s furés. Osservo anco che
il d' proclitico talvolta & diviso dalla voce che segue, talvolta scritto insieme; pag.
33 ¢n lama per la ma & certo errore tipografico.—Ed errori tipografici saranno pag.
29 U0 dau per mo daw, € Pag. 47 concel nos do per vos do; pag. 29 preners, 1. — etz. -
kais soffert per Aaia; pag. 30 del mse cap, per mew. Pag. 34, linea quarta da sotto in
su legeo defaliic. Pap, 33 me brassar, invece di ' adr. o-leggersi =’ ebr. come s” enet
per s'amef, o come due o tre linee appresso m' ondr. Pag. 30 dopo pifors que cellas
guint devores manca Un verso; cosi a pag. 35 dopo ¢ vergren-ses mantelhs. Pag. 47
niznys d' argent non tradurrel mangué. 4’ argent, ma noterei 1" uso di menys o, fre-
quente in catalano e non ignoto al provenzale, nel valgre di sans. L' interpretazione,
certo per colpa del tipografa, & molto trascurata; in luogo de' moltissimi passi che
potrei recare noto quest’ unico: :
pag. 29 Al bon hom pits li es que mort

quant de fama pert majorment,

quant ven que no es malmirent,

D ace don hom } haura blasmar.

Le due virgole si debbono cancellare, e dopo gers va posta una virgola, E no-
terd che mabmirens non pub venire che da merir (I' osservazione del Sig. Boucherie
& guindi fuor di luogo e significa «colpevoles.

Mi sarebbe lecito di mandare ail' Accademia di belle lettere un esemplare dei
‘sette savii? }i;. necessario di scrivere una lettera d' accompagnamentor

Lieto d’ aver trovato un’ pecasione di entrare in relazione epistolare con Lei
Signore, con profonda stima La riverisco — Suo devotissimo 4. Mussefia, | Hofbi-
dtiothee | . = Ella mi ha favorito il primo foglio | no pag. | dei suot studii di gram- ‘
matica catalana; vedo citata la pag. §0; mi vurrehbe Ella essere cortese della conti-
nuazione’»

En Mussafia enviava a o’ En Mila. un exemplnr del text catila thn dels Set
Savis cz‘e Roma {Die catalanische mctrm:ﬂe Persion der sieber Weisenr Meivtet),
Viena, 876,

L' envio qu’ En Mussafia agraeizx a o' En Mild den esser el fascicle Estudw: de
Lengna Catalana, 16 phgs., Barcelona, 1875, del qual guards la Episcopal I' exemplar
ab notacions manuscrites d' En Mila.

Molts dels Ilibres doctrinals d' estética, arquenlogia y belles arts, vinguts & la
Episcapal ab el llegat ' En Manuel Mila y Fontanals, eren del seu germa don Pau.

‘Hem trobat, dins un dels ilibres pertanyents a n' En Manuel Mila, una relacidé autd-
grafa de merits, serveys y publicacions.

NOTA ADICIONAL *

Entregat a les caxes I' original d' aquest discurs, hem trobat, traspaperada dins
un llibre, una fulla de paper senzilla, menuscrita per abdues bandes per don Igna.sl
Torres Amat. Es un esbog de Con.mmmom: dz Ia Biklioleea, en projecte, ¥ que no
foren acabades. Din axi: .

.« Constituciones de la sz.v.'mtzm Piblica Obispal de Bayrecelona, formadas de orden
del limo, Sefivr Obispe Don me Eustaguio ae Asara; gue mands se observasen pun-
tuaimente en 31 Diciembre dé r7g6. ~ Capitulo 1.° Del Bibliotecario. — Luego de
tener posesién del Oficio y empleo de Bibliotecario y haber firmado la responsabi-
lidad de los Libros, Papeles y axuar de la Bibliotecs, calendard su nombramiento y
posesion en el libro de Memorias, expressndo el dia y afie de 1a muerte de ‘su ante=
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'n 8 otro eniﬁl*e‘o", ‘s‘eglin l'uere la vacan‘te Se debe expres‘é'r I‘ﬁ‘

¥ 5ia
tiniihra &l Blbhotecan6 &l libro dé Mmzaﬂa.r el ds 148 Cuintar y Tok .ﬁail:des a’e Hnton
‘sm, de ox_, de Marmas de Fam!rades y el Immztarza segun 'el formulario coh
bl Js~
'so de Su Il.a =3 3 Roel refendo tibro ‘de Minisrias figtard
. 16d5% 105 acon’temm ntos que ity parezcan dignos dé 'qat $& conSeive $u Hicmotia;
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"SENYORS ACADEMICHS:

No tractaré, en aquesta ocasié que’'m depara una con-
suetut académica, de cercar.el personal lluhiment afegint a
la docta dissertacié del nou.company que avuy ens arriba
el corolari, més o menys ben justificat, d’un tema propi,
pteparat curosament y reservat per a una consemblant es-
cayenga, No: vos donch la meva parauala d’honor de que
no keu de temer res de mi, y de que ‘vinch ab les mans
buydes y sols ab els brassos ben oberts per a rébrehi, en
nom de la Reyal Academia de Bones Lletres, al que ja des
d’ara n’es un dels components: Mossén Jaume Barrera y
Escudero,

Fa alguns anys que I'amistat de Mossen Barrera m’ ha
vingut procurant 1’avinentesa quasi diaria d'apreciar els
seus merexements com home de lletres y com amich: una
comu aficié als llibres, doblada en ell d’ una erudicié por—
tentosa y sempre accessible, ba creat entre abdos una tan
_fraternal correspondencia, que (ab franquesa vos ho dich)
'm’ hauria dolgut no ésser jo'l designat per a respondreli en
I' acte d’avuy, tenint axi una ocasié unica, com cap altra
tan justificada, de fer el sea piblich elogi. El compliment
d’aquest comés respecte de Mossén Barrera es donchs per
a mi, abans que una-formalitat externa, una sincera expan-
si6 dels meus sentiments,

Dedicat desde molt jove ‘lnostre novell c0mpany al._
professorat en la segona ensenyanga, aviat esdevingué un
especialista en les llengues classiques y un. profon conexe-
dor de les literatures antigues y modernes. Se doni a cone-
xer tot segnit com literat per medi de traduccions al catala
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y.al castelld de poesies ifatines, italianes y franceses, essent
‘de remarcar la seva versio de ' A»¢ Poética d' Horaci, teta

ab finalitat didactica en sextines catalanes. Algunes de tals

traduccions li foren premiades en certimens piblichs y totes
elles han aparegut en revistes y periodichs de tots.els in-

drets de Catalunya, constituint un material dispers que 'L seu

autor:hauria de recollir en un volum, per a que resultés ac-
cessible a tothom agquesta part de la seva produceio.
Conduhit pels seus passos comptats a escriure poesia
‘original, se dona a conexer en 1go7 ab la pubhcacxo d’un
volum anomenat Monestirials, seguit, dos anys després, per
un altre aplech que tituld Monestirials Ripolleses. Simuita-
niament feya aparexer en und revista literaria setmanal que
ell dirigia ( Biblioteca Clissica Catalana) incomptables tre-
balls de literatura, estudis de- critica, imitacions en catala
antich y -unes remarcables Medalles; en forma de sonets,
eﬁgiant alguns escnptors antichs de la nostra terra; galeria
curiosa que j& he anyorat sempre ‘véure reumda en pubh—
cacid apart. . . : )

- Aquesta tasca de pgublicista exercida incessantment per

Moéssén Barrera se manifesti ademés en multitut de noticies
prologals y d’ estudis; pdsades aquelles enfront de novelles
reimpressions de llibres remarcables y donats a llum els
altres ab motin d’aytals publicacions. Axi esmentarém el

proléch posat en 1908 a les Obres Cataldnes de Mila y Fon-

tanals; lés notes bibliogrifiqies y lexicografiques del Ausias
- March de 1908-1909, edici6 totalment realisada sots la seva
cura; la prologacid, ademés de la tradaecid, en 191715 de la
riovéla del P. Sagehommé Mauricio de Lesmngmerqs, I’ or-

denacié; aquest mateix any; d' i volum d' estudis perala

Historia de ln Litevatuva Catalane Antiga deguts 4 diver-
sos autots; el prolech d& los Deberes del Hombre; de Silvio
Pellico, a I’ edicid fetd en 1912; els estudis sobte Jsabel de
Viliena, fets db ocasié d’ haverse publicat en 1g13 ura nova
edicio del ViZa Christi d’ aquesta notable escriptora ciich-
. centista; ' aparell b:bhograﬁch per 4 l’ edicid del Eerfmrdo
del G‘arpzo de 1g9i4. -~

7 No ha dexat; el nostre novell company, d’intervemr
ab els seils conexements y solida” erudicié en ) obra ofién-
. tadora de les nostres joventuts que realisen ab heroyca per-

~
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' gistencia tots els gue no han cregut infalibles les predica-
cions dels neogramdtichs y lexicolechs renovadors de dar'i'era
. hora; ell, que treballd, dejorn corn a-colaborador en els Die-
" ciomards de la Liengna Catalana publlcats pels editors Ba-
xapes ¥ Salvat y C2 , ha ‘vingut exercint un continuat mes-
tratge, ocupant ara la catedra del-Ateneu Barcelonés, ara
la tribuna publicacom a premdent de certamens y concursos
de poésia; el,s seus parlaments en aytals ocasions, plens de-
sanitosa doctnna literacia, han estat justament aplaudits y
la llur publicacig immediata ha permés apreciar les qualitats
d' escriptor ab que Mossén Barrera sobressurt Aguesta
obra de mestratge y orientacid llterarla en que la predica-
.. €16 va unida al exemple, ha pogut ésser plenament exercida
pel nostre amlch a partu‘ del dia que &/ Correo Cataidn
' posa en les seves mans la direccié d’una Pagma therarm
que degde, "agostde 1912 ve sortint periddicament. Aquests
.deu anys de publicacié de la'susdita Pigina son la proba
més palesa del seny y discrecié de qui la dirigeix: per la
independencia y esperit de comprensié ab que hi spn aco-
llides totes aquelles mamfestaclons literaries que .una pre-
tesa disciplina oficial exclou y cuyda fer perdre en el buyt
del silenci y del menyspreu, y pel generds y desinteressat
hostatge qu' en aquelles columnes se reserva a favor dels
- réprobes y bandejats de les dwerses capelletes, gr:g:dr;s en
soviets reformistes de la nostra Llengua, se pot afirmar,
encara avay, I’ existencia d’ homes que senten y practhuen
la Religio de les Lletres ab tota la uncid y grandesa de mires
que la fan estimable.

Aytals son, exposats a una manera sumana, els mere—
. xements que | han portat a Mossén fJapme Barrera fins a oca-
par un lioch en la nostra Reyal Academla de Bones Lletres
els seus titols oficials de professor del Semmarl y de Blb]lo-
tecari de la Biblioteca Episcopal barcelomna me l:elleven

d' afegir cap més Jusnﬁcant a l’eh:cc:o de gqug un dsa fou

objecte per part vostra, y que avuy f;li matejx ha revahd,at
ab el seu Discurs d’ Entrada.

Respecte d’ aquest també crech que ‘'m correspon dir
alguna cosa, Y ho faré tractant de no cansarvos gayre.
' Mossen Barrera ha parlat del Elias de Molms y dels
Tp];res Amat ab la sm:patla Y comprensio. cordlal de que fem
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objecte als quc con51derem colegues en . gustos y aficions;
perque no hi ha res que lligni les voluntats dels homes-com
‘una comunitat de. goig en ordre a.les coses del esperit.
Quelcom me crech, modestament, poder dirvos jo també
del amor als llibres en que exceliren aquells varons y que,
dintre Ia nostra Academla té ja una antlga y molt bep arre-
lada tradicié. : o
' En efecte, dels bibliofils catalans de major notorietat
que han produhit els dos darrers segles, pochs n’ hi haura
que no hagin passat per aquesta Casa, dexanthi un recort
personal inseparable dels.llibres que ab amorosa delectanc;a
possehlren. : . :

Ja vaig parlarvos en ocasio per a mi mobhdable del:
amor als llibres, exultant d’ entusiasme catalanesch, del que
fou antecessor meu en "Academia, don Marian Agunlo y
Fuster. Res no afegiria aqui si no’m calgués deplorar-la
injustificada tarda de la publicacié del seu famos Catdlech
de llibres catalans, que tots estem esperant ab candeletes y
" que no acaba may d'imprimirse. Quan el podrem fruhir ab
“calma, setd ocasié de compendre fins a'quin punt Mestre
: Agu:lo s’ anticipd, ab clara visio, als temps qu'estaven per
venir y a I’ estima que’ls vells llibres catalans, abandonats -
en munts informes y -en confusa barreja després de la eva-
cuacio forcada de les biblioteques conventuals, havien d’ad-
quirir quan els biblidfils hi paressin csment y quan 1'amor
. a les nostres lletres y I’ aveng dels estudis de la nostra his-
* toria literaria y, bibliografica en fessin conéxer la singula-
ritat y raresa, Axd fa que avuy ens resulti com un fet pro-
videncial la formacié de la Biblioteca Agu:lo patrimoni en
1’ actualitat de Catalunya, gracies al acert que tingué la Di-
putacié de Barcelona incorporant aquell tresor a la Biblio~
teca Nacional, instalada en I'antich Palau de la Geéneralitat,
Si la nostea Patria hagués tingut uns quants homes més com
I' Aguild, no oferiria la historia de Catalunya tan grans lla-
cunes y obscuretats, conseqiiencia de la pérdua irreparable
- de tantissims llibres y documents.. Axo sol ja fa estimables
els bibliofils y els coleccionistes en general: d’alla hont no
hi ha, aparentment, siné desferres sense valor y menys-
preables aquells ne recullen els materials inconexes, frag-
mentaris, deformats, sovint contradictoris y desorientadors
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per'a qui no’n coneix suficientment el mut lenguatge.
Mes les pedres caygudes, quan- els arriba I'hora d'é esser
interrogades sabiament, parlen ab ven atronadora; y 'ls 1li-
bres, corcats y plens de polg, recobren la llur eloqiencia v
les llurg magiques virtuts d’ expressié quan hi ha qui’s pren
la pena de desxifrarne’ls caricters vetustissims y les com-
plicades abreviatures. Aleshores tot axd reviu, tot s’ anima

altra volta; y la vella poesia de la terra, les gestes glorioses -

dels avis, la nostra grandesa passada, reaparexen als nostres
ulls des de'l fons de confusié en que les colga la dissort;
~ talment com se despren de I’ escoria 'l residu &’ or pur que
_ resta en el fons d"un gresol, Axi’s forma lentament la His-
toria; y gracies als bibliofils y als replegadors de coses ve-

lles, historiadors y arquedlechs tenen en gueé esmercar froc-

tuosament el llur treball,

|" Mes en la nostra Academia no es sols de I’ Agu:lo que
podem parlar ab orgull; altres grans bibliofils hem tingut de
molt abans que foren honra de la Casa: el Marqués de Lli6,
un, dels primers presidents o directors de ' Academia, fou
un dels més grans aficionats a llibres de la seva época; la

geva biblioteca, molt nombrosa y escolhda acaba de dis-.

persarse fa pochs anys.

) Millor sort ha obtingut la esplendxda llibreria dels Da1~
mases, que degué sa creacid a un dels nostres antichs aca-

démichs. Dels tresors que la constituhiren y que la familia

conservi de pares a fills"ab pietat escrupulosa, pot dirse

. quen possehim la integritat: es dn altre dels florons ab que

_lé Biblioteca dé Catalunya ha conseguit refer la diadema ~

trocejada de 1a nostra cultura patria.

¢Y qué us diré més per a enaltir la blblloﬁlla de molts
- dels nostres antichs académichis, ni'qué podria afegir per a
fer valdre als vostres ulls la d'alguns dels presents? Repas-
séu les llistes; fixeuvos en els noms; y pochs ne trobareu,
per poch que se us hagi encomanada 1’ afici6 als llibres, que
~no us evoquin el recort d’alguna produccié literaria qu”hen
pogut fruir, d’algun exemplar curios que’ls havia perte-
nescut, d’alguna efeméride literaria o bibliogrifica que 'ls
atenyi mes o' menys directament.

Ara mateix, després que Mossén Barrera ens ha contat

les coses qu'ell ha pogut esbrinar d’aquests homes que.

L
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foren bibliotecaris y zelosos guardadors de llibrerjes piibli~
ques o particylars, y dgsprés qu’hem yist ab quin amor, ap
quina. devopi 5 exerciren la“llur tasca reparadora y conser-
vado:a, guandox:a cgm si diguessim dg les nafres que’ns

“hayia produhlt la muulacm de Ia nostra hlstqrga cns venen
' ganes de poder f fer lo qu ells feren y sentm:; envga dels

goigs inefables gue pogueren procurarse en cOmpensacio
de llurs sacnﬁc;s Y aquesta meng d’ enveja es també la que -
jo sen;o del meu amich Mossen ]aume Barrex:a quan ayuy
me 1'imagino reclds, tot sol en la 'seya BJblioteca dgl Se-
minari, investigant sdencnosament qls secrets a équells
lhbres y. d’ aquells papers manuscritg, per a molts dels
quals no havaa arribat encara I’ hora que us dcya del parlar

‘ eloqueut

N

Els llibres que ara han parlat a Mossén Bara;era de.ls

"Torres Amat, y d'En Mila y Fontanz;ls y dels Glmbemat

y & altres grans homes, que son orgull de la- nostra terra,
d’ altres hpmes ¥ d’altres coses podep engara parlarh, ¥y ell _
ens ho dlra QCS d’ avuy, v 'ng tmdra al corrent als seus com-
panys d Academla, de tot lo que vagl esbnnant de tof lo
que vagl descobnp,t ¥ fentho axi ell frmra doblement

_perque’l goig de la troballa no es verament g01g si no’s te .

a quj comumcarlo. Y aquests. lllbres, dels quals Mossen
Batrera sab ﬁl per randa les vicisityts, y en els quals ha
trobat mostrcs del humor y de les predlleccmns literaries
ar aquells que se ‘ls remeteren Pan a U’ altre en. homenatge

- d'amistat; y aque,lls al;res exemplars gue passaren per lley

d herenma O per transmissio venal a possessors dlversos Y
de gustos antltetlchs, els quals no evitaren: dexar anotada'
en les groguenques planes una apostila dr aprobacw p una
rancunios3 deprecacm 1gua],ment incontestades; y aquells
que ostenten gn Ia. coberta - fastiGg superltbros y aquells
que guardcn gntre s0§ plechs una ﬂor seca per recort d'una

‘passio ja fa - temps extmta ¥ aque!ls, cansats de rodar que

ques, talment com despres d’ una gran patalla scm Qnterrats
en confusié els mil heroas sense grau, anonims, mdocgmen-'

" tats, venguts 0 vencedors mdlfcrentment' totg aquests llibres

dels quals no mes I esguart eserutador del bibliotecari es
capag dg destriarae’l misteri y copearne la ténue veu me-



— 129 —

langiosa, segulran dientli al nostre amich la inanitat de les’
coses terrenes, la gran inutilitat de les lluytes dels homes,
la constant accio igualitaria del temps. No mes, per damunt
de tot axd, li semblard tal volta percebre, com un aleteig
d’ ales invisibles, la constant cobqam;a d’ ideal que mou
-als homes, - '

Y ell, mentrestant, el nostre novell company Mossén
Barrera, sense dexar de ma la ploma ab que pendra nota de
les seves observacions, continuard seatint per a tots aquells
llibres un amor paternal, ab una gran pietat per aquells de
qui foren past espiritual o recer aconhortador. Y de tots
ells ne seguira deduhint-aquesta Unica passi6 seva: la vene-
racié del Passat en que’s confon, per al sabi, la confianca
del Pervindre.

HE oDiT. ",
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